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WSTEP

Osoby polskiego pochodzenia, niezaleznie od przynaleznosci
panstwowej, identyfikuja si¢ czgsto zkultura polska 1pragna kultywowac
polskie zwyczaje. Zachowanie umiejetnosci postugiwania si¢ jezykiem
ojczystym mozliwe jest dzigki srodowisku rodzinnemu, szkotkom, Kosciotowi,
stowarzyszeniom polonijnym imediom'. Sytuacja Polonii w Republice
Federalnej Niemiec zainteresowatam si¢ glownie ze wzgledu na
uwarunkowania historyczne, ktére nadal stanowia tlo relacji polsko-
niemieckich oraz silne wuprzedzenia wobec Polakéw, funkcjonujace
w spoleczefistwie niemieckim®. zjednej strony Polonia niemiecka ulega
stopniowej asymilacji, adla kolejnych pokolen jezyk polski jest jedynie
jezykiem obcym, zdrugiej jednak nadal usituje pielegnowaé swa polska
tozsamos¢. Stluza temu, jak dotad na ogot nieudane, proby wprowadzenia
jezyka polskiego do szkot, a takze tworzenie mediéw polonijnych.

Czasopisma emigracji sa zazwyczaj zjawiskiem efemerycznym’. Tytuty
powstaja zywiotowo itak samo szybko znikaja. Taka sytuacja ma réwniez
miejsce w Niemczech. Procz kilku wyjatkow, ktére czesto maja charakter
komercyjny, prasa polonijna nie odnosi wielkich sukcesow. Niektorym
periodykom udaje si¢ jednak przetrwac — jednym z nich jest miesiecznik Kurier
Berlinski, ktory stal si¢ przedmiotem mojej pracy.

Badania, ktére przeprowadzitam, mialy na celu okreslenie linii
redakcyjnej tego czasopisma oraz tematyki, ktorej poswigca swoje tamy.
Postawitam sobie pytania: Kto jest odbiorca? Co pozwala Kurierowi utrzymacé
swoich czytelnikéw? Czasopisma polonijne petnia kilka podstawowych
funkcji: informuja o zyciu Polonii, pomagaja w zyciu codziennym w nowej
ojczyznie, sluza integracji znowym srodowiskiem, dostarczaja wiadomosci
o kraju pochodzenia oraz podtrzymuja wigz z Polonia 1 Polska. Ciekawito
mnie, ktore z nich dominuja w Kurierze. Skoro zdotal si¢ on utrzymac przez
tych kilka lat na rynku medialnym, i catkiem dobrze na nim prosperuje, musiat
znalez¢ recepte, ktora pozwala na spelnienie zarowno oczekiwan czytelnikow,
ambicji Redakeji, jak 1 wymagan wolnego rynku. w swojej pracy, staratam si¢
odpowiedzie¢ na pytanie na czym ona polega. Ciekawi mnie profil pisma, ktore

! Por. Dabrowska Anna, Rola polszczyzny w ksztaltowaniu tozsamosci srodowisk polonijnych [w:] Kostyrko
Teresa, Zgotka Tadeusz [red.] Kultura wobec kregow tozsamosci, Kongres Kultury Polskiej, Poznan-Wroctaw
2000, ss. 240, tu: 169-180.

% Na decyzje o zajeciu si¢ Polonia w Niemczech wplynely takze wzgledy osobiste: czesciowo niemieckie
pochodzenie oraz pobyt stypendialny w tym kraju.

? Por. Dabrowska Anna, Rola polszczyzny w ksztattowaniu tozsamosci Srodowisk polonijnych [w:] Kostyrko
Teresa, Zgotka Tadeusz [red.] Kultura wobec kregow tozsamosci, Kongres Kultury Polskiej, Poznan-Wroctaw
2000, ss. 240, tu: 169-180



powstato pod wptywem kontaktow z niemiecka kulturg wickszosciowa'. Czy
raczej integruje, czy konfrontuje oba srodowiska?

Swoja pracg podzielitam na dwie czes$ci. Pierwsza znich nosi tytul
Kurier Berlinski na tle sytuacji Polonii niemieckiej” 1 zawiera trzy rozdziaty.

W rozdziale pierwszym przedstawiam ogdlna charakterystyke grupy
polonijnej w Niemczech. Znajduja si¢ wnim definicje, oficjalne dane
dotyczace jej liczebno$ci oraz fal emigracyjnych. Tlumacze w nim rdznice
statusu prawnego polskiej grupy etnicznej 1mniejszo$ci narodowych
w Niemczech. Przedstawiam dokumenty miedzynarodowe, traktat dwustronny,
zawarty pomig¢dzy Polska a Niemcami oraz Ustawg¢ Zasadnicza RFN,
w kontek$cie umozliwienia Polonii korzystania zdostgpu do medidw
1 kultywowania polskich tradycji.

W rozdziale drugim przyblizam pokrotce niemiecki system medialny
przedstawiam rynek medidw polonijnych, a nastgpnie analizuje sytuacj¢
Polonii w Berlinie. Omawiam jej podzial, organizacje 1 instytucje, zwracajac
szczegblna uwage na tworzone przez nie media. Tak jak rozdzial poprzedni,
rozdziat drugi nalezy do ogoélnoteoretycznej czesci pracy, gdzie wykorzystatam
istniejace dane.

Rozdziat trzeci dotyczy historii Kuriera Berlinskiego i jego promocii.
Nalezy on juz do czesci badawczej pracy. By zebra¢ potrzebne materiaty,
przeprowadzitam wywiad zredaktor naczelna Aleksandra Proscewicz,
prowadzilam znia korespondencj¢ oraz zapoznatam si¢ z materiatami
promocyjnymi Kuriera. Opieralam si¢ takze na wlasnych obserwacjach
stosowanych przez Kuriera strategii marketingowych.

Podrozdziat 3.1. mowi 1 historii, siedzibie i starych numerach Kuriera.
Sledzi zmiany w nim zachodzace.

Podrozdziat 3.2. charakteryzuje dzialy i omawia gatunki dziennikarskie
Kuriera.

W podrozdziale 3.3. zajmuje si¢ polityka promocyjng pisma.

Podrozdziat 3.4. przedstawia tematyke reklam 1 ogloszen w Kurierze.

W podrozdziale 3.5. analizuj¢ wystgpowanie jezyka niemieckiego
w miesi¢czniku.

Czes¢ druga — szczegotowa analiza tresci Kuriera Berlinskiego —
w rozdziale pierwszym zawiera sumaryczne zestawienie wynikoéw analizy
zawartosci Kuriera, przygotowane wedlug skonstruowanego przeze mnie
klucza kategoryzacyjnego. Opisuj¢ w nim metod¢ badawcza, ktora si¢
postuzylam. Uzasadniam dobdr proby i jednostki analizy. Opisuj¢ takze klucz
kategoryzacyjny.

* Por. Dabrowska Anna, Rola polszczyzny w ksztaltowaniu tozsamosci srodowisk polonijnych [w:] Teresa
Kostyrko, Tadeusz Zgotka [red.] Kultura wobec kregow tozsamosci, Kongres Kultury Polskiej, Poznan-
Wroctaw 2000, ss. 240, tu: 169-180.



Rozdziaty 2 — 4 poswigcam na charakterystyke poszczegolnych dziatow
tematycznych, postugujac si¢ uzyskanymi w badaniach wynikami.

W Zakonczeniu podsumowuje¢ uzyskane wyniki. Znajduja si¢ w nim
rowniez refleksje na temat dalszych losow mediow polonijnych,
a w szczegolnosci Kuriera Berlinskiego. Zastanawiam si¢ jaka tematyka
pozwoli mu na utrzymacie si¢ na rynku po wejsciu Polski w struktury Unii
Europejskie;.

Szczegotowy wykaz wynikéw analizy tre$ci pisma, zawiera Aneks.
Oprécz tego znajduja si¢ wnim: zapis wywiadu z Redaktor Kuriera
Aleksandra Proscewicz, jej list przestany poczta elektroniczna, oraz artykutl,
dostepny na stronie internetowe;.



CZESC 1. KURIER BERLINSKI — POLONICA NA TLE SYTUACJI
POLONII NIEMIECKIEJ

ROZDZIAL 1. POLONIA W NIEMCZECH
1.1. Problemy definicyjne i charakterystyka

Analiza  sytuacji mediow  Polonii ~ w Niemczech  wymaga
scharakteryzowania grupy ludnos$ci, ktéra pojecie obejmuje. Opracowania
naukowe 1 publicystyczne stosuja czgsto wymiennie okreSlenia takie jak:
ludno$¢ pochodzenia polskiego, ludnos¢ polskojezyczna, ludno$¢ polska,
Polonia, czy po prostu Polacy’. Maja one rézne konotacje, ktére czesciowo sa
zbiezne, lecz nie sa synonimami. Uzycie kazdego z nich pomniejsza lub
powigksza liczbe branych pod uwage osob. w swojej pracy postugiwac si¢ bedeg
pojeciem Polonii, wedtug Z. Kurcza najbardziej adekwatnej dla okreslenia tej
grupy”.

Okreslenie liczebnosci Polonii w Niemczech réwniez nastr¢gcza¢ moze
trudnosci. Najwigksze rozbiezno$ci istnieja pomigedzy oficjalnymi danymi
niemieckimi, ktore podaja liczbe trzystu tysigecy osoéb, a szacunkami strony
polskiej, oscylujacymi wokot dwéoch milionéw. Ta ogromna rdéznica daje si¢
tatwo wyjasni¢: dla strony niemieckiej, Polacy w Niemczech, to obywatele
polscy przebywajacy na terenie Niemiec. Rygorystycznie przestrzegana zasada
wyltacznosci obywatelstwa oznacza konieczno$¢ oddania polskiego paszportu
po otrzymaniu obywatelstwa niemieckiego. w Polsce przepis ten rdwniez
istnieje, jednak jest stosowany znacznie bardziej liberalnie. Takze
w Niemczech istnieja jednak osoby, ktore posiadaja legalnie, badz nielegalnie
obydwa paszporty (m.in. czltonkowie mniejszosci narodowej niemieckie;j,
zyjace] w Polsce). Takie osoby ze strony formalnej sa traktowane jako Niemcy,
niezaleznie od poczucia przynaleznosci, uzywanego jezyka, czy miejsca
zamieszkania. Strona polska zlicza natomiast osoby przybywajace na teren
Niemiec w ciagu ostatnich stu lat. Wedlug definicji stosowanej przez
Migdzynarodowa Komisje do Spraw Polonii 1 Emigracji do polskiej grupy
etniczne] w Niemczech nalezy zaliczy¢ wszystkich, ktorzy bez wzgledu na kraj
urodzenia iznajomos¢ jezyka, zachowali tradycje polskiego pochodzenia,
przejawiajq zainteresowanie dla polskiej kultury izrozumienie dla polskich
intereséw narodowych’.

Grupa Polonii jest niejednolita. Kryteria podziatow sa roznorakie: od
powodoéw emigracji poprzez miejsce osiedlania do statusu prawnego. Jest to

> Zob. Lesiuk Wiestaw, Trzcielinska-Polus Aleksandra, Wokét definicji przedmiotu badan [w:] Wolff-Poweska
Anna, Schulz Eberhard [red.] By¢ Polakiem w Niemczech , Instytut Zachodni, Poznan 2000.

S Por. Z. Kurcz, Charakter polskiej obecnosci w Niemczech na przykladzie najnowszej emigracji z Polski.
Mniejszos¢ narodowa, Polonia czy obcokrajowcy [w:] Lis M., Trzcielinska-Polus A. [red.] Polacy i Niemcy.
Plaszczyzny i drogi normalizacji. Bilans pierwszego pieciolecia, , Opole 1997, 5.92

’Cyt. Lesiuk W., Trzcielinska-Polus A., op. cit., s.145



zbieranina jednostek o réznych stopniach swiadomos$ci narodowej. W. Lesiuk
1 A. Trzcielinska-Polus podaja pie¢ podstawowych grup Polakéw w Republice
Federalnej Niemiec®:

1. Polacy mieszkajacy na stale w Niemczech, posiadajacy wylacznie
obywatelstwo polskie

2. Czlonkowie tzw. starej migracji i ich potomkowie — do tej grupy naleza
osoby, ktore przenosity si¢ na teren Niemiec od okresu intensywnej
industrializacji w latach 70. 1 80. XIX wieku az do konca pierwszej
wojny 1 restytucji panstwa polskiego. Od kilku pokolen zyja w réznych
skupiskach w Niemczech, w Zagigbiu Ruhry, Berlinie, posiadaja
niemieckie obywatelstwo, ale czesto identyfikuja si¢ z kultura polska.
Wielu z ich potomkéw zasymilowato si¢ jednak catkowicie. Z czgscia
starej emigracji zwigzana jest tradycyjno-folklorystyczna wizja Polonii,
przyktadem organizacji moze by¢ chor ,,Polonia” w Diisseldorfie,
dziatajacy juz ponad stu lat’. Z tej starej emigracji zarobkowej z okresu
przedwojennego wywodzi si¢ okoto 80 tysiecy Polakow'’.

3. Polacy z nowszych fal emigracyjnych, ktérym po dluzszym pobycie
przyznano prawo do paszportu niemieckiego, po Owczesnym zrzeczeniu
si¢ polskiego

4. Polacy, ktorym po wojnie odmoéwiono przyznania obywatelstwa
polskiego z przyczyn politycznych. Do tej pory posiadaja oni czgsto
status bezpanstwowca.

5. Przesiedlency z Polski, ktorzy przybyli do Niemiec powotujac si¢ na
swoje niemieckie pochodzenie, lecz zachowali polskie paszporty
1 kultywuja polskie tradycje.

Dodatkowa grupe stanowia tzw. gastarbeiterzy. Na stale mieszkaja
w Polsce, ale wiele miesigcy w roku spedzaja w Niemczech, pracujac czgsto
nielegalnie.

Kazda z migracji, poczynajac od dziewigtnastowiecznej, po emigracje
“solidarno$ciowa”, ma swoista charakterystyke demograficzna, zro6znicowane
powody przyjazdu i1 pozostania w Niemczech. Roznice istnieja tez w podejs$ciu
do tworzenia wlasnych organizacji''. Pokrdtce omowie poszczegdlne grupy,
poczynajac od emigracji powojennej (tzw. “nowej emigracji”)'>.

o Pokolenie dipisow (Displaced Person) — ,nowa emigracja”. Po
zakonczeniu dzialan wojennych, na terenie Niemiec bylo okoto dwoch
milionow Polakow: glownie wywiezionych na roboty, atakze jencoéw

¥ Zob. Lesiuk W., Trzcielinska-Polus A., Woké? definicji przedmiotu badan, s. 143-144.

? Zob. Woycicki Kazimierz, Poczucie tozsamosci i wie? grupowa [w:] Wolff-Poweska Anna, Schulz Eberhard
[red.] By¢ Polakiem w Niemczech , Instytut Zachodni, Poznan 2000, s 314-315.

' http://home.t-online.de/home/tadeusz.rogala/Trakt2.htm (patrz Aneks)

(por. http://www.polonia.org/komisja09012001.htm).

" Por. ibidem.

2 Przytoczone informacje dotyczace fal emigracyjnych: K. Wéycicki, op. cit.,. s. 314-320, chyba Ze przypis
informuje inacze;j.




wojennych. Procz tego przebywali tam Zolnierze polskiej armii.
Wigkszo$¢ tych ludzi powrocita do Polski, jednakze w 1949 roku na
terenie RFN wciaz bylo sto trzynascie tysigcy dipiséw. Juz wowczas
,2howa emigracja” zdominowata liczebnie dziewigtnastowieczng wraz
z jej potomkami, astare organizacje nigdy nie odzyskaly swojej
swietnosci. Nowe §rodowiska byty bardziej pr¢zne, przyktadowo w latach
1945-1950 w Niemczech ukazywato si¢ okoto czterystu polskojezycznych
tytutow prasowych. Wraz z zimna wojna 1 powstaniem RFN, emigracja ta
utracita na znaczeniu, a instytucje polskie w latach osiemdziesiatych byty
w stanie szczatkowym. Miejsce ich przejela niemal catkowicie ,,emigracja
solidarnos$ciowa”.

o Lata 1956-1958. Stosunki polsko-niemieckie byly woéwczas bardzo
zte, tak jak 1sytuacja pozostajacych w Niemczech Polakow. Wysiedleni
po wojnie Niemcy czuli do Polakow wrogos¢. Dopiero ,,odwilz” 1956
roku przyniosta zmiany i1z Polski wyemigrowato okoto dwustu tysigcy
osob: byli to przewaznie Niemcy o ,silnym poczuciu tozsamos$ci”,
przesigknieci jednak polska kultura”. Do tej pory spotyka sig
przedstawicieli tego pokolenia, aktywnie dziatajacych w dialogu polsko-
niemieckim.

o Lata 70. 1 80. Liberalna polityka migracyjna Niemiec spowodowatla,
ze od poczatku lat 70. do 1990 roku wyemigrowato z Polski 1,2 miliona
przesiedlencéw. Do tego doda¢ nalezy emigracj¢ solidarnosciowa,
zwigzana gltownie ze stanem wojennym oraz emigracj¢ ekonomiczna.
Grupa ta liczyta w sumie okoto dwa miliony 0s6b, zdominowata liczbowo
potomkow poprzednich migracji. Ponad milion osob ztozyto deklaracje, ze
sa Niemcami, co utatwione bylo przez bardzo liberalne ustawodawstwo,
okreslajace kto moze by¢ uznany za Niemca, czy osobg pochodzenia
niemieckiego. Sytuacje te¢ wykorzystalo wiele 0sob, chcac emigrowaé
z kraju z przyczyn ekonomicznych lub polityczno-ekonomicznach. Po
1989 roku czg$¢ emigrantow akcentowata jednak swoje zwiazki z Polska,
nie integrowala si¢ jednak z istniejacymi organizacjami polonijnymi. Co
ciekawe, zadna z organizacji, powstatych na fali protestu przeciw stanowi
wojennemu, nie ma swojej kontynuacji.

o Emigracja ,,postsolidarno$ciowa™® oraz azylanci lat 90. Do tej
kategorii naleza czgsto osoby wyksztalcone, posiadajace wysokie
kwalifikacje zawodowe. Szacuje sig, ze grupa ta ma w swoich szeregach
m.in. okoto siedmiuset muzykéw i1 kompozytorow, okoto trzech tysigcy
lekarzy z dyplomami polskich uczelni."”” To wlasnie ta grupa stworzyta
najwazniejsze organizacje polonijne w Niemczech — Polska Radeg
Spoteczna w Berlinie, Regionalna Telewizje¢ Kablowa w Kraju Saary

B Op.cit., s. 317
' Por. http://home.t-online.de/home/tadeusz.rogala/Trakt2 htm (patrz Aneks).
"5 Por. ibidem.




w jezyku polskim. Wigkszos¢ z nich ma nastawienie proeuropejskie
1 prounijne.

1.2. Umocowanie prawne Polonii w Niemczech

Sytuacja prawna grup ludnosci, zamieszkujacych tereny innego panstwa,
stala si¢ przedmiotem debat organizacji migdzynarodowych. Efektem staran
o doprecyzowanie ich praw jest m.in. Ramowa Konwencja Rady Europy
o Mniejszosciach Narodowych'®. Dokument ten zawiera wiazace, lecz ogdlne
zasady ochrony mniejszo$ci narodowych oraz wylicza prawa i wolnosci ich
cztonkéw. Zabrania jakiejkolwiek dyskryminacji osoby ze wzgledu na jej
przynalezno$¢ do mniejszos$ci narodowej, czy tez asymilacji wbrew jej woli.
Mowia o tym artykuty nr 5, 71 9.

Artykut 5.1.
Strony zobowiqzujq sie wspierac¢ tworzenie warunkow koniecznych do
utrzymywania irozwijania przez osoby nalezqce do mniejszosci
narodowych ich kultury, jak rownmiez zachowania zasadniczych
elementow ich tozsamosci, to jest ich religii, jezyka, tradycji
[ dziedzictwa kulturowego.

Artykut 7.
Strony zapewniajq poszanowanie praw kazdej osoby nalezqcej do
mniejszosci narodowej do swobodnego, pokojowego zgromadzania
sie, swobodnego stowarzyszania sie, wolnosci wyrazania opinii,
wolnosci mysli, sumienia i religii.

Artykut 9.1.

Strony zobowiqzujq sie uznac, ze prawo kazdej osoby nalezqcej do
mniejszosci narodowej do wolnosci wyrazania opinii obejmuje
wolnos¢  posiadania  wilasnych  opinii  oraz  otrzymywania
i przekazywania informacji i idei w jezyku mniejszosci bez ingerencji
wiadz publicznych ibez wzgledu na granice panstwowe. Strony
zapewniq, w ramach ich systemow prawnych, Ze osoby nalezqce do
mniejszosci narodowej nie bedq dyskryminowane w dostepie do
srodkow przekazu.

Niemiecki Bundestag ratyfikowal Konwencje 12. czerwca 1997 roku'’,
jednakze nie dotyczy ona Polakéw zamieszkujacych RFN. Kluczowa sprawa

' Tre$¢ Ramowej Konwencji Rady Europy o Mniejszosciach Narodowych znajduje si¢ na stronie internetowe;:
http://www.prawaczlowieka.net/community/modules.php?name=Content&pa=showpage&pid=37

'" Opracowanie: Roland Bank, strona internetowa Max-Planck-Institut fiir ausliandisches 6ffentliches Recht und
Volkerrecht: http://www.mpiv-hd.mpg.de/de/prax1997/pr97_19.cfm. Niemiecka nazwa dokumentu:
Rahmeniibereinkommen des Europarats zum Schutz nationaler Minderheiten.




jest brak definicji mniejszo$ci narodowej w powyzszym dokumencie, co
pozostawia wolna reke Republice Federalnej Niemiec w decydowaniu kto za
taka moze by¢ uznawany. 10 wrzesnia 1997 roku w Sekretariacie Generalnym
Rady Europy Niemcy ztozyty nastepujace oswiadczenie:

[...] Mniejszosciami  narodowymi  (Nationale  Minderheiten)
w Republice Federalnej Niemiec sq Dunczycy posiadajqcy niemieckie
obywatelstwo oraz czlonkowie narodu Serbo-tuzyczan, posiadajqcy
niemieckie obywatelstwo. Ramowa Konwencja odnosi¢ sie bedzie
rowniez do tradycyjnej w Niemczech rodzimej grupy narodowej
(Volksgruppe) Fryzow, posiadajqcych niemieckie obywatelstwo oraz
Sintéw i Roméw, posiadajgcych niemieckie obywatelstwo'®. [thum.
moje — A.O.]

W Instrukcjach Urzedowych z 11.02.1997 roku znajduje si¢ zapis
doktadnie okreslajacy kryteria, jakie spetnia¢ musza mniejszosci narodowe
w Niemczech.

Panstwo niemieckie okresla grupy ludnosci mianem mniejszosci
narodowych, gdy spetniajq pie¢ kryteriow:

- majq niemieckie obywatelstwo,

- odrozniajq sie od etnicznych Niemcow jezykiem, kulturq i historiq,
grupa posiada odrebnq tozZsamosc narodowq,

- zalezy jej na zachowaniu tej tozsamosci,

- jest grupq tradycyjnie osiadiq w Niemczech,

- Zyje w Niemczech od pokolen w skupiskach odziedziczonych po
przodkach”. [thum. moje — A.O.]

Te kryteria spetniaja jedynie Dunczycy i1 Serbo-Luzyczanie. Fryzowie,
Sintowie 1 Romowie okreslani sa natomiast jako grupa narodowa
(Volksgruppe). Przyktadowo, powodem, dla ktorego Sintowie i Romowie nie
sa okreslani jako mniejszosci narodowe, jest to, ze nie spelniaja ostatniego
wymagania, mieszkaja bowiem rozsiani po catym kraju. Wszystkie te grupy
otrzymuja jednak prawo do ochrony swojej identyfikacji narodowej oraz do
wsparcia ze strony panstwa niemieckiego” .

'8 Por. tekst oryginatu: [...] Nationale Minderheiten in der Bundesrepublik Deutschland sind die Dinen
deutscher Staatsangehorigkeit und die Angehorigen des sorbischen Volkes mit deutscher Staatsangehorigkeit.
Das Rahmeniibereinkommen wird auch auf die Angehérigen der traditionell in Deutschland heimischen
Volksgruppen der Friesen deutscher Staatsangehérigkeit und der Sinti und Roma deutscher
Staatsangehorigkeit angewendet.

http://www.mpiv-hd.mpg.de/de/prax1997/pr97_19.cfm, por. takze: www.polonia-germania.de.

1% Por. tekst oryginatu: Die Bundesregierung sieht als nationale Minderheiten Gruppen der Bevélkerung an,
die folgenden fiinf Kriterien entsprechen: - ihre Angehérigen sind deutsche Staatsangehérige, - sie
unterscheiden sich vom Mehrheitsvolk durch eigene Sprache, Kultur und Geschichte, also eigene Identitdt, - sie
wollen diese Identitit bewahren, - sie sind traditionell in Deutschland heimisch, - sie leben hier in
angestammten Siedlungsgebieten., http://www.mpiv-hd.mpg.de/de/prax1997/pr97 19.cfm

2% Por. http://www.mpiv-hd.mpg.de/de/prax1997/pr97_19.cfm
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Definicja mniejszos$ci narodowej, stosowana przez Niemcdw, ogranicza
los¢ grup ludnosci, za takowe uwazane. Jest to zgodne z polityka panstwa,
ktorego przedstawiciele niechetnie przyznaja, ze Niemcy sa krajem
wielokulturowym. Oficjalne dane wskazuja na zaledwie kilkuprocentowy
odsetek obcokrajowcow (patrz wykres 1).

9%

I W Obcokrajowcy

E Niemcy

91%

Wykres 1. Niemcy i obcokrajowcy w RFN — relacje procentowe?".

Oficjalne kryteria zaliczania do grup mniejszo$ciowych nie oddaja
ztozonej rzeczywistosci. Réznice migdzy danymi rzadowymi, a szacunkami
samych mniejszosci, pokazg¢ na przyktadzie Polonii. Wcze$niej przedstawie
jednak Polonig¢ na tle innych grup obcokrajowcow. Relacje procentowe 0sob
polskiego pochodzenia do innych obcokrajowcéw obrazuje Wykres 2.

26% 28% O Turcy
Ebyta Jugostawia
OUE
A
E Polacy
249, 18% Oinni

Wykres 2. Obcokrajowcy w RFN - Polacy na tle innych nacji - relacje procentowe.

Polacy mieszkajacy w Niemczech 1posiadajacy obywatelstwo nie-
mieckie nie posiadaja statusu mniejszosci narodowej, ani grupy narodowe;.
O ile czgs$¢ Niemcodw polskiego pochodzenia spetniataby trzy pierwsze kryteria
bycia mniejszoscia, to ze spelnieniem dwodch ostatnich bylyby problemy.
Zdaniem politykéw niemieckich nie istnieja juz skupiska oséb pochodzacych
z Polski, zyjacych na danym terenie od pokolen. Przyktadowo Niemcy nie
moga uzna¢ za mniejszos¢ potomkow tzw. Ruhrpolen, Polakéw osiedlajacych
si¢ w XIX wieku w Zaglebiu Ruhry zbiezny z procesem uprzemystowienia.
Zazwyczaj sa oni zasymilowani, a z polskimi korzeniami taczy ich jedynie

21 Wykresy 1 12 opracowane zostaly na podstawie danych zawartych w Niemcy w swietle faktow i liczb,
Societits-Verlag 1996, s. 75.
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polskobrzmiace nazwisko”. Dlatego tez osoby polskiego pochodzenia nazywa
si¢ jedynie: polskq grupq etniczng w Niemczech, nie przyznajac jej statusu
mniejszosci narodowej. Rozrdznienie migdzy grupa etniczna a mniejszoscia
narodowa ma znaczenie funkcjonalne dla sfery prawa i polityki™.

1.2.1. Traktat migdzy Rzeczpospolita a Republika Federalna Niemiec
o dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspolpracy z 17 czerwca 1991r.%*

Podstawa 1 gwarancja dzialalno$ci mniejszosci niemieckiej w RP oraz
0osOb polskiego pochodzenia w RFN jest Traktat migedzy Rzeczpospolita
a Republika Federalng Niemiec o dobrym sasiedztwie i przyjaznej wspoOtpracy
z 17 czerwca 1991 roku™. Zasadniczo dotyczy on jedynie Polakow
posiadajacych obywatelstwo RFN, jednakze w pewnym stopniu odnosi sig
takze do Polakow, mieszkajacych w Niemczech, lecz posiadajacych polskie
obywatelstwo. w samym traktacie kategoria ta nie wystepuje, pojawia si¢ ona
jednak w listach ministréw spraw zagranicznych, ktére sa Srodkiem sluzacym
wykladni Traktatu®. W artykule 20 stwierdza sie, ze czlfonkowie mniejszosci
niemieckiej w RP, to znaczy osoby posiadajqce polskie obywatelstwo, ktore sq
niemieckiego pochodzenia, albo przyznajq sie do jezyka, kultury lub tradycji
niemieckiej; a takze osoby w RFN, posiadajqce niemieckie obywatelstwo,
a ktore sq polskiego pochodzenia, albo przyzmnajq sie do jezyka, kultury lub
tradycji polskiej, majq prawo — indywidualnie lub wespot z innymi cztonkami
swojej grupy do swobodnego wyrazania, zachowywania irozwijania swej
tozsamosci etycznej, kulturalnej i religijnej...”’

Zawarte w Traktacie polsko-niemieckim deklaracje powinny staé sig
podstawa do stworzenia systemu wspierania i finansowania inicjatyw obydwu
grup. W pierwszych latach jego obowiazywania dotacje dla Polakow
w Niemczech miaty charakter dorazny ipochodzity z funduszy landow.
Federalna pomoc finansowa uruchomiono w 1994 r. Realizowato ja Federalne
Ministerstwo Spraw Wewnetrznych, ktéremu podlega opieka nad mniejszoscia
niemiecka za granica, jak 1 nad mniejszosciami w kraju. Od konca 1998 roku
finansowanie projektéw polonijnych zostato przekazane Pelnomocnikowi ds.
Kultury 1 Mediéw w Federalnym Urzedzie Kanclerskim.

Od pewnego czasu mozna zauwazy¢ stagnacj¢ w stosunkach organizacji
Polakéw z niemieckimi whadzami federalnymi. Wedtug Tadeusza Rogali®®

22 http://www.polonia-germania.de/germania.html.

3 Cyt. Klimkiewicz Beata, Mniejszosci narodowe w sferze publicznej. Reprezentacje, praktyki i regulacje
medialne, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2003, ss.332, tu: s. 59.

* Teksty traktatow polsko-niemieckich znalezé mozna na oficjalnej stronie Ambasady
http://ambasadaniemiec.pl/files/Traktaty.pdf.

5 Teksty traktatow polsko-niemieckich znalezé mozna na oficjalnej stronie Ambasady
http://ambasadaniemiec.pl/files/Traktaty.pdf.

2% Zob. Gras Andrzej, op. cit., s. 184-185.

z Cyt. http://ambasadaniemiec.pl/files/Traktaty.pdf

*% http://home.t-online.de/home/tadeusz.rogala/Trakt2.htm (patrz Aneks).
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Przyczyna takiego stanu rzeczy jest brak faktycznego uznania przez wiladze
niemieckie naczelnej organizacji polonijnej - Konwentu Organizacji Polskich
(KOP), jako reprezentacji zorganizowanej Polonii. KOP jednoczy okoto
80 procent organizacji 1jest uznawany przez panstwo polskie za
przedstawiciela Polonii w Niemczech.

Problem stanowi takze brak postanowien wykonawczych po stronie
niemieckiej, co zamyka droge wielu polskim inicjatywom. Praktyczna blokada
federalnych $rodkéw finansowania dzialalno$ci polonijnej przejawiata si¢ tym,
ze np. w 1998 r. nie mozna bylo wykorzysta¢ z przyczyn formalno - prawnych
czterystu tysiecy DEM przyznanych na dziatalno$¢ polonijna. W Niemczech
przewaza tzw. teoria dualistyczna wedlug ktérej normy zawarte
w dokumentach migdzynarodowych musza by¢ inkorporowane do prawa
wewngtrznego poprzez jego przepisy. Choc¢ brak jest precyzyjnych przepisow,
zasadniczo nie stosuje si¢ tu bezposrednio postanowien traktatow
migdzynarodowych. Wedlug Andrzeja Grasia, wspotautora ksiazki By¢
Polakiem w Niemczech, Traktat z 17 czerwca 1991 roku zawiera jednak normy
stosowalne bezposrednio®’.

Traktat z 1991 roku, wedtug Kingi Hartmann®’, tworzy takze teoretyczne
podstawy do wprowadzenia jg¢zyka polskiego do szkot niemieckich.
W praktyce uczy si¢ go jednak niewiele dzieci. Wina za to Hartmann obarcza
raczej srodowisko polonijne, ktore nie opracowalo programu, dostosowanego
do niemieckiego sytemu szkolnictwa. Sytuacj¢ podsumowuja stowa: Nie
odbierajqc nikomu zastug inie kwestionujqc ogromnego wysitku wtozonego
w prace z kazda, chocby najmniejszq grupq uczniow, tak diugo, jak diugo
lekcje bedq odbywaly sie w ramach zaje¢ dodatkowych w wygospodarowanych
wlasnym  sumptem  pomieszczeniach,  w salkach  parafialnych,  bez
skorelowanych programow, przy braku odpowiednich podrecznikow, sprawa
Jjezyka polskiego bedzie wewnetrznq bolqczkq rozproszonych grup polonijnych.
Tylko zajecie odpowiedniej pozycji w panstwowych szkotach moze wphyngc na
zajecie oczekiwanego miejsca w kulturowych ramach Niemiec™'.

1.2.2. Inne dokumenty migdzynarodowe

Cho¢ Ramowa Konwencja Rady Europy o Mniejszosciach Narodowych
Polonii nie dotyczy, to procz umoéw dwustronnych, na jej sytuacje prawna
wplywaja inne dokumenty migdzynarodowe.

W artykule 20, ustgpie 2 Traktatu migdzy Rzeczpospolita a Republika
Federalna Niemiec o dobrym sasiedztwie 1 przyjaznej wspdlpracy, obie strony

¥ Zob. Gras Andrzej, Pozycja prawna Polakéw w Niemczech [w:] By¢ Polakiem w Niemczech, Instytut
Zachodni, Poznan 2000, ss. 560 ,tu: s. 187-189.

%0 Por. Hartmann Kinga, Jezyk polski w Niemczech [w:] By¢ Polakiem w Niemczech, s.441-460.

3! Hartmann K., op. cit. , s. 448.
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potwierdzaja obowiazywanie w ich krajach postanowien miedzynarodowych:
Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka Narodéw Zjednoczonych z 10.
grudnia 48, FEuropejskiej Konwencji o Ochronie Praw Czlowieka
1 Podstawowych Wolnosci z 4. listopada 1950, Konwencji o Zwalczaniu
Wszelkich Form Dyskryminacji Rasowej z 7. marca 1966, Migedzynarodowego
Paktu Praw Obywatelskich 1 Politycznych z 16 grudnia 1966, Aktu Koncowego
Konferencji Bezpieczenstwa i Wspolpracy w Europie z 1. sierpnia 75,
Dokumentu Kopenhaskiego spotkania w Sprawie Ludzkiego Wymiaru KBWE
z 29 czerwca 1990 oraz Paryskiej Karty dla Nowej Europy z 21 listopada 1991.
Omowie wybrane dokumenty pod katem prawa dostepu do medidow 1 wolnos$ci
wypowiedzi.

10 grudnia 1948 roku Zgromadzenie Ogo6lne Organizacji Narodoéw
Zjednoczonych przyjelo 1proklamowalo Powszechna Deklaracjg¢ Praw
Czlowieka, pierwszy dokument na skal¢ §wiatowa, dotyczacy praw cztowieka.
Nie jest on prawnie wiazacy, ale okre$la cele i warto$ci popierane przez ONZ>.
Artykut 19 Powszechnej Deklaracji stwierdza:

Artykut 19.
Kazdy ma prawo do wolnosci opinii i wypowiedzi, prawo to obejmuje
nieskrepowanq wolnos¢ posiadania pogladow oraz poszukiwania,
otrzymywania i przekazywania informacji iidei wszelkimi srodkami
i bez wzgledu na granice’.

Konwencja o Ochronie Praw Cztowieka i Podstawowych Wolnos$ci
sporzadzona w Rzymie dnia 4 listopada 1950 r. a artykule 10 podobnie jak
artykut 19. Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka, moéwi o wolnosci opinii
1 wypowiedzi, dodajac ze: Niniejszy przepis nie wyklucza prawa Panstw do
poddania procedurze zezwolen przedsiebiorstw radiowych, telewizyjnych lub
kinematograficznych.”

W  Nowym Jorku, 7 marca 1966 roku na posiedzeniu ONZ zostala
otwarta do podpisu Migedzynarodowa Konwencja w Sprawie Likwidacji
Wszelkich Form Dyskryminacji Rasowe;j.”

Artykut 2.2.
Panstwa Strony Konwencji podejmq - jezeli okolicznosci tego
wymagajq - specjalne ikonkretne srodki w dziedzinie spotecznej,

32 Zob. Bartoszcze R., Gwarancje wolnosci wypowiedzi w Europie Zachodniej, UNIVERSITAS, Krakow,
1995, s.16.

3 Cyt. op. cit., s.81.

3 Cyt. op. cit., s. 107.

#Tresc Konwencji w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji rasowej znajduje sie na stronie
internetowe;j:
http://www.prawaczlowieka.net/community/modules.php?name=Content&pa=showpage&pid=19
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gospodarczej, kulturalnej iinnych dziedzinach dla zapewnienia
odpowiedniego rozwoju iochrony okreslonych grup rasowych
i jednostek do nich nalezqcych w celu zagwarantowania im na
zasadach rownosci pelnego korzystania z praw czlowieka
i podstawowych wolnosci. Srodki te w zadnym wypadku nie powinny
pociqgac¢ za sobq utrzymania nierownych lub odrebnych praw dla
roznych grup rasowych po osiqgnieciu celow, dla ktorych zostaly
podjete

Artykut 5.

Zgodnie z podstawowymi obowiqzkami okreslonymi w artykule 2
niniejszej Konwencji Panstwa Strony Konwencji zobowiqzujq sie
wydac¢ zakaz dyskryminacji rasowej we wszelkich jej formach
i wyeliminowac¢ jq oraz zagwarantowac wszystkim bez roznicy rasy,
koloru skory, pochodzenia narodowego bqdz etnicznego rownosc
wobec prawa, a zwlaszcza korzystanie z nastepujqcych praw: |...]

(d) innych praw obywatelskich, w szczegolnosci: |...]

(vii) prawa do wolnosci mysli, sumienia i wyznania;

(viii) prawa do wolnosci pogladow i wypowiadania ich;

[...]

(vi) prawa do rownego udziatu w dziatalnosci kulturalnej

[.]°°

Podobne stwierdzenia znajduja si¢ w Migdzynarodowym Pakcie Praw
Gospodarczych,  Spotecznych i Kulturalnych®’, Dokument  Spotkania
Kopenhaskiego Konferencji W Sprawie Ludzkiego Wymiaru KBWE
(29 Czerwca 1990)*° i Paryskiej Karcie Nowej Europy (21 listopada 1990)°.

Akt Koncowy Konferencji Bezpieczenstwa i Wspdlpracy W Europie
(z 1. sierpnia 1975) zapewnia, iz Panstwa uczestniczqce bedq szanowac prawa
czlowieka i podstawowe wolnosci, wiqczajqc w to wolnos¢ mysli, sumienia,
religii lub przekonan kazdego, bez wzgledu na roznice rasy, plci, jezyka lub
religii. Bedq one popiera¢  izachecac¢ do efektywnego korzystania z
obywatelskich, politycznych, ekonomicznych, spolecznych, kulturalnych
i innych praw iwolnosci, ktore wynikajq wszystkie z przyrodzonej godnosci
ludzkiej osoby imajq podstawowe znaczenie dla jej swobodnego i pelnego
rozwoju4 .

36 R. Bartoszcze, Gwarancje wolnosci wypowiedzi w Europie Zachodniej, s. 90-91

Tres¢ Migdzynarodowego Paktu Praw Gospodarczych, Spotecznych i Kulturalnych znajduje si¢ na stronie
internetowe;j:
http://www.prawaczlowieka.net/community/modules.php?name=Content&pa=showpage&pid=17

3% Zob. R. Bartoszcze, op. cit., s. 98.

3% Zob. op. cit, s. 95.

%0 Cyt. op. cit., s. 91-92.
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1.2.3. Ustawa Zasadnicza Republiki Federalnej Niemiec z 23 maja 1949

Oprocz wielu migdzynarodowych instrumentow zakazu dyskryminacji,
Polacy w Niemczech chronieni sa przez ustawodawstwo niemieckie. Zakaz ten
zawieraja liczne ustawy szczegotowe, jak 1sama konstytucja federalna,
zapewniajaca w artykule 3 ust. 1, ze wszyscy ludzie sa rowni wobec prawa
1 zabrania si¢ krzywdzenia kogokolwiek ze wzgledu na m.in. pochodzenie czy
jezyk. Ponadto artykul 5 ustawy zasadniczej gwarantuje prawo do swobodnego
komunikowania si¢ dla ,,kazdego™:

Artykut 5.1.
Kazdy ma prawo do swobodnego wypowiadania i rozpowszechniania
swoich pogladow w stowie, pismie i obrazie oraz do informowania sie
bez przeszkod z powszechnie dostepnych Zrodel. Zapewnia sie
wolnos¢ prasy oraz wolnos¢ informacji za posrednictwem radia
i filmu. Cenzura nie istnieje.”

W nastgpnym rozdziale przedstawi¢ kwesti¢ dostgpu do mediow
w Republice Federalnej Niemiec, sytuacje na polonijnym rynku medialnym,
a takze omoéwie dzialalno$¢ organizacji oraz wydawane przez nie periodyki.
Nacisk ktad¢ w nim na media w Berlinie, jako Ze jest to szczeg6lnie wazne dla
Kuriera Berlinskiego. Daje to ogolne spojrzenie na sytuacje, w ktorej
powstawal i musiat si¢ utrzymac.

1 Cyt. op.cit., s. 134.
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ROZDZIAL 2. MEDIA
2.1. Dostep do mediow w Republice Federalnej Niemiec

Wedtug Katarzyny Weintraub, Traktat Traktat miedzy Rzeczpospolita
a Republika Federalna Niemiec o dobrym sasiedztwie i1 przyjaznej wspotpracy
z 17 czerwca 1991 roku to nie przywilej, gdyz dostep do mediow regulowany
jest ogbdlnie obowigzujacymi przepisami prawnymi: prawem do informacji,
prawem prasowym, prawem o radiofonii itp. Wedtug niej, Polacy maja takie
same prawa do dostepu do mediéw jak kazdy mieszkaniec Niemiec. Byto to
zagwarantowane na dtugo przed podpisaniem Traktatu z 1991 roku, ktéry to
praw nie nadaje, a jedynie je wyszczeg6lnia.*

Wsroéd Polonii istnieje  przekonanie, ze cho¢ teoretycznie Traktat
gwarantuje rowne prawa Polakom w Niemczech i Niemcom w Polsce,
w praktyce wystepuje asymetria na niekorzy$¢ pierwszej z grup. Mniejszo$¢
niemiecka w Polsce ma wlasna prasg, wydawnictwa, szkoty, dostgp do
srodkow masowego przekazu — realizujac 1 emitujac wlasne programy
telewizyjne 1 radiowe, czego, wedlug niektérych, odmawia si¢ w RFN
Polakom, np. blokujac wprowadzanie TV Polonia do wielu sieci telewizji
kablowej. Mniejszo$¢ niemiecka ma ponadto w Polsce wlasna reprezentacje
parlamentarna.

Polonia w Niemczech nie posiada swych statych przedstawicielstw na
szczeblu federalnym i z rzadka reprezentowana jest na szczeblu lokalnym.
Taki, a nie inny stan rzeczy jest tlumaczony w glownej mierze wptywem
niemieckiego systemu ustawodawczego, ktory na szczeblu federalnym nie
przewiduje ustawy dotyczacej mniejszosci narodowej. Federalne wladze
niemieckie stoja na stanowisku, ze ratyfikowany przez RFN w 1973 roku
Migdzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich i1 Politycznych ONZ (art. 23) oraz
postanowienia konstytucji niemieckiej (art. 3) w pelni wyczerpuja aspekty
prawne tego problemu.” Polacy uwazaja, ze potrzebne sg bardziej szczegotowe
uregulowania.

Kolejna kwestia jest nauczanie jgzyka. W RP jezyka niemieckiego jako
ojczystego uczy si¢ ponad 26 tys. ucznidw — w dziesigciu przedszkolach,
dwustu szes$édziesigciu trzech szkotach podstawowych oraz w jednym liceum
z dodatkowym jezykiem ojczystym. Jezyka polskiego jako ojczystego moze si¢
natomiast uczy¢ w Niemczech tylko okoto dwoch tysiecy dzieci 1 dodatkowe
sze$¢ tysigcy w chrzescijanskich centrach krzewienia kultury, tradycji 1 jezyka
polskiego przy Polskiej Misji Katolickiej w RFN. Strona polska finansuje
wydawnictwa mniejszosci niemieckiej, a niemiecka az do tej pory nie
zrealizowata nawet obietnicy sfinansowania polskiego pisma, wychodzacego

#270b. Weintraub Katarzyna, Media w Zyciu ,, Polonii” [w:] Wolff-Poweska A., Schulz E. [red.] By¢ Polakiem
w Niemczech, s. 461-473.
4 Zob. http://home.t-online.de/home/tadeusz.rogala/Trakt2.htm.
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w RFN. Aleksander Zajac, przewodniczacy KOP w Niemczech zauwaza, 1z
w stosunku do polskiej grupy etnicznej witadze niemieckie stosujq rygorystyczne
przepisy prawa budzetowego i wykorzystujq forme panstwa federalnego, aby
zdjqé z siebie odpowiedzialnos¢ za popieranie i finansowanie projektow
majqgcych na celu pielegnacje tradycji, kultury i jezyka polskiego. Z puli
federalnej przeznacza sie jedynie pewnq sume pieniedzy, tylko jednak
i wylqcznie na projekty o zasiegu ogdlnokrajowym™ .

Po stronie polskiej pojawiaja si¢ jednak takze gosy odmienne.
Thimaczenie problemow z wprowadzeniem wlasnej telewizji, czy tytulu
prasowego przez Poloni¢ trudno$ciami prawnymi jest, wedlug K.Weintraub,
nieporozumieniem: jednq sprawq jest prawo dostepu do mediow, innq zas —
dobra wola i umiejetnos¢ skorzystania z niego.”

2.1.1. Dzialalnos¢ wydawnicza w Niemczech

K. Weintraub nazywa pras¢ polonijng ,,pigta Achillesa”, gdyz przez lata
powstawaly 1 upadaly pisma, nie mogac znalez¢ kompromisu miedzy potrze-
bami polonijnego odbiorcy, a kreatywnymi ambicjami jego tworcow. Gazetg
moze wydawac¢ kazdy, kto zarejestruje wydawnictwo 1 otrzyma numer ISSN.
Wydawce obowiazuje prawo prasowe, regulowane przez ustawodawstwo
federalne, ktore jednak w poszczegdlnych landach mato si¢ od siebie rdzni.

Wydawanie gazety jest jednak dziatalno$cia gospodarcza, co w praktyce
oznacza, ze gazety same musza zdoby¢ S$rodki finansowe, czy to dzigki
dotacjom sponsorow, czy reklamie. Dzialalnos¢ wydawnicza nie jest
przedmiotem statego dofinansowania z funduszy federalnych, krajowych bqdz
komunalnych,  przeznaczonych na  dziatalnos¢ kulturalng  grup
narodowosciowych.”” Pomoc finansowa mozliwa jest jedynie w pojedynczych
przypadkach, gdy biuletyny maja charakter integracyjny, wykraczajac poza
ramy pojedynczej grupy imigrantow.?” Niewielki rynek prasy polonijnej jest
podstawa zarzutow wobec witadz niemieckich, a odmowa pomocy finansowej
uwazana jest za ,niewywiazywanie si¢ wiadz niemieckich z traktatowych
zobowiazah”*.

Niejednokrotnie proby stworzenia gazety polonijnej napotykaja bariery
wsrdd samej Polonii, ktéra nie kupuje jej, ani nie prenumeruje, nie korzysta z
niej jako swojego forum, skazujac periodyk na upadek. Generalnie latwiejsze
jest utrzymanie prasy o charakterze regionalnym, podczas gdy gazety
o uniwersalnym profilu upadaja. Sposréd nich utrzymaty sig jedynie Info& Tips

* Cyt. http://www.decydent.pl/issue/200201/10.htm
* Weintraub K., op.cit., s. 472.

* Op.cit, 465-466

* Op.cit., s 466

* Ibidem.
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(majace charakter czysto informacyjny) oraz Samo Zycie (charakter
publicystyczno-informacyjny)®.

Polonia nie korzysta tez z mozliwosci oferowanych przez gazety
niemieckie, nie identyfikujac si¢ z multikulturowym krajobrazem Niemiec.
Z powodu absencji na tamach gazet niemieckojezycznych, istnienie Polonii w
Niemczech jest zjawiskiem matlo postrzeganym zarowno przez spotecznosc
niemieckq, jak i mieszkajqcych w Niemczech cudzoziemcow™  Stabo$é
polskojezycznej prasy widoczna jest takze na tle sukcesow innych grup
obcojezycznych: Turkdéw, Rosjan. Jest okolo pigtnastu tytutow rosyjsko- lub
rosyjsko-niemieckich w RFN, ktore procz czesci informacyjnej zawieraja tez
ciekawe teksty publicystyczne. Naktady najwigkszych tygodnikéw i dwu-
tygodnikow przewyzszaja dwadziescia tysigcy egzemplarzy.”'

2.1.2. System radiofonii i telewizji w Niemczech

System radiofonii 1 telewizji w Niemczech jest zrodlem dezorientacji
wielu srodowisk polonijnych. Od 1984 r. istnieje w Niemczech dualny system,
w ktorym wspotistnieja stacje publicznoprawne i1 prywatne. 11 krajowych
publicznoprawnych o§rodkéw radiowo-telewizyjnych wspodlpracuje w ramach
Stowarzyszenia  Publicznoprawnych  O$rodkow  Radiowo-Telewizyjnych
ARD™, emitujac wspélny program ,pierwszy* oraz niezalezne od sicbie
nawzajem programy ,.trzecie*“ w kazdym kraju zwiazkowym. Program ,,drugi*
nadawany jest przez Zweites Deutsches Fernsehen ZDF, powstaty w wyniku
umowy miedzy krajami federacji. Oprdocz tego istnieja rozglo$nie radiowe,
takie jak Deutschlandfunk (DLF), DeutschlandRadio (DLR) i rozglo$nia
radiowo-telewizyjna Deutsche Welle (DW).

Programy publicznoprawne sa zobowiazane do stworzenia kazdemu
mozliwosci skorzystania z wolnosci stowa™. Finansowane sa glownie z optlat
abonamentowych, a w niewielkim stopniu z reklam i dotacji z budzetu
krajowego. Finansowana w calo$ci z reklam radiofonia 1 telewizja prywatna ma
takze obowiazek gwarantowania w swym programie podstawowych
standardéw réznorodnosci opinii>*. Jedynym programem regularnie nadajacym
audycje telewizyjne w jezyku polskim jest cotygodniowy Babylon (WDR),
a programy radiowe emituja SFB 4 (Multikulti), WDR 5 (Forum Europa —

* Ibidem.

0 Weintraub K., op.cit., s. 467, por. takze: Gnauck Gerhard, Da es an der Weichsel aufwdirst geht, zieht es
manche der in Deutschland lebenden Polen wieder in Richtung Heimat, ,,FAZ* nr 104, 6.5.1998.

3! Marchwinski Janusz, Dostep do mediéw — doswiadczenia wiasne [w:] By¢ Polakiem w Niemczech, s. 228-
229

>2 Arbeitsgemeinschaft der dffenlich-rechtlichen Rundfunkanstalten Deutschlands ARD.

>3 Weintraub K., op.cit., s. 468.

** Ibidem.
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Polski Magazyn radiowy) oraz DW. Teksty sa zazwyczaj przekladami
z programdw niemieckich.”

Udzielanie pozwolenia na nadawanie programdéw w ramach sieci
kablowej lezy w gestii urzgdow do spraw radiofonii 1 telewizji poszczegolnych
landéw. Sprawuja piecze zaréwno nad stacjami niekomercyjnymi, jak
1 prywatnymi, a takze nad tzw. otwartymi kanatami w telewizji (offene Kanale)
1 radiem obywatelskim (Biirgerradio). Po podpisaniu Traktatu wiele
organizacji, z miernym skutkiem, zaczgto starania o wprowadzenie polskiego
programu telewizyjnego do sieci kablowej. Odmowa byla czesto zwiazana z
niewystarczajaca pojemnoscia sieci. Przyszta digitalizacja miata jednak to
umozliwi¢. Postawa roszczeniowa Srodowisk polskich spowodowata, ze owe
odmowy uznano za celowe utrudnianie i dyskryminacje ludnosci polskie;.

W praktyce jednak czgsto organizacje polskie nie kontynuowaty, lub
w ogolle nie zaczynaly staran. Zwiazane moze to by¢ ze zwigkszajacym si¢
dostegpem do programow takich jak TV Polonia czy Polsat. K. Weintraub
zauwaza, ze o ile sprawa telewizji kablowej faktycznie uzalezniona jest od
polsko—niemieckich uméw migdzy osrodkami telewizyjnymi i1 telekomuni-
kacyjnymi, co moze nastregczaé pewne trudnosci, to jednak minimalne
wykorzystanie radia obywatelskiego 1 otwartych kanatow S$wiadczy juz
o malym zaangazowaniu strony polskiej®®. Otwarte kanaty funkcjonuja
w Miinster, Frankfurcie nad Menem, Offenbach, Saarbriicken, Dortmundzie
i miastach pétnocnych Niemiec.”’

2.2. Media polonijne

Jak wykazata Debata Polonijna w Kancelarii Senatu w maju 2002
sytuacja Polonii niemieckiej stale ulega pogorszeniu. Rok wcze$niej sejmowa
Komisja ktacznosci z Polakami za Granica zwrécita si¢ do rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej, aby w rozmowach z wladzami niemieckimi
doprowadzil do: zagwarantowania warunkéw do nauki jgzyka polskiego
w roznych formach, zard6wno w niemieckim systemie szkolnym, jak
1 w systemie pozaszkolnym; zagwarantowania warunkow do utrzymania
tradycji 1 kultury polskiej, czego niezbednym warunkiem sa m. in. $Srodki
wspierajace rozwoj prasy, radia 1 telewizji.

Jak dotad kwestie te pozostaly nierozwiazane. Celowos¢ dalszych
wysitkow Polonii w Niemczech na rzecz stworzenia polskojezycznego
programu telewizyjnego kwestionuje Andrzej Stach w swoim artykule Zamiast
lektury ksiqzek zabranych z kraju - e-mailowe przesytki i telewizja satelitarna®

> Op.cit, s. 469, por. takze: Danka Spranger Anneliese, Zycie kulturalne ,, Polonii“ w Niemczech [w:] By¢
Polakiem w Niemczech, s. 216-219.

% Weintraub K., s 471

°7 Danka Spranger A., Zycie kulturalne ,, Polonii*“ w Niemczech, s. 216-219

38 http://www.wirtualnapolonia.com/teksty.asp? TekstID=1060

> http://oportal.pl/konferencja/doc/stach_andrzej.doc
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W erze Internetu, a wiec statego doptywu materialéw z Polski, bogatej oferty,
szerokiego zakresu tematycznego i1 o przewaznie dobrej jakosci merytorycznej
1 technicznej, podobne dazenia staja si¢ wedlug niego mniej naglace. Problemy,
z jakimi borykaja si¢ media polonijne, to wedtug A. Danki Spranger gtownie®:

- Brak $rodkow finansowych (to takze problem Kuriera Berlinskiego
1 innych pism).

- Klétnie wewngtrzne srodowisk polonijnych. Zdarza sig, ze poszczeg6dlne
organizacje naleza do réznych organizacji centralnych jednocze$nie, co
utrudnia przeptyw informacji i powoduje sytuacje konfliktowe.

- Nieznajomo$¢ obowiazujacego prawa oraz instancji, w ktérych mozna
zatatwic stosowne sprawy.

Przyktadem medium dziatajacego w Internecie jest Senfkorn®'.
Internetowe Radio Polonii Swiata, nadawane z Niemiec. Program radia
dostosowany jest do potrzeb Polonii we wszystkich krajach; takze w Australii,
Nowej Zelandii, Stanach Zjednoczonych 1 Kanadzie. Za jego pomoca mozna
si¢ dowiedzie¢, co nowego w Polsce, co dzieje si¢ u rodakéw na Swiecie.
Pojawiaja si¢ w nim komentarze, felietony, debiuty. Radio na swojej stronie
promuje rowniez zespoly muzyczne, oferuje codziennie tzw. Piosenk¢ Dnia,
koncerty zyczen, zestawy piosenek z lat siedemdziesiatych i osiemdziesiatych.
Stale prezentowane sa polskojezyczne reportaze emitowane w audycji
,Babylon”. Marek Walczewski — zatozyciel Radia — poréwnuje je z ,,dobrze
przygotowanym kalejdoskopem”. Proponujemy mozaike dzwiekowq. Kazdy
moze odstuchac to, na co ma ochote. lle razy chce, niezaleznie od pory dnia.
Najlepiej, kiedy samemu sie postucha i zobaczy...”*— zapewnia.

Link do Radia Senfkorn znalez¢ mozna na stronie Polonii catego $wiata
www.polonia.org. Procz tego na stronie znajduja si¢ m.in. adresy organizacji
Polonii niemieckiej, spis tytutow prasowych, wiadomosci o spotkaniach,
ogloszenia matrymonialne. Ciekawe informacje 1 linki znalezé mozna na
innych stronach polonijnych, jak cho¢by:
www.polonia.de - stronie pos§wigconej sprawom Polonii niemieckie;j
www.polonia-germania.de - omawiajacej stosunki polsko-niemieckie,
problemy, z nimi zwiazane, gospodarke, media 1 wiele innych tematéw. Inne
strony to: www.naszestrony.de oraz www.polonia-total.de, z ktéra Kurier
niekiedy wspotpracuje.

W wersji on-line dostgpne sa réwniez aktualne wydania wielu polskich
gazet codziennych: Gazety Wyborczej, czy Rzeczpospolitej. Czgs¢ z nich
posiada roéwniez archiwa, z ktorych mozna korzysta¢ bezplatnie. Takze
niektore tytuly, ukazujace si¢ w Niemczech maja swoj serwis internetowy.

% Danka Spranger A., Zycie kulturalne ,, Polonii* w Niemczech, s. 216-219
%! http://www.senfkorn.de/nasze_radio.htm.
52 Op.cit.
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Kilka z czasopism wydawanych poprzednio na papierze, jest obecnie
kontynuowana w Sieci.

W latach 1989-2003 w Niemczech odnotowano istnienie ponad
sze$édziesieciu periodykow polskojezycznych lub polsko-niemieckich® Prasa
polska 1 polskojezyczna ukazujaca si¢ w Niemczech w tych latach
w przewazajace] wigkszosci wydawana byta w ugruntowanych tradycja,
polskich osrodkach: w Poélnocnej Nadrenii Westfalii, w Berlinie,
w Monachium, we Frankfurcie nad Menem, w Hamburgu, Stuttgarcie
i w Wirzburgu. W roku 2002 prasa polonijna w Niemczech liczyla
siedemdziesiat dwa tytulty. Wykres 3 obrazuje zréznicowanie nakladow gazet
1 czasopism Polonii niemieckiej wedtug wysokosci naktadow, a wykres 4 —
ranking gazet i czasopism polonijnych wedlug wysokos$ci naktadow.

7%

17% l 0-1000 egz.nakiadu
@ 1001-5000
b 5001-20000

O powyzej 20000

34%

42%

Wykres 3. Procentowy rozktad gazet i czasopism Polonii niemieckiej wedlug wysokosci naktadéw. Suma
wszystkich gazet i czasopism wynosi 29.
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Wykres 4. [los¢ gazet i czasopism Polonii niemieckiej liczony wedtug wysokosci naktadow.

Ze wzgledu na specyfike zawarto$ci tresci, pisma mozna podzieli¢ na
kilka podstawowych grup®:
1. biuletyny organizacji i stowarzyszen polonijnych (np. Biuletyn
Towarzystwa Medycznego);
2. pisma specjalistyczne — literackie, historyczne i religijne;
pisma spoteczno — kulturalnych (np. Kurier Polonica);
4. pisma informacyjno- reklamowych (np. Kontakty);

(%)

53 Por. Kalczyfiska M., Adnotowana bibliografia polskich tytutow prasowych w Niemczech ( 1989-1999) [w:]
Kalczynska M. [red.] Instytucje literacko-wydawnicze w kontaktach polsko-niemieckich., Opole 2000, s. 252-
263
% Fragm. niepublikowanej pracy: M. Kalczynska (Instytut Slaski), L. Paszek, Niemieckie polonica prasowe
(ostanie dwudziestolecie XX w.), planowana publikacja w grudniu 2003.
65 .

Op. cit.
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2.3. Historia i wspélczesnosé Polonii w Berlinie *

Kurier Berliniski-Polonica® powstat w stolicy Niemiec i przez wszystkie
lata swojego istnienia wydawany byl w tym miescie. Zrozumienie historii jego
powstania wymaga znajomosci sytuacji na rynku medialnym Berlina. W tym
podrozdziale przedstawi¢ historyczny zarys ksztaltowania si¢ Polonii
berlinskiej, powstawania polonijnych organizacji oraz polonijnych medidéw.
Dopiero na tym tle bede mogta przej$¢ do historii Kuriera Berlinskiego.

2.3.1. Polonia berlinska przed rokiem 1945

Przed druga wojna europejskim centrum polskiej emigracji byt raczej
Paryz, a nie Berlin. Liczbg Polakow w Berlinie pod koniec XIX i na poczatku
XX wieku szacuje si¢ na od czterdziestu tysigcy do stu tysigcy. Niemniej
jednak zyto, pracowalo 1 studiowato tam kilku polskich artystow, naukowcow,
politykow, przemystowcow, jak chocby Aleksander Briickner, Hipolit
Cegielski, czy Wojciech Korfanty. Dla zyjacych wowczas w Berlinie Polakow
gazety byly waznym zrédlem informacji, przy czym dziennikarze speiniali
roOwniez istotna rolg¢ we wspomaganiu inicjatyw i organizacji.

Organizacje polskie w Berlinie zaczgly powstawaé znacznie pdzniej niz
zaznaczyta si¢ obecno$¢ obywateli polskich w tym miescie. Pierwsza z nich —
zrzeszenie polskich studentow pod nazwa Zwiqzek przyjacielski - utworzono
jeszcze na poczatku XIX wieku. Podobnie jak inne organizacje polskie miata
ona charakter przede wszystkim patriotyczny, lecz nastroje niemieckich
korporacji studenckich, propagujacych apoteoze zycia i1 idealy przyjazni,
roOwniez miaty na nia swoj wptyw.

W 1869 roku powstata kolejna organizacja studencka — Towarzystwo
Naukowe Akademikéw Polskich w Berlinie”, ktore pod réznymi nazwami
przetrwalo do poczatku drugiej wojny §wiatowej. Zadaniem Towarzystwa byto
umacnianie §wiadomosci narodowej oraz tworzenie placoéwek o§wiatowych dla
emigrantow z Polski. Stuzyta temu m.in. wlasna biblioteka, dysponujaca
w 1885 roku, 4700 pozycjami i prenumerujaca siedemnascie czasopism 1 gazet.
Cztonkowie  Towarzystwa  wspotuczestniczyli takze w  otworzeniu
Towarzystwa Szkolnego ,,Oswiata®, ktére zajmowalo si¢ glownie
pielegnowaniem znajomosci jezyka polskiego.

Co ciekawe, jednym z pierwszych dziataczy polskich organizacji
w Berlinie byl Niemiec, Karol Loeckell, ktory zafascynowany podzielonymi
zaborami ziemiami Polski, stat si¢ Polakiem z wyboru. Zmienit wyznanie na
rzymsko-katolickie, ozenit si¢ z Polka, a w domu kultywowat polskie tradycje.

% Stach Andrzej, Das polnische Berlin; Polski Berlin. Miteinander leben in Berin, Die Auslinderbeauftragte
der Senats, Berlin 2002.

57 Nazwa Kurier-Berliriski-Polonica jest w dalszej czesci stosowana wymiennie z nazwami: Kurier Berlirski
lub Kurier. Przy cytowaniu danego numeru pisma uzywam skrotu KB.

% Nazwa niemiecka: Wissenschaftlich-Akademische Gesselschaft.
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Aby pomdc Polakom, pracujacym w Berlinie jako tania sita robocza, zatozyt
w 1865 roku Towarzystwo Polskie. Pig¢ lat pdzniej towarzystwo zmienito
nazw¢ na Towarzystwo Polsko-Katolickie pod Opieka Matki Boskiej
Cze¢stochowskiej.

Wiele dziewigtnastowiecznych organizacji  polskich w Berlinie
zatozonych zostatlo przez roézne grupy zawodowe 1 grupy interesOw.
Poczatkowo niewykwalifikowani robotnicy, zaczgli podnosi¢ swe kwalifikacje
1 organizowac zrzeszenia zawodowe 1 polityczne. Niektore z nich powstawatly
przy parafiach (np. 1891 rok- Polsko-katolickie Towarzystwo Robotnikdéw
w Berlinie przy St. Pius Gemeinde). Zazwyczaj byly to organizacje
o charakterze narodowo-katolickim, kultywujace tradycyjne wartosci
1 postawy. Niektore, jak utworzone w 1905 roku Towarzystwo Wzajemne]
Pomocy ,,Straz*, pomagaty przybytym do Berlina robotnikom znalez¢ nocleg,
czy zdoby¢ bilet powrotny.

Procz pracownikéw najemnych zyli w Berlinie takze zamozni
przedsigbiorcy, rzemiesSlnicy 1 przemystowcy z Polski. Pierwsza organizacja
o charakterze gospodarczym bylo zatozone w 1867 roku Towarzystwo
Przemystowcéw Polskich w Berlinie. Miato ono wlasna biblioteke,
organizowato kursy, wyktady. W 1922 roku funkcjonowaly tu 22 organizacje
tego typu.

Poza tym w 17 organizacjach zrzeszaty si¢ Polki, pierwsze z kobiecych
towarzystw powstalo w 1877 roku. Zakres ich dzialania obejmowat przede
wszystkim urzadzanie spotkan o charakterze religijnym, narodowym
1 towarzyskim. Najwazniejsze z nich to Towarzystwo Polek Wanda na
Moabicie, liczace w 1898 roku niemal 100 cztonkin. Istniaty rowniez kluby
sportowe, m.in. Towarzystwo Gimnastyczne, Polski Klub Sportowy.
Rozwojem sportowym 1 kulturalnym mlodych Polakow zajmowaly sie
organizacje miodziezowe, z ktorych najwigkszy byt ,,Sokot. Z jego szeregow
wywodzili si¢ pierwsi harcerze polscy w Berlinie, ktérzy w 1924 roku zaczgli
wydawa¢ wilasny miesigcznik Czuwaj. W Berlinie istnialo zaledwie kilka
organizacji o charakterze politycznym: w 1885 roku powstalo Kotko
Socjalistow Polskich® wydajace od 1898 Gazete Robotniczq, redagowana m.in.
przez Stanistawa Przybyszewskiego.

Pod koniec XIX wieku, jak 1 sto lat p6zniej, pojawito si¢ wiele inicjatyw,
majacych na celu zjednoczenie wigkszej liczby organizacji polskich. Udawato
si¢ to tylko w niewielkim stopniu, dopdki nie powstat Zwiazek Towarzystw
Polskich, zrzeszajacy wszystkie towarzystwa polskie w Berlinie.

Miedzy rokiem 1890 a 1894 ukazywala si¢ m.in. Gazeta Polska
w Berlinie oraz Polak Na Obczyznie (osiagajacy naktad trzy tysiace siedemset
egzemplarzy). Istniala takze gazetka dla dzieci. Najwazniejsza gazeta byt
wydawany w latach 1897 — 1939 Drziennik Berlinski, jedyna ukazujaca si¢ tak

% Nazwa niemiecka: Zirkel Polnischer Sozialisten.
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dlugo polska gazeta w Berlinie. Liczba abonentow wahata si¢ od dwdch do
pigciu tysigcy, doliczy¢ trzeba jeszcze sprzedaz w kioskach 1 sklepach.
Pamieta¢ rowniez nalezy o tym, ze jedna gazete czytalo zazwyczaj kilka 0sob’.

Wraz z napascia Niemiec hitlerowskich na Polske zlikwidowano wszystkie
polskie instytucje 1 organizacje na terenie Niemiec, takze Ambasade RP,
niemniej jednak w Berlinie zylo wiele os6b przyznajacych si¢ do polskosci.
Przywodcy polskich zwiazkéw zostali aresztowani 1 osadzeni w obozach
koncentracyjnych, glownie w Sachsenhausen. Ci, co pozostali, pomagali czgsto
w ruchu oporu, prowadzili dziatalno$¢ szpiegowska na rzecz Polski.

2.3.2. Polonia berlinska po roku 1945

Wigkszo$¢ polskojezycznych periodykow w Berlinie Zachodnim
zalozona zostala przez przedstawicieli ,emigracji solidarno$ciowej”,
przybywajacych do Berlina w latach 70. 1 80. Emigrantow tych zaskoczyt tam
stan wojenny z 13.12 1981 roku. Czg$¢ z nich chciala emigrowac¢ dalej do
Australii, Kanady 1 USA, a tu jedynie zatatwia¢ formalnosci. Wigkszo$¢ z nich
pozostata jednak w Berlinie Zachodnim 1 tu zaczgta budowaé swoja
egzystencj¢. Do tego doliczy¢ trzeba stosunkowo niewielka liczbg robotnikow
przymusowych, czy dipisow, przybytych tu w pierwszych latach powojennych.

Poczatkowe utatwienia ze strony Senatu w zakresie prawa pobytu, pracy,
pomocy socjalnej zostaty szybko zlikwidowane. Gorszy status pobytowy nie
pozwalal Polakom na podjecie pracy 1 znalezienie mieszkania. Duza
przeszkoda byla niewystarczajaca znajomos$¢ jezyka niemieckiego. Wigkszo$¢
tej grupy odrzucala mozliwo$¢ starania si¢ o azyl polityczny, gdyz
w dziatalno$¢ opozycji byli w niewielkim stopniu zaangazowani, badz byto by
to trudne do udowodnienia. Niektorzy obawiali si¢ odcigcia drogi powrotu do
Polski, czy obowiazkowego przeniesienia do innych landow. Dlatego tez wiele
osob zostato w Berlinie Zachodnim, mimo niepewnej sytuacji.

Barbara John — 6wczesna rzeczniczka ds. cudzoziemcow Senatu Miasta
Berlina, w wywiadzie ze stycznia 1995 roku, przyznala, ze na Polakéw
patrzono z réznych powodoéw niezbyt przychylnym okiem: 10-15 tysigczna
imigracj¢ traktowano juz jak ,,mala inwazje“. Nie mozna ich bylo wyslac¢
z powrotem do komunistycznego kraju, ale ich pozostanie taczyto sie
z koniecznos$cia oddania wielu miejsc pracy obcokrajowcom.

Z najwigkszymi problemami borykali si¢ absolwenci wyzszych studiow
humanistycznych: adwokaci, nauczyciele itd. Czesto ich dyplom nie byt
uznawany przez wladze niemieckie, poczatkowo przeszkoda byla rowniez
staba znajomo$¢ jezyka. Nie mieli oni prawa pracy jako pracobiorcy, wiec
musieli si¢ usamodzielni¢. Przyktadowo inzynierowie zaktadali jednoosobowe

7 Por. Hartmann Gottfried, Polen in Berlin. Von Zuwanderunn zu Einheimischen, Nicolaiische
Verlagsbuchhandlung in Zusammnearbeit mit der Ausldnderbeaufragten des Senats von Berlin und der
Historischzen Kommission zu Berlin, Berlin 1990.
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firmy sprzatajace, co zapewnialo przezycie do momentu otrzymania

pozwolenia na pracg. Do Berlina przybywali rowniez artySci, publicysci,

pisarze, czy aktorzy. Niektorzy zniechg¢ceni wracali nawet po kilkunastu latach
do Polski, cze$¢ z nich wiedzie przyzwoita egzystencje, a niektorzy zdobyli
uznanie takze w stolicy Niemiec.

Przedstawiciele ,,mtodej emigracji“ z przetomu lat 70. i 80. nie byli
zainteresowali tworzeniem wlasnych organizacji, gdyz pobyt w Niemczech
traktowali jako tymczasowy. Dopiero po wprowadzeniu stanu wojennego,
delegalizacji zwiazku zawodowego Solidarno$¢, aresztowaniu wielu
opozycjonistow, zakazu wyjazdow 1 zamknigciu linii telefonicznych,
spontanicznie zaczgly tworzy¢ si¢ organizacje. Jednym z ich celéow byla
samopomoc, ich siedziby stanowily czgsto pierwsze punkty kontaktowe dla
przybywajacych z Polski oso6b. Najwazniejsze organizacje, zatozone po
ogloszeniu stanu wojennego, to Towarzystwo Solidarno$¢, Grupa Robocza
Solidarnos¢, Zjednoczenie Polskich Uchodzcow, Polska Grupa Samopomocy
1 Polska Rada Socjalna. Ugrupowania utworzone w 1982 roku rozwiazywano
lub istnialy tylko formalnie. Wigkszo§¢ z nich stata si¢ zbedna z powodu
postepujacej liberalizacji Polski.

W  lepszej sytuacji znajdowaly si¢ organizacje dziatajace przy
instytucjach 1 byly przez nie subwencjonowane. Przyktadem moze by¢ KIK —
Klub Inteligencji Katolickiej, ktory wspierany byl przez Kosciot, Polska Rada
Socjalna przez Petnomocnika Senatu ds. Cudzoziemcow oraz Towarzystwo
Szkolne ,,Oswiata* dotowane przez Polska Ambasade.

Przewazajaca ilo§¢ powstajacych po 1981 roku organizacji miata
charakter laicki, co odréznia je od polskich organizacji z przetomu wiekow.
Woéwcezas do z ogromnej mierze nalezeli do nich ludzie z wyksztatlceniem
podstawowym, podczas gdy stowarzyszenia po stanie wojennym tworza osoby
z wyksztalceniem wyzszym 1 $rednim. Tylko nieliczne z tych organizacji
nawiazuja do tradycji przedwojennych. Pokrotce przedstawie najwazniejsze
polskie organizacje w Berlinie, zwracajac rdwniez uwage na tworzone przez
nie media.

o Zwiazek Polakow w Niemczech — Oddzial w Berlinie to najstarsza
organizacja polska nad Szprewa. Kontynuuje tradycje Zwiazku Polakéw
w Niemczech z 1922 roku, gltéwna siedziba znajduje si¢ w Bochum.
Organizuje imprezy kulturalne, uroczystosci z okazji $wiat narodowych
1 koscielnych.

° Dzigki staraniom czilonkow Zwiazku Polakéw w Niemczech utworzono
Polskie Towarzystwo Szkolne ,,O$wiata“, ktére ma na celu nauczanie
jezyka polskiego w szkotach berlinskich. Dotowane jest przez
Pelnomocnika Senatu ds. Cudzoziemcow 1 Ambasade RP w Berlinie.
Nazwa nawiazuje do organizacji istniejacej przed stoma laty.

o Polski Zwiazek Kulturalny w Berlinie zostat zalozony w 1977 roku, jego
zadaniem jest pielggnowanie polskich tradycji narodowych, jezyka
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1 obyczajow. Posiada swoj wlany organ prasowy — ukazujaca si¢ raz na
kwartal broszure informacyjna pt. Gazetka (wydawana jest wspdlnie ze
Zjednoczeniem Polakow w Berlinie).

Polska Rada Spoleczna — od 1982 roku zajmuje si¢ problemami
socjalnymi 1 kulturalnymi zyjacych w Berlinie Polakéw, prowadzi m.in.
poradnictwo prawne. Z jej ofert korzystaja przesiedlency z Polski,
pracownicy kontraktowi, byli azylanci. Funkcjonuja projekty dla seniorow,
dziewczat, kobiet. (np. Stowarzyszenie Kobiet A’Polonia).

Klub Inteligencji Katolickiej. W Polsce podobne kluby istniaty juz od
1956 roku, w Berlinie KIK powstat w 1987. Gléwnym celem bylo
doprowadzenie do porozumienia polsko-niemieckiego, szczegédlnie na
gruncie kultury. Wydawany przez Klub magazyn Stowo finansowany byt
w latach 1987-1999 przez Polska Misj¢ Katolicka oraz Berlinska Kuri¢
Arcybiskupia’'. Redaktor naczelny postanowil nadal wydawaé pismo, mimo
rezygnacji dotychczasowych sponsorow.

Klub Niemiecko-Polski zatozony w 1989 przy Uniwersytecie Ludowym,
zajmuje si¢ organizowaniem polsko-niemieckich imprez kulturalnych,
wyktadow, spotkan z polskimi 1 niemieckimi $wiadkami wydarzen
historycznych. Po upadku muru berlinskiego, do Klubu przylaczyta sig
grupa polonistow z Berlina Wschodniego.

Klub Polskich Nieudacznikéw to przekorna odpowiedz na panujacy
wokot kult sukcesu. Naleza do niego takze osoby z innym obywatelstwem.
Klub organizuje wieczory autorskie, happeningi 1 wydaje nieregularnie
pismo Kolano.

Polska Rada Konsultacyjna to efekt dazenia do konsolidacji organizacji
polonijnych od konca lat 80. Pierwszym konkretnym krokiem w tym
kierunku bylo utworzenie Rady w 1992 roku, niestety nie posiada ona
duzych kompetencji. Chg¢ utrzymania samodzielnosci sprawit, ze w nowym
tysigcleciu nie ma zadnej organizacji reprezentujacej polskie organizacje
polonijne w Berlinie.

Towarzystwo Niemiecko-Polskie w Berlinie to jedna z trzydziestu
czterech takich organizacji w Niemczech, wchodzacych w sktad
Federalnego Zrzeszenia Towarzystw Niemiecko-Polskich. Zatozone zostato
w 1950 roku, organizuje imprezy kulturalne, podréze do polski, wymiang
mtodziezy. W 1998 roku odznaczone zostalo przez polskie wladze
panstwowe Krzyzem Kawalerskim Orderu zastugi RP za swa dziatalno$¢ na
rzecz porozumienia niemiecko-polskiego.

Towarzystwo Niemiecko-Polskie — Zwiazek Federalny utworzony zostat
na przetomie lat 1995/1996 2z Federalnego Zwiazku Towarzystw
Niemiecko-Polskich, kontynuuje tradycje organizacji lat 70., ktore dziataty
na rzecz pojednania i wspotpracy z Polska (potaczyty si¢ w 1987 roku). Od

! Nazwa niemiecka: Erzbischéfliches Ordinariat Berlin
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1987 roku Towarzystwo wydaje ukazujace si¢ zar6wno w Niemczech, jak
1w Polsce czasopismo Dialog.

o Towarzystwo na Rzecz Dobrego Sasiedztwa z Polska jest organizacja
regionalna wewnatrz Towarzystwa Niemiecko-Polskiego Republiki
Federalnej, dziatajacego na terenie Berlina i nowych landow. Samo okres$la
si¢ jako ,forum dla ksztaltowania dobrych stosunkéw miedzy oboma
krajami®, ,,miejsce wymiany informacji i1 kontaktow*. Towarzystwo wydaje
wlasne pismo Polen und Wir (Polska i My).

o Niemiecko — Polskie Towarzystwo Medyczne w Berlinie powstato
dopiero w 1994 roku. Organizuje tematyczne dyskusje, pomaga kolegom
przyjezdzajacym do Berlina na sympozja 1 kongresy. Stanowi rodzaj
pomostu pomigdzy lekarzami niemieckim 1 polskimi. Co trzy miesiace
wydaje pismo Biuletyn.

o Ponadto w Berlinie dziala Polska Misja Katolicka. Osiedlenie si¢
w Berlinie w latach siedemdziesiatych okoto 30000 obywateli polskich oraz
okoto 80000 przesiedlencow niemieckich spowodowato wigksze
zapotrzebowanie na msze $wigta w jezyku polskim. Obecnie, wedtlug
ankiety przeprowadzonej na zlecenie Petnomocnika ds. Cudzoziemcow,
tylko 18,5% respondentow podaje, iz regularnie uczg¢szcza na polskie msze.
Ponad 50 % uznaje istnienie polskiej parafit w Berlinie za ,,wazne* lub
,bardzo wazne®, a nieco ponad 40% za ,,niezbyt wazne* lub ,,niewazne*.
Misja wydaje swoje wlasne publikacje dotyczace dzialalnosci kosScielne;:
List parafialny 1 Informator. Ponadto przy parafit w dzielnicy Tempelhof
dziata Koto Przyjaciét Radia Maryja.

o W Berlinie funkcjonuja takze: Niemiecko-Polskie Towarzystwo
Prawnicze, Polski Klub Olimpijski — pierwszy klub sportowy ,,mlodej
emigracji®, Klub Polskich Kobiet (wydaje wewngtrzny Serwis Informacyjny
rozprowadzany droga elektroniczna, dostepny takze dla kobiet spoza orga-
nizacji), Klub Polskich Kupcoéw i Przemystowcoéw w Berlinie BERPOL.

Oficjalnym przedstawicielem Polski w Niemczech jest Ambasada

Rzeczpospolitej Polskiey w  Niemczech Po nawigzaniu stosunkow

dyplomatycznych w 1922 roku otwarto Poselstwo RP w Berlinie, ktore w 1934

podniesiono do rangi Ambasady. Po wybuchu Drugiej Wojny Swiatowej

Ambasada zostala zamknigta przez nazistow, a jej budynek skonfiskowany.

W pierwszych latach powojennych interesy Polski reprezentowaty dwie Polskie

Misje Wojskowe, w obu panstwach niemieckich. W 1953 roku Polska Misja

Wojskowa w NRD otrzymata status Ambasady. Po zachodniej stronie Berlina,

Polska Misja dziatata od 1946 roku i przez dlugi czas byta jedynym miejscem,

do ktorego mogli si¢ zwraca¢ Polacy w sprawie przedluzenia waznosci

paszportow, wiz i w razie probleméw pobytowych. Po upadku muru Polska

Misja Wojskowa stata si¢ zbedna, utworzono Przedstawicielstwo Ambasady

Polskiej w Berlinie, a potem gléwna siedzib¢ Ambasady, po przeniesieniu
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stolicy z Bonn do Berlina. Od tego czasu udziela si¢ ona na ptaszczyznie
kulturalnej 1 gospodarczej, wspdtorganizowata np. ,,Tydzien polski w Berlinie”.

Inaczej rozwijala si¢ sytuacja imigrantow we wschodniej czg$ci miasta.
Najcze$ciej byli oni zatrudnieni jako pracownicy kontraktowi na zasadzie
uméw  bilateralnych miedzy Polska a NRD. Stosunkowo wysokie zarobki
sprawiaty, ze Polacy chgtnie ubiegali si¢ o kontrakty, a potem je przedtuzali,
cho¢ staty pobyt mozliwy byt jedynie w $cisle okreslonych przypadkach.
Mniejsza grupe stanowily osoby zyjace w zwiazkach malzenskich
z niemieckimi partnerami. Przepisy byly bardzo restrykcyjne, na zezwolenie
czekac bylo trzeba nawet pi¢¢ lat. Wielu z nich byto dobrze zintegrowanych ze
spoleczenstwem niemieckim.

Podobnie jak w Berlinie Zachodnim, polscy obywatele nie mogli
prowadzi¢ dziatalnosci politycznej, czy zaklada¢ wlasnych organizacji.
Zwlaszcza w okresach niepokoju w Polsce, podlegali oni wzmozonej
obserwacji przez enerdowska stuzbe bezpieczenstwa. Po przemianach
politycznych w 1989 roku wigkszo$¢ zatrudnionych w NRD w ramach umoéw
kontraktowych powrdcito do Polski. Mimo tego dziesi¢¢ lat pdzniej grupa
robotnikow polskich w Niemczech liczyla okoto 7000 osob. Posiadali oni
prawo statego pobytu, chcieli jednak podkresli¢ skad pochodza, tworzac wlasne
organizacje.

Jedna z organizacji powstatych w Berlinie Wschodnim, to Polski Instytut
w Berlinie z 1956 roku. Do czasu przemian politycznych byt ,oficjalng
wizytowka bratniego kraju socjalistycznego®. Jego rola zmieniala si¢ w czasie:
po umowie polsko-niemieckiej z 1989 roku, w ktérej mowa byta o powotaniu
Instytutow Kultury i1 Informacji Naukowo-Technicznej, znaczenie berlinskiej
placowki bardzo wzrosto. Niestety w tym czasie nastapila redukcja srodkow
finansowych, wiec wiele z jego przedsigwzie¢ zakonczylo si¢ (np. zamknigto
punkt sprzedazy polskiej prasy, ksiazek, rzemiosta artystycznego). Obecnie
Instytut stara si¢ ksztaltowaé¢ wlasny program, organizuje konferencje,
sympozja, wystawy, wieczory autorskie, kursy jezyka polskiego, dysponuje
polskojezyczna biblioteka z okoto 35000 tytutami itd. Co dwa miesiace wydaje
bezptlatny informator.

Inna organizacja Berlina Wschodniego byt Zwiazek Polakéw ,,Polonus®.
Powstal on po upadku Muru Berlinskiego i1 zostat zarejestrowany przez
Tadeusza Sniadeckiego w 1990 roku. Jego glownym zadaniem jest opieka nad
ludZmi starszymi, pielggnacja grobow 1 miejsc pamigci we wschodnich
dzielnicach Berlina, akcje charytatywne dla dzieci w Polsce (Dom Dziecka
w Gostyninie). Zajmuje si¢ rOwniez dzialalno$cia kulturalna, organizowat ,,Dni
Kultury Polskiej*. To jedyna polska organizacja spoteczno-kulturalna na
terenie bytego Berlina Wschodniego.
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2.3.3. Media polonijne w Berlinie

Co znamienne, wigkszo$§¢ polskojezycznych mediow w Berlinie
utworzona zostata przez przedstawicieli tzw. ,,emigracji solidarno$ciowe;j®.
Najstarsi Polacy w Niemczech stanowili nieliczna grupe 1 nie byli
zainteresowani zakladaniem swoich mediow. Takze mtodsi, przybyli tu na
przetomie lat siedemdziesiatych 1 osiemdziesiatych, nie mysleli poczatkowo
o wydawaniu polskojezycznych pism. Dopiero stan wojenny zmienit sytuacje:
reakcja bylo powstawanie wilasnych czasopism i broszurek informacyjnych.
Periodyki te ukazywatly si¢ zazwyczaj krotko — ich wydawanie stracito sens
w nowej sytuacji politycznej a pisma borykaly si¢ z problemami natury
finansowej 1 organizacyjnej.

Duze znaczenie miat tez fakt, ze Berlin polozony jest stosunkowo blisko
granicy z Polska. Jeszcze przed rokiem 1989 ci, co nie posiadali paszportu
azylanta ani nie wspolpracowali z opozycja, mogli jezdzi¢ do kraju
1 zaopatrywac si¢ w polskie gazety, ksiazki, czy ptyty. Przez wiele lat mozna
byto takze bez problemdéw odbiera¢ audycje nadawane na falach dtugich przez
1 Program Polskiego Radia. Stad nie powinno dziwi¢, ze zakladane media
znikaty z rynku po kilku latach dziatalno$ci, nie znajdujac wystarczajacego
odzewu. Wedlug ankiety 1994 roku, niemal 30 % ankietowanych podato, ze
odwiedza Polsk¢ raz lub kilka razy w miesiacu, a 31,3% czyni to co dwa lub
trzy miesiace. Wielu z polskich berlinczykéw zaopatruje si¢ wtedy w polskie
gazety 1 ksiazki.

W tabeli 1 (str. 31) przedstawiam wybor najwazniejszych pism,
ukazujacych si¢ od 1982 roku. Szczegodlnie interesowaly mnie periodyki, ktore
przetrwaly do dzi$. Kilka pism umiescitam jednak w tabeli, ze wzgledu na
wydajaca je grupeg, jak w przypadku Przekazow, czy Poglqdu, pomimo, zZe si¢
juz nie ukazuja. Dalej prezentuje najwazniejsza ksiggarni¢ 1 wydawnictwo
polonijne.

W latach 1979-1991, jako jeden z dzialow niemieckiej ksiggarni
Stodiecks Buchhandlung, funkcjonowata Ksiggarnia polska. Posiadata
publikacje zarowno oficjalnie ukazujace si¢ w Polsce, jak 1 te zabronione.
W roku 1991 utworza dzial polski w One World Books. Po upadku Muru
Berlinskiego mogly ukazywa¢ si¢ bez problemow wszystkie publikacje.
Ksiggarnia polska nie wytrzymata konkurencji i zostata zamknigta. Wojciech
Drozdek, kierownik Ksiggarni, byt takze zalozycielem wydawnictwa Veto (rok
zatozenia: 1985), ktore publikowato ksiazki autoréw polskich.

Jeszcze w 1961 roku zalozone zostato wydawnictwo Mordellus Press,
drukujace obok Kolana ksiazki 1 utwory polskojezycznych autoréw
o szczegolnej wartosci bibliofilskiej. Jego wlasciciel Piotr Mordel przybyt do
Berlina w 1988 roku, po tym, gdy stuzba bezpieczenstwa zarekwirowata jego
warsztat wydawniczo-introligatorski, z powodu jego wspdlpracy z opozycja.

30



TYTUL CZESTQ', ROK PIERWSZEGO | NAKLAD WYDAWCA
TLIWOSC (oraz ewentualnie | (w egzemplarzach)
WYDAWANIA | OSTATNIEGO)
WYDANIA
Przekazy miesigcznik 1982- zamknigty 500 | Grupa Robocza
Solidarnos¢
Biuletyn dwutygodnik Poczatek 1982 900 | Komitet Obrony
Informacyjny »Solidarnoseci®
KOS
Poglad Dwutygodnik, | Koniec 1982 — juz nie 900 | Towarzystwo
(kontynuacja takze wydania istnieje »Solidarnos§¢*
Biuletynu niemiecko-
Informacyjnego) jezyczne
Archipelag miesigcznik 1983 Brak danych | Andrzej
Wieckowski
Stowo kwartalnik 1988 1000 | KIK
Gazetka kwartalnik 1988 200-500 | Polskie
Towarzystwo
Kulturalne w
Berlinie
i Zjednoczenie
Polakow w
Berlinie
Kontakty miesi¢cznik 1995 13000 | Marianna Klon
Kurier Berlinski- miesigcznik 1996 12000 | Aleksandra
Polonica Proscewicz
Niemiecko-Polska | nieregularnie 1995 1000 | Polsko-
Edycja Literacka Niemieckie
., WIR“ Towarzystwo
Literackie Berlin
i Edycja Literacka
Kolano nieregularnie 1995 1000-2000 | Klub Polskich
Nieudacznikéw
Biuletyn kwartalnik 1997-2000 200 | Niemiecko-
Polskie
Towarzystwa
Medycznego
Dialog Kwartalnik, 1987 15000 | Federalny
pétrocznik Zwiazek
Towarzystw
Niemiecko-
Polskich

Tabela 1. Wykaz wybranych periodykéw prasy polonijnej od roku 1982 do dzis 7

Radio po polsku — pierwszy radiowy program w jezyku polskim zaczgto
nadawa¢ w 1989 roku w ramach prywatnej stacji radiowej Radio 100. Program
kontynuowat swoja dziatalnos¢ w Radio Energy. Zlikwidowano go, gdy Radio
Energy wypowiedziato wspotprace.

Polnisches Radiomagazin in Deutschland, produkowany przez polska
redakcje SFB (Sender Freier Berlin, obecnie Rundfunk Berlin-Brandenburg

7 Tabela 1. opracowana zostata na podstawie: Stach A., Das polnische Berlin; Polski Berlin, Miteinander
leben in Berin, Die Ausldnderbeauftragte der Senats, Berlin 2002 oraz Kalczynska M., Paszek L. Niemieckie
polonica prasowe (ostanie dwudziestolecie XX w.), praca niepublikowana.
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RBB). Jego programy dzicki ARD” shichane sa we wszystkich landach.
W roku 2003 Siid-West Rundfunk zrezygnowat z emitowania programéw dla
cudzoziemcoédw w ich jezykach ojczystych. Obcojezycznych audycji zabraknie
na ogromnym obszarze potudniowo-zachodnich Niemiec. Dla Polakow
oznacza to, ze nie bedzie mozna stlucha¢ Polskiego Magazynu Radiowego
w Niemczech w Nadrenii-Palatynacie, w Badenii-Wirtembergii oraz w kraju
Saary. Decyzje o wypowiedzeniu umowy gwarantujacej imigrantom audycje
w ich ojczystych jezykach podjeto latem, bodajze pod koniec czerwca,
a o powodach takiej decyzji mowit szef redakcji SWR International, Karl-
Heinz Meyer-Brauns nast¢pujaco:

Stwierdzilismy na podstawie przeprowadzonej ankiety, Ze w ciqgu
ostatnich 10 lat coraz mniej stuchaczy korzysta z tych naszych programow
[programow w jezykach obcych — dop. moj — A.O.], ich odbior spadt o 2/3,
dlatego pojawilo sie pytanie, czy nie powinnisSmy zastqpic¢ tych programow
audycjami integracyjnymi wilasnej produkcji - w jezyku niemieckim — bo takze
nasi niemieccy stuchacze majq powazne braki w wiedzy o integracji - i takq
podjelismy ostatecznie decyzje..””.

Programy w jezykach obcych sa finansowane wspolnie przez rozglosnie
publiczne sieci ARD, najwigksza cz¢$¢ kosztéw ponosza WDR (Westdeutscher
Rundfunk), NDR (Norddeuscher Rundfunk) i SWR (Suedwestrundfunk).
Wedhig stéw dyrektor programowego WDR, jesli SWR wycofa sie z tej
umowy, to zabraknie ogromnej czesci srodkow’”.

Radio Multikulti po polsku — obok programu nadawanego z Kolonii
przez Deutsche Welle, Berlinczycy moga od poniedziatku do piatku od 19.30
do 20 stucha¢ audycji w jezyku polskim. Program powstal w 1997 roku.

Niezalezna Telewizja Polska — zatozona w 1986 roku przez polskiego
dziennikarza Grzegorza Zigtkiewicza 1 polska autork¢ Ewe¢ Marig Slaska,
dziatala w ramach Kanaliku otwartego berlinskiej telewizji kablowej. Do roku
1988 nadawala jeden program pt. Magazyn Wyspa-Insel, ktory docierat do
czesci berlinczykéw dzigki telewizji kablowej. Na program sktadaty sie przede
wszystkim audycje kulturalno-polityczne. Bylto to zjawisko jednorazowe.

Nowa era zaczela si¢ z chwila przejecia w drugiej potowie lat 90. przez
berlinska sie¢ telewizji kablowej programu TV POLONIA 1. Stworzono
wowczas mozliwo$¢ otrzymywania przekazow dobrej jakosci prosto z Polski.
Wielu berlinczykow zaopatrzylo swe domy w anteny satelitarne, by moc
odbiera¢ takze inne programy polskojezyczne bezposrednio z satelity, bez
czasowego ograniczenia. Od lat dziewig¢cdziesiatych mozliwy jest odbior droga
satelitarng Telewizji POLSAT, programéw TVP1 i TVP2, TVN, TVN 24

7 Patrz przypis 11.
™ Cyt. http://www.kongres.org/radioprotest.htm
7> Zob. ibidem.
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1 innych. W Niemczech odbierane jest rowniez Radio Polonia (5. Programm
des Polnischen Radios), nadawane dla Polakow za granica. Audycje nadawane
sa w wielu jezykach, miedzy innymi po polsku 1 niemiecku. Przy takiej
konkurencji, media audiowizualne tworzone w Niemczech nie maja duzych
szans na przetrwanie.

Takze prasa grupy polskiej w Niemczech musi konkurowaé z prasa
polska, dostepna obecnie w wielu kioskach. Zawsze istnieje tez mozliwos¢
zamdwienia odpowiedniego tytutu. Gazeta Wyborcza, Rzeczpospolita, Wprost,
Polityka, Newsweek Polska, Angora, pisma kobiece: Halo, Gala itd. — to
wszystko mozna dosta¢ po polsku. W takiej sytuacji wydawcy pism
w Niemczech musza si¢ zastanowié, czego potrzebuja ich czytelnicy, skoro
wiadomosci z Polski otrzymuja z pierwszej reki. Sytuacja ta wptywa znacznie
na tre$¢ artykuldéw prasy polonijnej, co widoczne jest takze w Kurierze
Berlinskim. W jaki sposob, wyjasni¢ w czesci, w ktorej dokonujg analizy tresci
pisma.
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ROZDZIAL 3. HISTORIA i CHARAKTERYSTYKA KURIERA
3.1. Najwazniejsze dane

Kurier Berlinski powstat w 1997 roku z inicjatywy Aleksandry
Proscewicz’®. Przyjechata do Niemiec za mezem, ktory przybyt tam cztery lata
wczesniej. Po jego $mierci pani Proscewicz zdecydowata si¢ na pozostanie
w Berlinie. Aby utrzyma¢ siebie i syna, musiata znalez¢ pracg. Poczatkowo
zastanawiata si¢ nad zostaniem instruktorem jazdy konnej, gdyz wiazalo si¢ to
z jej najwigkszym hobby - konmi. Okazalo si¢ jednak, ze rynek jest zajgty
przez mtodszych. Nie usmiechato mi sie siedzie¢ w domu i patrze¢ w telewizor
i szukatam dla siebie luki — moéwi w wywiadzie Proscewicz.

Weczesniejsze doswiadczenia — wydawanie gazetki Ogniwo na Akademii
Rolniczej w Szczecinie oraz praca w Dzienniku Szczecinskim po studiach —
pozwolity jej szukaé pracy takze w branzy dziennikarskiej 1 wydawnicze;.
Wraz ze znajomymi zastanawiali si¢ nad otworzeniem polskiej ksiggarni,
z pomystu jednak nic nie wyszto. Proscewicz zauwazyta jednak w migdzy-
czasie brak prasy polonijnej. Précz wydawnictw informacyjnych, o charakterze
komercyjnym, nie bylo wtasciwie pism w jezyku polskim. Wpadtam na pomyst
utworzenia gazety polskiej w Berlinie. 26. kwietnia 1997 roku postanowitam, Ze
15. maja ukaze sie pierwszy numer. Znajomi mowili “'nie dasz rady”, a ja, Ze
dam. Nikt nie chcial wierzy¢, ale tak sie stalo. — opowiada. Proscewicz jest
redaktorem naczelnym i wydawca gazety do dzi$.

Przez dwa lata, az do 1999 roku, Kurier rozdawany byt za darmo pod
kosciotem. Byl to najwickszy blqd, jak teraz stwierdzam — wspomina
Proscewicz - Ludzie sie do tego przyzwyczaili i nagle narzucenie ceny 50
fenigow na pismo wzbudzito niezadowolenie. Kurier nie powstal z checi zysku
— poczatki byly bardziej ideologiczne, jak zapewnia Proscewicz. Gdybym sie
nastawita na szukanie pieniedzy, zysk, to chyba nie czutabym sie w tym dobrze,
zatracitabym siebie. Chcialam dac cos Polonii, dac¢ cos Polsce, zaprezentowad
Polske. Przez to tez odnajdywatam siebie — thumaczy. Od 1999 r. cena Kuriera
jednak wzrastata — w 2001 roku, przed zmiang waluty, wynosita 2.70 DM.
Obecnie za egzemplarz Kuriera zaptaci¢ trzeba 1.50 Euro.

Wigkszo§¢ numeréw Kuriera, ktore miatam okazje widzie¢, mialy
w winiecie nazwg ,,Berlinski”. Pojawito si¢ jednak kilka, ktore takiego napisu
nie mialy. Poza tym byly identyczne. Spytalam o to redaktor Proscewicz:
Czasopismo rozprowadzane jest na terenie calych Niemiec Jesli chodzi
o strone polskq, polskich reklamodawcow, to dobrze brzmi ,, Berlin““. Wiadomo,
ze jesli cos jest w stolicy, to automatycznie przyciqga to uwage. Gazeta jest ta
sama, tylko to, co jest przeznaczone do rozprowadzenie w Berlinie, ma jeszcze
w winiecie ,,Berlinski” (to okolo 30%). Czes¢ rozprowadzana w innych

767rodtem informacji, dotyczacych historii pisma jest wywiad z redaktor Proscewicz, zamieszczony w Aneksie,
chyba, ze przypis informuje inaczej.
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landach nazywa sie ,,Kurierem Polonica”. Dystrybutor nie zgodzil sie na
nazwe ,, Berlinski” dla calych Niemiec, stqd zmiana nazwy w innych miastach.

Przez kilka miesiecy Kurier Berlinski mial o cztery strony wigcej, ale
dystrybucja okazata si¢ zbyt skomplikowana. Dodatku zapomniano raz
zamie$ci¢ ich w berlinskim pismie i czytelnicy byli niezadowoleni. Powrocono
do sprawdzonej formuty, w ktorej oba pisma sa takie same.

Poczatkowo redakcja miata swoja siedzibe w mieszkaniu Proscewicz,
potem wynajeta pokoj. Obecnie siedziba redakcji miesci si¢ w suterynie przy
Wartenburgstrasse w Berlinie. Zejscie po matych schodkach prowadzi do
korytarza, w ktérym znalezZ¢ mozna stare numery pisma, egzemplarze dodatku
do Kuriera — Impulsu. Redaktor Proscewicz chgtnie zgodzita si¢ na
podarowanie mi kilku starych numeréw 1 wreczyla mi nawet jeden
z pierwszych egzemplarzy nr 7. z przelomu listopada 1 grudnia 1997 roku,
ktory znacznie odbiega szata graficzna od pism z ostatnich lat. Obecnie
Redakcja planuje przeniesienie si¢ do innej siedziby - ptaci sponsor, ktoremu
jednak pieniadze trzeba pozniej odda¢. Wedlug Proscewicz pozwoli si¢ to
gazecie odbi¢. Pozniej inicjatywa pomoze nam, Zeby to sptaca¢ — moéwi. Sama
gazeta, to jest juz samograj, ona si¢ bedzie tworzy¢, niemniej zyski juz bym
chciata zatrzymac dla siebie, tak przynajmniej, zeby mie¢ 800 euro

Pierwsza rzucajaca si¢ w oczy roznica jest format i rodzaj papieru. Stare
numery wygladaly raczej jak gazeta codzienna niz tygodnik: format A3,
gazetowy papier zdecydowanie odbiega od nowego layoutu pisma. Obecnie
Kurier wydawany jest w formacie A3, na tadnym, btyszczacym papierze. Druk
od poczatku byt kolorowy. Zmienita si¢ takze winieta — poczatkowo nazwa
brzmiata: Kurier Berlinski. Potem dopisane zostalo: Polonica. Napis
Czasopismo polonijne zastapiono niemieckim Deutsch-Polnische Zeitschrift fiir
Deutschland. Winietg czasopisma z pierwszego okresu pokazuje ilustracja nr 1.
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Hustracja 1. Winieta Kuriera Berlinskiego z 1997 roku (gazeta w formacie AS5)

Zmiana nie polegata tylko na zmianie winiety. Symbolicznie wskazuje
ona na ewolucje z czasopisma przeznaczonego wyltacznie dla Polonii
berlinskiej, do dwujezycznego pisma dla Polonii w catym kraju oraz
zainteresowanych tematem polskosci Niemcow. Z czasem wzrastaly bowiem
aspiracje Redaktor Proscewicz. Tytut periodyku znajdowat si¢ na tle szarej
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mapki Polski — obecnie mapki juz nie ma, pojawity si¢ za to napisy: Teraz
Polska (na fladze polskiej) 1 Natiirlich Polen. Stary numer liczyt 12 stron A3 —
nowe numery, od roku 1999, maja od 24 do ponad czterdziestu stron A4.

Cho¢ na pierwszej stronie znajduja si¢ krotkie informacje w jezyku
niemieckim, nie odniostam wrazenia, Ze pismo mogloby zainteresowac
Niemca. Notki te dotyczyly m.in. bezrobocia w Polsce 1 strefy gospodarczej
w Starachowicach. Wedlug mnie, pismo miato charakter wylacznie polonijny,
co zgadzatoby si¢ z napisem na winiecie. Numer z roku 1997, podobnie jak te
nowsze, zawieral informacje praktyczne — pomoc w zeznaniach podatkowych,
rady odnos$nie sktadania papierow na studia w Niemczech, czy informacje
o imprezach kulturalnych Berlina, ktoére sa jednym ze stalych punktow od
poczatku istnienia pisma.

Pierwsza strona przeznaczona zostala gtownie na informacje z Polski —
wywiad z 6wczesna prezes Narodowego Banku Polskiego Hanna Gronkiwicz —
Walz, refleksje po wyborach do parlamentu oraz relacje z negocjacji Polski
o wejscie do NATO. Pojawil si¢ jeden dluzszy artykul, dotyczacy reformy
administracyjnej Berlina.

Kolejne strony przyniosty informacje o instytucjach polonijnych
(Pozornie uspiony gmach), zapisy doswiadczen przyjezdzajacych do Niemiec
Polakéw (Pamietnik z osiedla studenckiego Schalchtensee w Berlinie
Zachodnim), prosbe, aby wreszcie Polonia w Niemczech ZJEDNOCZYLA sie
i stata sie SIL.A, podobnq do Kongresu Polonii Amerykanskiej, z ktorq liczq sie
wladze w Waszyngtonie. Odstawmy wszelkie ANSE 1 URAZY na bok i pokazmy
INNYM, ze Polacy nie gesi — swoj rozum i charakter majq! — apelowal wnuk
starego Polonusa berlinskiego. Znalez¢ mozna bylo tez artykul o psich
robakach, czy grzybobraniu. Jeden z autoréow dzieli si¢ swoimi przezyciami
z pracy muzykanta ulicznego w piatej juz czgsci artykutu Jak w Berlinie
zarabiatem na zeby.

Na weekend Kurier proponowat Krzyzowke na Wochenende, zabawnie
mieszajac w tytule jezyk polski 1 niemiecki. Byto troche folkloru, trochg
gospodarki, nieco mniej niz w nowych numerach kultury. Pojawity si¢ jednak
teksty literackie - opowiadanie Cma mieszkajacej w Berlinie Jolanty Sabat, czy
kolejna czg§¢ wzruszajacej opowiesci O psie, ktory jezdzil kolejg Romana
Pisarskiego. Pojawily si¢ ogloszenia, reklamy — gléwnie klubow, imprez
sylwestrowych, nieruchomosci, gabinetéw stomatologicznych i samochodow.

Co ciekawe, w stopce redakcyjnej starego numeru znalazta si¢ taka
notka: Pismo nie jest zwiqzane z partiami politycznymi nie jest zorientowane
wyznaniowo. W ,,nowym’” pismie takiego zapewnienia nie ma. Moze po prostu
czytelnicy juz wiedza i nie trzeba im tego powtarzac?

Rozmowa z redaktor Proscewicz pozwolita mi zrozumie¢, dlaczego
nastgpifa tak radykalna zmiana w wygladzie pisma. Mimo wigkszych kosztow
druku, byla ona optacalna ze wzgledoéw prestizowych. Opowiedziata mi epizod
z wlasnego zycia, gdy poczuta si¢ urazona nieuwaga, z jaka pewien Niemiec
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potraktowal pismo. Ja ci pokaze! — pomyslala 1 zrobita pismo o duzo
tadniejszej szacie graficznej. Niektorzy pytaja, po co idziemy w koszty, jak nie
mamy pieniedzy. Dla prestizu. Po to, zeby na Polske patrzono z innej strony,
zeby zaczeto rowniez zaczeto nasz szanowac, uwazac, ze potrafimy to zrobié
dobrze, zaprezentowa¢ sie’’. — ttumaczy zmiang Proscewicz.

Poczatkowy format A3, przeksztatcil si¢ w B4 (nieco wigkszy od A4),
a potem A4. Redaktor Proscewicz zastanawiata si¢ nad zmniejszeniem pisma
do bardziej porecznego formatu — polegatoby to na odcigciu po dwa centymetry
z kazdej strony. Okazato si¢ jednak, ze wiazaloby si¢ to ze zmniejszeniem
powierzchni druku, a takze z inwestycja finansowa, dlatego tez pomyst upadt.

Hustracja 2. Oktadka Kuriera Berlinskiego z czerwca 2002 roku (format A4)

Ze wzgledu na sytuacje finansowa, pismo, nie moze pozwoli¢ sobie na
zatrudnienie firmy analitycznej, badajacej odbidér Kuriera, czy przekrdj
demograficzny czytelnikow. Mamy oczywiscie szacunki witasne, bierzemy pod
uwage opinie 0sob, ktore nas informujq. Najwazniejsze jest poczucie, Ze gazeta
jest potrzebna i czytana. Kobieta robi kronike syna i cos jej byto potrzebne, co
., Kurier” napisat o chorze, w ktorym syn wystepowat. Czesto styszymy glosy, ze
., Kurier” daje wsparcie, pomaga przebi¢ sie w urzedach — opowiada
Proscewicz.

Czytelnicy maja od 30 do nawet 70 lat. Ci najstarsi glownie z racji na
wspomnienia, ktore zamieszczamy — sugeruje pani redaktor. Wyksztatcenie
maja racze] wyzsze. Szacuje sie, ze jest okoto 180 000 Polakéow w Berlinie.
Niektorzy przyjezdzajq pracowac na czarno, nawet z tytutami doktorskimi. 80%
wyksztatconych pracuje ,,na szmacie”. To bardzo destrukcyjne. Ci ludzie tez
nie czytajq ,,Kuriera”, bo sq zmeczeni po pracy — przybliza sytuacje — Wczoraj
rozmawiatam np. z konsulem z Lipska. Powiedzial, ze czyta , Kurier” , od

7 Patrz Aneks — wywiad z Proscewicz.
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dechy do dechy”. Jest to naprawde dla niego interesujqca gazeta. Rowniez
Ambasada tak to odbiera.

Wedtug stow Aleksandry Proscewicz, w Kurierze pracuje pottora osoby:
ona, 1 osoba zatrudniona na po6t etatu. Wszystkie artykuly przechodzq przez moje
rece. Ja czytam wszystko, zZeby nie przemycilo si¢ cos niepozqdanego.
A zdarzalo sie — mozna sformutowac bardzo rozmie zdanie i moze mie¢ ono
bardzo rozny oddzwiek. Sprawdzam kwestie przede wszystkim merytoryczne —
moéwi. Do gazety pisza zarOwno amatorzy, jak i byli dziennikarze i fachowe
piora. Zapytana o ich liczbe Proscewicz odpowiada: trudno powiedziec ile. Na
przyklad przez jakis czas pisat Broniarek, ciqgle pisze pan Korwin-Mikke, ktory
jest dobrze widziany tutaj w Niemczech. Srednio w ciagu roku pracuje okoto
dziewigciu osob. Robia to z dobrej woli, nie otrzymuja wynagrodzenia, procz
jednego korespondenta ze Szwecji, ktory dostaje honorarium w wysokosci 10
euro. Sam fakt, ze ,, Kurier” wychodzi i ja Kurier utrzymuje wlasnym sumptem
to jest juz, uwazam, duza sprawa i ci, co piszq robiq wkiad w sprawe polskq.
Mysle, ze w momencie, kiedy bym zaczela placi¢ komus, skrzywdzitabym
wszystkich innych, ktorzy wlozyli swojq prace. Jezeli bedzie juz ,, Kuriera” stac,
to wszyscy otrzymywac bedq honoraria — zapewnia Proscewicz..

3.2. Dzialy, okladki i gatunki dziennikarskie

3.2.1. Dzialy Kuriera

Wyraznie nazwane dziaty pojawily si¢ w pi§mie od numeru lipcowego
z 2002 roku i trwato to do lutego 2003. W pozostatych numerach Kuriera nie
ma wprawdzie nazw, ale mimo tego artykuty sa wedlug nich uporzadkowane.
Na stronach, na ktorych dominuje j¢zyk niemiecki, Kurier podaje je po
niemiecku. Kilka nazw pojawia si¢ zawsze, a niektore jedynie w danym
numerze. Przeanalizuj¢ dla przykladu numer z sierpnia 2002.

Na drugiej stronie znajduje si¢ artykut wstepny, spis tresci, stopka
1 krétka informacja na biezacy temat (w tym wypadku o wizycie papieza
w Polsce). Strony 3 do 5 opatrzone sa nazwa ,,Wydarzenia”; znajduja si¢ tu
artykuty o Prezydencie RP Kwasniewskim, asystujacym przy slubowaniu
Bundeswehry, polonijnej konferencji gospodarczej itp. Na stronie szostej —
,Polonica” — informacje dotyczace =ziomkostw wschodnioniemieckich,
odszkodowan dla robotnikow przymusowych w Trzeciej Rzeszy i Komunikat
Fundacji ,,Polsko-Niemieckie Pojednanie”. W dziale ,,Historia” — Powstanie
Warszawskie. Na stronie siddmej, pod hastem ,,Integracja”, zamieszczony jest
artykut o stereotypach w mysleniu, a takze list wysiedlenca. Potem pojawia si¢
wystepujacy tylko w tym numerze dziat ,,Tour”, w ktérym mowa
o podrézujacym przez Swiat rowerzyscie. Stala rubryka ,,Kurzmeldungen”
(,,Krotkie informacje”) znajduje si¢ na kolejnej stronie. Kolejno: ,,Kunst”
(,,Sztuka™) zajmuje dwie nast¢pne strony, a w ramach Impulsu znajdujemy:
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»Kulture”, ,,Konkursy”, ,,Vedemecum”, ,Krytyke”, ,,Wypoczynek™ 1 liczne
strony reklamowe. W dalszej czesci numeru sierpniowego strong zajmuje
»Muzyka”, tylez samo poswiecone jest ,,Nauce”. ,Informacje” zajmuja juz
dwie strony, nast¢pnie powtarza si¢ dziat ,Integracja”. Ze wzgledu na pore
roku w numerze zawarty jest dzial , Wakacje”. Kolejny raz ,,Informacje”,
zawsze obecny ,,Sport”, a w nim stala rubryka ,,Mowa liczb”, a nastgpnie
»Inicjatywy” oraz kolejna strona po$wiecona sztuce.

Jak wida¢ z powyzszego wyliczenia, kategorie powtarzaja si¢ w roznych
miejscach, przez co Kurier wydaje si¢ by¢ nieco chaotyczny. Nazwy dzialéw
porzadkuja ten chaos, ale potrafia wprowadzi¢ tez zamieszanie. Czgsto na
stronie, opatrzonej nazwa dziatu, znajduja si¢ teksty przypadkowe i zupehie
nie pasujace do tematu. Przykladowo w dziale ,Informacje”, w ktérym
poruszane sa gtdéwnie tematy gospodarcze, znalez¢ mozna tez przyktady poez;ji
polonijnej poetki.

Dzialy zmieniaja si¢ z numeru na numer, zaleza od aktualnie
poruszanych tematdéw. Pojawiaja si¢ nazwy: ,,Jugendseite” (,,Strona mtodych”),
,,Erholung” (,,Wypoczynek”™), ,,Prezentacje”, ,,Ustawy”, ,,Relacje”, ,,Wywiad”,
,,Opinie”, ,,Veranstaltungen” (,,Imprezy”), ,,Z Polski” etc. Czgsto spotyka je si¢
zaledwie w jednym lub kilku numerach.

3.2.2. Okladki Kuriera

Oktadki przedstawiaja najczesciej] wydarzenia opisywane na trzeciej
stronie, na rozkladowce lub po prostu te, ktorym poswiecono wigcej miejsca.
W prébie raz pojawita si¢ na okladce reklama firmy energetycznej
ENGOREM. W sierpniu 2002 machaja z oktadki Aleksander Kwasniewski
1 George Bush Jr, w lutym 2003 zamieszczono zdjgcie z balu  Wielkiej
Orkiestry Swiatecznej Pomocy, w pazdzierniku 2002 — Zesp6t Pieéni i Tanca
Mazowsze. Dwukrotnie Kurier na pierwszej stronie pokazat kandydatki na
Miss Polonia w Niemczech — w listopadzie 2002 oraz w grudniu 2002.

Co charakterystyczne, napisy na okladce sa zazwyczaj w dwoch
jezykach: zaleznie od artykuhu, ktorego dotycza. Na ogot pojawia si¢ wigcej po
polsku, chociaz zdarzaja si¢ wyjatki.

3.2.3. Gatunki dziennikarskie
W Kurierze pojawiaja si¢ zaréwno gatunki informacyjne, jak

1 publicystyczne. Teksty Kuriera przyporzadkowatam do nastgpujacych
kategorii gatunkowych’®:

®Por. Fras Janina, Dziennikarski warsztat jezykowy, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw
1999, ss. 140, s. 77-104 oraz Furman Wojciech, Kaliszewski Andrzej, Wolny-Zmorzynski Kazimierz, Gatunki
dziennikarskie. Specyfika ich tworzenia i redagowania, Wyzsza Szkota Zarzadzania w Rzeszowie, Rzeszow
2000
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- gatunki informacyjne: wzmianka, notatka, sprawozdanie, relacja,
sylwetka, zapowiedz, kalendaria, fait divers, korespondencja, reportaz
fabularny;

- gatunki pograniczne: wywiad;

- gatunki publicystyczne: artykul wstepny, artykut publicystyczny,
komentarz, recenzja, felieton, dziennik, esej, list.

Procz tego w Kurierze wystgpuja takze gatunki literackie, wsrdd ktorych

dominuje poezja.

Sposrod  gatunkéw informacyjnych najmniejszym jest wzmianka,
powiadamiajaca o poszczegdlnym wydarzeniu”. Nieco obszerniejsza jest
notatka, wzbogacona o dodatkowe, poboczne informacje, ale jednoczesnie
szczegblowe fakty, podawane statycznie®.

Gatunkiem, ktory stosunkowo czesto pojawia si¢ w Kurierze, jest
sprawozdanie, a wigc prezentacja zdarzen o wyjatkowym charakterze, ktore juz
sie zakonczyly i majq swoj final’'. Zazwyczaj sa to sprawozdania z posiedzen,
spotkan, wizyt, ale pojawiaja takze sprawozdania o charakterze analiz
socjologicznych. Rzadziej spotyka si¢ w Kurierze relacje — gatunek dotyczqcy
zdarzen, ktore jeszcze sie nie skoriczyhy™.

Parokrotnie w probie znalazty si¢ sylwetki, prezentujace osoby, ich
osiagnigcia, osobowos$¢, bez koniecznosci zachowania nastepstwa czasowego,
czy innej hierarchii faktow™.

W  trzech numerach pojawily si¢ zapowiedzi, zachecajace do
przeczytania artykulu w dalszej czg$ci numeru (na drugiej stronie). Raz
uznalam, ze tekst kwalifikuje si¢ do nazwania go fait divers- opisywal
niecodzienne ,, zderzenie” faktow®”.

Kilkakrotnie spotkatam si¢ w probie z korespondencja — rozbudowang
informacjq, ktora zaktada istnienie rozmnicy geograficznej (odlegtosci) miedzy
miejscem, gdzie relacja powstaje (i ktorego dotyczy), a miejscem, gdzie ma by¢
opublikowana®  oraz reportaz fabularny i feature (sprawozdanie
reportaz'owe)86. Wazna cze$¢ Kuriera stanowia kalendaria, informujace
o glownie o wydarzeniach kulturalnych Berlina®'.

Wywiad — wypowiedzi co najmniej dwéch 0séb na okreslony temat™ -
zostat zakwalifikowany jako gatunek pograniczny. Wydaje mi sig, ze gustuje
w nim szczegoOlnie redaktor Proscewicz. Wywiady pojawiaja si¢ czesto,
zajmujac na ogot duza powierzchni¢ kolumny.

7 Furman W., Kaliszewski A., Wolny-Zmorzynski K., op. cit., s. 33
% ibidem, s. 34

¥ ibidem, s. 38

% ibidem, s. 39

8 ibidem, s. 47

 ibidem, s. 37

% ibidem, s. 44

% ibidem, s. 50-56, s. 64.

% Fras I., op.cit., s. 82.

% Furman W., Kaliszewski A., Wolny-Zmorzynski K., op. cit., 5.68.

40



Publicystyka w Kurierze, rozpoczyna si¢ od artykutu wstegpnego,
zazwyczaj zamieszczonego na stronie drugiej. Zazwycza] zawarte sa w nim
refleksje Redaktor Proscewicz na temat aktualnych wydarzen. Obok artykutow
publicystycznych, komentarzy, recenzji, felietonéw, dziennikow, esejow,
wazna role maja listy — do lub od Redakcji oraz listy otwarte.

Analizie poddatam probe dwunastu czasopism, wylosowanych do
analizy tematycznej (patrz czg$¢ Il, rozdzial 1). Jednostka analizy byl jeden
tekst. Tabela 2. prezentuje wyniki sumaryczne uzyskane dla proby.

NAZWA GATUNKU ILOSC TEKSTOW
W PROBIE 12.
NUMEROW:

GATUNKI INFORMACYJINE 473
Wzmianka 148
Notatka 238
Sprawozdanie 99
Relacja 8
Sylwetka 9
Zapowiedz 3
Kalendarium 53
Reportaz fabularny 7
Feature 2
Fait divers 1
Korespondencja 5
GATUNKI POGRANICZNE 38
Wvwiad 2R
GATUNKI PUBLICYSTYCZNE 223
Artvkut wstepnv 12
Artykut publicystyczny 123
Komentarz 38
Recenzja 4
Felieton 10
Dziennik 4
Esej 5
List 27
RAZEM: 734

Tabela 2. Wyliczenie tekstow danych gatunkow dziennikarskich w probie dwunastu numerow.

Wyniki analizy wskazuja na liczebna dominacj¢ gatunkéw informa-
cyjnych. Nie oznacza to jednak, ze w Kurierze informacja ma tak duza
a przewage nad publicystyka: wzmianki 1 notatki, ktorych jest najwigcej sa
gatunkami najkrétszymi — czgsto zajmuja zaledwie kilkanascie lub kilkadziesiat
cm’. Gatunki publicystyczne to zazwyczaj teksty dtuzsze — najkrotsze sa na
ogdl komentarze 1 listy, ale mimo wszystko sa obszerniejsze niz notatki.
Calostronicowe, lub nawet wigksze, sa takze wywiady, prowadzone
z politykami, przedstawicielami organizacji gospodarczych, artystami przez
sama Proscewicz, badz jej wspotpracownika.

Zwracaja uwage czeste sprawozdanie — rozbudowane informacje,
prezentujace wydarzenia w kolejnosci ich wystepowania, wyliczajace
wszystkie wazniejsze osoby biorace niech udziat. Niewiele dzieli owa formg od
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reportazu, ktorego nazwa  pochodzi przeciez od ,sprawozdania
dziennikarskiego”®. Brakuje w nim jednak doktadnych opiséw $rodowiska czy
osobistych wrazen autora. Celem sprawozdania jest stworzenie namiastki
obecnosci przy relacjonowanym zdarzeniu” - autorom tekstow w Kurierze
udaje si¢ to poprzez dokladny opis przebiegu uroczystosci, przytaczanie
fragmentow przemow publicznych. Osoby biorace w nich udziat nie sa jednak
charakteryzowane, poza podaniem koniecznych funkcji i tytutow’.
Sprawozdanie jest, poza krétkimi gatunkami informacyjnymi, najczesciej
uzywanym gatunkiem w Kurierze — w probie znalaztam niemal 100 tekstow,
zaliczanych do tej kategorii. Zajmuja one niekiedy cale strony 1 przez to Kurier
sprawia wrazenie pisma informujacego o wydarzeniach, lecz w niewielkim
stopniu je komentujacego.

W przeciwienstwie do sprawozdan, gatunek reportazu nie pojawia sig¢
zbyt czesto, a nawet jesli redaktorzy postuguja sig nim, jest raczej forma krotka
1 zazwyczaj nie dotyczy najwazniejszych wydarzen.

3.3. Polityka i promocja pisma

Brak pieniedzy na reklame ogranicza powaznie mozliwo$ci promocji
siebie samego przez Kuriera. Nie oznacza to jednak, ze nie istnieja zadne
strategie marketingowe. Najwazniejsza z nich jest darmowe rozprowadzanie
Kuriera, lub samego Impulsu, na konferencjach, w waznych instytucjach, przy
okazji specjalnych imprez. Drukuje si¢ wowczas o wiele wigcej egzemplarzy
pisma — ostatnio, przy okazji IX Konferencji Gospodarczej Polonii
w Warszawie — wydrukowano 700 egzemplarzy pisma wigcej niz zazwyczaj!
W materiatach promocyjnych podalismy lqcznq sume nakladow ,,Kuriera
Berlinskiego”, ,, Kuriera Polonica” i ,,Impulsu”. Reklama ukazuje sie we
wszystkich trzech pismach, wiec ta liczba interesuje reklamodawcow. Naktad
catosci wynosi okoto 46000. Liczba podana przez pana Paszka [badacza
mediow polonijnych — dop. méj — A.O.] to naktad samego ,, Kuriera”. Trudno
podac Sredni nakiad ,,Kuriera”, czy , Impulsu”. Jest bardzo zroznicowany,
zalezy od aktualnych wydarzen: targow, konferencji, na ktore gazeta wysytana
jest za darmo. Do tego dochodzq egzemplarze ,, Kuriera” rozdawane przez
Ambasade np. przy referendum unijnym, rozpowszechniane przez LOT itd. —
tlumaczy Proscewicz.

Inng strategia, stosowana prawdopodobnie $wiadomie przez redakcje,
jest kreowanie wlasnego wizerunku poprzez organizowanie lub sponsorowanie
wydarzen medialnych. Charakterystycznym elementem jest tez ciagle
zaznaczanie obecno$ci Kuriera Berlinskiego (KB) w opisywanych
wydarzeniach. Jego autokreacja przejawia si¢ na kilka sposobow:

% Zob. Furman W., Kaliszewski A., Wolny-Zmorzynski K., op. cit., s. 53.
% Cyt. op. cit., s. 38.
°! Por. ibidem.
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o Kurier sam tworzy wydarzenia medialne, ktore opisuje: Bal
Jubileuszowy, zabaw¢ andrzejkowa. Wabi swoich czytelnikow dodatkowymi
atrakcjami: tancami, loteria, polska kuchnia...

., Kurierowi” mineto 5 lat. Pierwszy numer ukazal sie na ulicach Berlina 15
maja 1997 roku. Zostal przyjety z sympatiq. Zamierzamy uczci¢ ten fakt.
Zapraszamy wszystkich sympatykow na Bal Jubileuszowy 25 maja do Universal
Hall. [KB, artykut wstgpny, maj 2002, s. 2]

Zabawa Andrzejkowa z ,, Kurierem”

Baw sie razem z nami, jesli masz ochote!!!

Podczas imprezy odbedq sie wybory Mistera i Miss Polonia 2002. Zapowiadajq
sie wspaniate emocje. Po raz pierwszy wybiera¢ bedziemy miodych
atrakcyjnych mezczyzn i piekne stynne w Swiecie z urody Polki, a ponadto
przygotowalismy duzo atrakcyjnych niespodzianek i porcje taneczmych
szalenstw do biatego rana. Za jedyne 17 euro [...] ponadto ,,Marc” — striptizer,
piekniejszq czes¢ widowni oczaruje swojq meskosciq, a Bozena zawiruje
w glowie mezczyzn tancem orientalnym. Bedzie tez loteria Tombola — do
wygrania, nie zdradzamy! Przewidujemy Andrzejkowe niespodzianki (wrozby).
Polska tania kuchnia p. Macieja zaspokoi kazde podniebienie. ZAPRASZAMY!
Nie zwlekaj, bo bilety rozchodzq sie jak przystowiowe ,, cieple buteczki’|...]
[KB, listopad 2002, s. 20]

Bal Andrzejkowy. Wybory Miss i Mistera Polonia in Deutschland 2003 |...]
Patronat medialny nad imprezq objeta wydawca ,,Kuriera Berlinskiego —
Polonica”, pani Aleksandra Proscewicz. [KB, grudzien 2002, s. 15]

W poprzednich numerach Kuriera, a takze dzisiejszym zachecamy naszych
Czytelnikow i sympatykow do wudziatu w rajdowo-rekreacyjnej imprezie
Grzybobrania, ktora odbedzie sie w dniach 6-8 wrzesnia br. w Garbiczu. |...]
A moze by tak na grzyby...” W cyklu dalszych imprez jubileuszowych polsko-
niemieckie czasopismo ,, Kurier Berlinski —Polonica” zaprasza [..] na
GRZYBOBRANIE. W programie: bal, ognisko, grillowanie, plywanie (kryty
basen), tenis ziemny i jazda konna. Patac MAGNAT — Puszcza Rzepinska, nad
jeziorem Krzywym [...] Grzybobranie — raz inaczej! Zapraszamy!

[KB, sierpien 2002, s. 22]

Tematem informacji moze by¢ nie tyle wigksza impreza polonijna, ale
takze ztozenie przez redakcj¢ holdu polegltym.

Przedstawiciel wiadz Leborka, burmistrz Jan Przychoda i delegacja ,, Kuriera
Polonica” red. Krzystyna Koziewicz, skladajq kwiaty pod pomnikiem
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upamietniajqcym wysitek oreza polskiego w walce o niepodleglos¢. [KB,
pazdziernik 2002, s. 20]

e  Kurier sponsoruje 1 organizuje imprezy np. wiosenny piknik polonijny,
wybory Miss 1 Mistera.

Nazwisko Aleksandry Proscewicz wymieniono ws$rod sponsorow. Na te
imprez¢ poswigcono dwie kolorowe strony rozktadowki, przyciagajace wzrok
licznymi zdjeciami. W artykule pisanym przez jednego z wolontariuszy,
pracujacych dla Kuriera, wyraznie podkresla si¢ obecno$¢ przedstawicieli
redakcji na pikniku.

Otwarcia dokonatl minister, kierownik wydziatu konsularnego ambasady RP
Ryszard Szklany. W swoim krotkim przemowieniu ztozyl gratulacje panu Stopie,
wydawcy polonijnej ,,Gazetki” z 15-letniq tradycja. Nawiqzal tez do
szesciolecia istnienia ,, Kuriera Polonica”. [KB, czerwiec 2003, s. 16]

Ciekawym elementem jest sformutowany w sposob ogolny, ale dotyczacy
takze, lub przede wszystkim, Kuriera, wyrzut w stosunku do firm -
reklamodawcow:

Ich [pism polonijnych — dop. méj — A.O.] wydawcy w krotkich wystapieniach
podkreslili wage i znaczenie polskich mediow w kreowaniu marki polskiej
i zachowaniu tozsamosci narodowej na obczyznie. Szkoda. Ze — w interesie
catej Polonii — ten aspekt nie jest zbyt szeroko uwzgledniany. Trzeba sobie
jasno uswiadomic¢, ze to wilasnie polskie firmy powinny wspierac istniejqce
wydawnictwa poprzez wykorzystywanie tamow gazet dla wlasnej promocji.
Zazwyczaj oczekiwania sq odwrotne. [KB, czerwiec 2003, s. 16]

Z okazji Wielkiej Orkiestry Swiatecznej Pomocy Kurier zaangazowat sig
w organizacje koncertu 1 zbiorki pieniedzy: W tym roku, z inicjatywy redaktor
naczelnej i wydawcy , Kuriera Polonica”, po raz pierwszy w Berlinie
zorganizowany zostal sztab i koncert Wielkiej Orkiestry Swiqtecznej Pomocy.
Koordynacji calego przedsiewziecia z ramienia ,, Kuriera” podjeta sie autorka
tego artykutu [Sylwia Huber — dop. moj — A.O.]. [KB, luty 2003, s. 11]

Kurier wspéluczestniczy w wydarzeniach, ktore i1 tak by si¢ odbyly,
medializujac je.

Szanowni Panstwo, ,,Kurier Polonica” przyjmuje patronat medialny nad
Wyborami Mister Polonia 2003. Osoby, ktore podjely sie organizacji tego
przedsiewziecia sq znane ze swojej przedsiebiorczoSci i patriotycznego
zaangazowania. Dlatego tez Redakcja popiera inicjatywe, poniewaz planowana
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impreza ma znamiona promocji dziatalnosci kulturalnej, integracyjnej
i gospodarczej. [KB, sierpien 2002, s. 15]

Kurier wymieniony jest jako patron medialny VII Migedzynarodowych
Targéw Nieruchomosci 1 konferencji ,,Nieruchomos$ci — czas na inwestycje”
[KB, pazdziernik 2002, reklama na s. 40, oktadka]

Polsko-niemieckie warsztaty artystyczne w Struzynach wspierane sa
przez Kurier Polonica. W catostronicowym artykule na ten temat jego nazwa
pojawia si¢ tylko raz, ale jest bardzo widoczna. Umieszczone w lewym goérnym
rogu zdjecie pisma i podpis zajmuja ponad 90 cm®. Caly artykut jest w jezyku
niemieckim, takze napis nad zdjeciem: Warsztaty wspiera:...”” [thum. moje —
A.O.], jest w tym jezyku.

e Kurier publikuje listy, komentarze dotyczace pisma.

Od dawna nositem sie z zamiarem napisania listu do Waszej Redakcji.
., Kurier” jest powaznym pismem, opisujecie interesujqce sprawy i — co tu duzo
mowi¢ — ladny miesiecznik. Zrozumialem, ze macie szerokie kontakty z wia-
dzami niemieckimi i polskimi. Przez to mozecie poruszac¢ sprawy dotyczqce nas,
Polakow zyjacych w Niemczech. Chciatbym opisa¢ pare problemow, ktore by
mozna byto zatatwié. Pierwsza sprawa to taka: czy Polska nie powinna
zaptaci¢ odszkodowania tym ludziom, ktorych pozbawiono obywatelstwa, dajqc
dokument w jednq strone. [...] [KB, pazdziernik 2002, s. 35]

e Kurier wspotorganizuje konkursy, majace na celu jedynie promocje firm

Z WESTERN UNION

Wygraj z Kurierem Polonica i Western Union discmana Sony o wartosci 100
EURO! [...] Pytanie konkursowe brzmi: Jaki jest numer telefonicznej gorqcej
linii Western Union? [KB, sierpien 2002, s. 15]

Numer owej linii podany jest w poprzednim akapicie, konkurs
przypomina konkursy audiotele, w ktéorych odpowiedZ jest oczywista. Na
szczescie tego typu konkursy spotyka sie rzadko, cze$ciej pojawiaja sig
konkursy o charakterze literackim, jak w ponizszych przyktadach:

Z firma DIRECT z Polski:

Wakacyjny konkurs. Pokaz nasz kraj z jego mato znanej strony i wygraj wezasy
w Polsce! Serwis internetowy Polonia —TOTAL i nasz magazyn , Kurier
Polonica’ organizujq konkurs filmowy na temat: Wakacje — Polska, lato 2003.

%2 Tekst oryginalny: Workshops wird unterstuetzt von.... Kurier, lipiec 2002, s. 10.
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Celem konkursu jest popularyzacja wypoczynku w Polsce i pokazanie jej
walorow. [KB, czerwiec 2003, s. 21]

Z Polonig — TOTAL:

Teksty opisujqce zdarzenia, przezycia i niemiecko-polskie historie z zycia
wziete. Najlepszy reportaz kazdego miesiqca zostanie nagrodzony kwotq 50
EURO i wydrukowany w Kurierze Polonica. Nagroda dla innych dobrych
artykutow to: zamieszczenie na TOTALU i mozliwos¢ wydruku w Kurierze oraz

wystanie teksow na konkursy literackie, jakie odbywac sie bedq w 2003 roku.
[KB, pazdziernik 2002, s. 20]

Kurier organizuje takze wtasne konkursy.
W ktorym roku ukazal sie na rynku pierwszy numer Kuriera Polonica?
Pierwsze 10 0sob, ktore zadzwoni do redakcji i poda prawidlowq odpowied?Z,
otrzyma w nagrode plyte CD SKALDOW z dedykacjq! Zapraszamy do
zabawy!!! [KB, maj 2002, s. 9]

e Redakcja zaznacza swoja obecnos$¢ w opisywanych wydarzeniach

Redakcja Kuriera wzieta udzial w seminarium informacyjnym dla dziennikarzy
niemieckich i polonijnych zorganizowanych przez Komende Wojewoddzka
Policji i Urzqd Miasta w Szczecinie [KB, sierpien 2002, s. 17]

Redakcja Kuriera poczynita starania, aby naszq impreze zaszczycil swojq
obecnosciq Ryszard Rynkowski [...] [KB, grudzien 2002, s. 14]

o Kurier zawiadamia czytelnikow o mozliwosci abonamentu, promocji
ogtoszen drobnych itp.

W numerze z lipca 2002, na stronie 12. oglasza w obydwu jezykach:
., Kurier Polonica” mozesz kupi¢ lub zamowi¢ w kiosku w calych Niemczech,
Jjak rowniez bezposrednio w Redakcji.

Forma promoc;ji jest rowniez rozdawany za darmo dodatek do Kuriera-
Impuls. Jezeli szuka¢ pieniedzy, to tylko w branzy gospodarczej i turystycznej -
stwierdzita w wywiadzie Proscewicz - stqd sie wzigl ,, Impuls”. , Impuls”
rozdawany jest pod kosciolem, podobnie jak ,,Kontakty”. Ma spetniac te samq
role. Zawiera gtownie reklamy, zasieg informacji jest szerszy i wtedy jestem
w porzqdku wobec reklamodawcow. ,, Impuls” jest tez rozprowadzany w Polsce
np. na targach nieruchomosci. Chcemy uzyskac¢ zgode na rozdawanie go na
granicy w Urzedzie Celnym - bardziej tu chodzi o ,,Impuls”, zbyt cenimy sobie
,, Kurier”. Dla ludzi bez wyksztalcenia, ludzi pracy, ,,Kurier” jest za trudny,
mowiq, Ze nie majq w nim co czytac.
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Impuls stanowi osobna gazetke — 12, 18 stron, na ktorych dominuja
ogloszenia. Winieta Impulsu gtosi po polsku i niemiecku: Bezplatny dodatek
informacyjno — reklamowy ,, Kuriera Polonica”. Dalej redakcja ttumaczy, jaka
funkcje powinien spetiaé: ,, Impuls” to bezplatny magazyn gospodarczo —
marketingowy skierowany do swiata biznesu, jest efektem piecioletniej ewolucji
i analizy rynku. W magazynie, procz reklam, znajduja si¢ teksty
publicystyczne, informacje, porady. Zawiera dzialy: ,Informacje”,
,.Zaproszenia”, ,,Imprezy”” [ttum. moje — A.O.].

Pojawiaja si¢ teksty w jezyku niemieckim — nieprzypadkowo sa to
prosby o dofinansowanie, informacja o chorze dziecigcym ,,Arfik” ze
Szczecina, szukajacym kontaktéw w Berlinie, czy notki o hotelach, centrach
sanatoryjnych w Polsce. Wszystkie te informacje powinny dotrze¢ zwlaszcza
do niemieckiego czytelnika. Za to po polsku, z uzyciem wielu kolorowych
zdje¢, przedstawiona jest relacja z Wyboréw Miss 1 Mistera Polonii
niemieckiej, a takze z wieczorku adwentowego w niemiecko — polskiej szkole
europejskie;j.

Wspotorganizowanie imprez gospodarczych moze mie¢ réwniez
znaczenie dla wizerunku 1 marki pisma. Nie bylo ich do tej pory wiele, Kurier
wspolorganizowal impreze pod tytutem ,,Okno na Swiat”. W 2000 roku byta
promocja miasta Lebork, potem promocja Szczecina |[...] chcemy robié
promocje gospodarczq Polski. Stoimy przed decyzjq o wynajeciu wiekszych
pomieszczen - Byl pomyst Business Tour, ale do tego trzeba odpowiednich
0s0b, ktore by sie tym zajmowaly, i do tej pory pomyst jeszcze nie wyszedt.

3.4. Reklamy i ogloszenia

Reklamodawca kieruje si¢ zawsze do specyficznej grupy odbiorcow.
Znajomos$¢ profilu demograficznego czytelnikow pozwala na skuteczne
wybranie przez niego medium, odpowiedniego dla grupy docelowe;.
W przypadku Kuriera Berlinskiego, ze wzgledu na koszty nie prowadzi si¢
profesjonalnych badan socjologicznych, niemniej jednak da si¢ oszacowac kto
jest jego odbiorca 1 tym kieruja si¢ firmy umieszczajace w nim swoje
ogloszenia 1 reklamy. Mozna takze mys$lowo odwroci¢ ten proces 1 poprzez
badanie profilu reklam 1 ogloszen, zastanowi¢ si¢ nad socjologiczng
charakterystyka grupy, do ktorej si¢ one kieruja.

Ponizsza tabela (tabela 3) przedstawia zawartos¢ reklam w probie
dwunastu numeréw Kuriera. Wyszczegolnia takze liczbg reklam zajmujacych
cala strone.

% Okreslenia oryginalne: Einladungen, Veranstaltungen.
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Lp. | Miesiac wydania Ilos¢ kolumn | Tlo$¢ kolumn Ilos¢ reklam, | Procentowa
pisma w reklamowych zajmujacych zawarto$¢ kolumn
danym cala kolumng | reklamowych w
miesigcu danym pi$mie

1 Styczen 2002 24 5,2 2 21,67

2 Luty 2003 24 3,45 0 14,38

3 Marzec 2002 24 52 0 21,67

4 Kwiecien 2003 28 6, 058 2 21,64

5 Maj 2002 36 6,3 0 17,5

6 Czerwiec 2003 32 8,58 2 26,81

7 Lipiec 2002 36 4,25 1 11,8

8 Sierpien 2002 36 6,53 2 18,14

9 Wrzesien 2001 48 7 3 14,58

10 | Pazdziernik 2002 40 11,28 4 28,2

11 | Listopad 2002 40 9,2 3 23,0

12 | Grudzien 2002 40 10,25 2 25,63
Srednia procentowa zawartos¢ reklam w probie 20,42

Tabela 3. Reklamy i ogloszenia — przyblizona zawarto$¢ procentowa w badanych numerach Kuriera (liczona
w kolumnach)

3.4.1. Ogloszenia drobne oraz matrymonialne i towarzyskie

,Ogloszenia drobne” ukazuja si¢ w kazdym numerze, zazwyczaj
w rubryce o tym samym tytule na stronie od 15 do 27, zaleznie od objetosci
pisma w danym miesigcu. Zajmuja okoto jednej czwartej kolumny.
W wylosowanej przeze mnie probie czasopism trzy razy wstgpowat dodatkowo
dzial ,,Ogloszenia towarzyskie” (kwiecien 2003 1 czerwiec 2003) lub
matrymonialne (styczen 2002). Te dwa dzialy rozdziele w celach
analitycznych, przypisujac je do odpowiedniej kategorii niezaleznie, czy taka
jest honorowana przez tworcOw pisma, czy nie.

Czytelnicy zamieszczaja ogloszenia w j¢zyku niemieckim lub polskim,
dominuje jednak polski, stanowiac jezyk ponad 82,38 % wszystkich ogloszen,
a ponad 90 % ogloszen drobnych. Na 176 ogloszen we wszystkich
przeanalizowanych czasopismach 145 bylo w jezyku polskim, a jedynie 31
w niemieckim. Dane te obrazuje wykres 5.

160
140 1
120 1
100

80 1 ) .
60 | W jezyk polski

Ojezyk niemiecki

40 -
20
O,

liczba ogtoszen (os Y)

D M/T

Wykres 5. Ogloszenia drobne (D) i matrymonialne/towarzyskie (M/T) Na osi odcigtych (0$ Y) — liczba
ogloszen. Kolory oznaczaja proporcje ilosci ogloszen w jezyku polskim i niemieckim
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Analiza ogloszen roku konstruowanego® wskazuje, ze podzieli¢

ogloszenia drobne podzieli mozna na nastepujace kategorie:

1. oferowanie swoich ustug
. oferty pracy
. ogloszenia o sprzedazy lub wynajmie nieruchomosci
. sprzedaz lub kupno innych towarow
. inne

Powyzsze kategorie mozna podzieli¢ na jeszcze mniejsze, w kategorii
pierwszej rozrozniajac np. oferty kobiet i me¢zczyzn, czy tez tworzac oddzielng
podkategori¢ dla studentow. Omowig je kolejno:

DN W N

1. Oferowanie swoich ustug

W tej, najbardziej obszernej, kategorii znajduja si¢ zarowno ogloszenia
ludzi poszukujacych pracy, jak i1 oferujacych swe ustugi. W sumie ilos¢ tych
ogloszen sigga 50% wszystkich — w dwunastu wydaniach pojawito si¢ ich 89.
Utworzenie dwodch odrebnych kategorii bytoby dosy¢ trudne, ze wzgledu na
oferty, ktore moga naleze¢ do obydwu z nich. Potaczenie ogtoszen o prace oraz
ofert uslugowych ulatwia kategoryzacje 1 pozwala na porownanie popytu
1 podazy pracy.

Z analizy ogloszen wynika, ze panie szukaja zazwyczaj stanowiska
opiekunki, sprzataczki, czy krawcowe;j:

e Polka szuka pracy jako pomoc domowa, opiekunka osob starszych, przy
sprzqtaniu lub innej’”” [KB, listopad 2002] —szczecinski numer telefonu.

o Polka na wczesniejszej emeryturze bez natogéow, pracowita,
obowiqzkowa, opiekuncza, bez zobowiqzan zajmie si¢ domem, opiekq
nad starszq osobq, sprzqtaniem restauracji, hotelu itp. [KB, listopad
2002] podany numer polskiego telefonu komérkowego.

e Polka znajgca j. niemiecki podejmie si¢ pracy jako krawcowa [KB,
pazdziernik 2002] — szczecinski numer telefonu.

e Pielegniarka znajqca j.niemiecki podejmie opieke nad chorym w domu
[KB, grudzien 2002] —berlinski numer telefonu.

Panowie oferuja swoje ustugi jako renowatorzy wnetrz, czesto sa jednak
gotowi podja¢ kazda inna pracg.

e Solidny pan wykonuje remowacje wnetrz, wszelkie prace itp. [KB,
listopad 2002] —szczecinski numer telefonu.

e Sumienny, zaufany dyspozycyjny pan podejmie kazdq prace [KB, lipiec
2002] — numer polskiego telefonu komorkowego.

e Pan ,zlota rqczka”, kulturalny — remont wnetrz, stylowy wystroj [KB,
kwiecien 2003] — numer polskiego telefonu komorkowego.

* Omoéwienie roku konstruowanego znajduje si¢ w rozdziale 1 czesci I1.
% Zawsze w ogloszeniach podane sa numery telefonu, ktére jednak bede pomija¢. Zachowana jest oryginalna
pisownia. W przypadku tltumaczen, wersja niemiecka znajduje si¢ w przypisach.
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e Polak 27 I Pracowity, uczciwy, wykwalifikowany budowlaniec, bez
prawa jazdy, podejmie kazdq prace [KB, czerwiec 2003] — szczecinski
numer telefonu.

Niekiedy wprost odrzucane sa ewentualne matrymonialne lub seksualne
propozycje:

o Mezczyzna, 49 lat, sr. wykszt. Szuka pracy. Sprzqtanie, mycie okien,
opieka nad dzie¢mi, bardzo dobrze gotuje! Znam troche niemiecki. Tylko
praca, zadne matrymonialne propozycje! [KB, pazdziernik 2002] —
numer telefonu z Warminsko-mazurskiego.

e Pani (29) ze znajomosciq jezyka polskiego, niemieckiego i wiloskiego
o wszechstronnych zainteresowaniach, utalentowana muzycznie, szuka
pracy. Prosze wylqcznie o powazne oferty (bez propozycji seksu) [KB,
czerwiec 2003] — podane nazwisko 1 numer niemieckiego telefonu
komoérkowego.

Spotyka si¢ réwniez ogloszenia studentow, poszukujacych pracy, jednak
nie sa one zbyt czgste (jedynie dwa w probie):

e Student z Polski (na urlopie dziekanskim) zaopiekuje sie starszq osobq,
pomoze w domu lub w ogrodzie (Hamburg lub okolice) [KB, grudzien
2002], stacjonarny telefon niemiecki, co charakterystyczne: podany adres
e-mailowy.

Ogloszenia o prace sa na ogdlt w jezyku polskim, co zaweza krag
odbiorcow do polskojezycznych obywateli Niemiec, zakladajac nawet, ze
istnieje grupa Niemcow, czytajaca pismo. Zwraca uwage fakt, ze wiele
podanych numeréw telefonéw, to numery polskie: stacjonarne badz sieci
komorkowych. O ile te drugie nie pozwalaja stwierdzi¢, na terenie jakiego
kraju znajduje si¢ dana osoba, to jednak numery stacjonarne sugeruja, ze
przynajmniej czesciowo Polacy oczekuja na odpowiedz po lewej stronie Odry.
Wsréd polskich numeréw najczesciej spotyka si¢ numery kierunkowe
wojewodztwa zachodniopomorskiego (gldwnie szczecinskie) oraz warminsko-
mazurskiego.

Posiadacze samochodéw czgsto oferuja swoje ustugi jako przewoznicy,
czy tez pomagaja przy przeprowadzkach. Znalez¢ mozna oferty napraw pralek,
czy innych urzadzen domowych.

e Bus-Jurek przewozy osobowe-towarowe, oraz inne [KB, sierpien 2002] —
niemiecki telefon komorkowy.

e Posiadam samochod dostawczy, pomoge w transporcie mebli, mate
przeprowadzki, naprawy elektryczne [KB, grudzien 2002] — telefon
stacjonarny w Berlinie 1 niemiecki telefon komorkowy.

e Pralki, zmywarki do naprawy [KB, lipiec 2002] — numer niemieckiego
telefonu komorkowego.

Swoje ustugi oferuja rowniez muzycy i1 nauczyciele jezykéw. Pojawita
si¢ rowniez jedna propozycja nauki obstugi komputera.

50



o  Muzyk z Polski — fortepian, akordeon, trqbka — czekam na propozycje.
Gram na balach, przyjeciach, ucze gry na instrumentach [KB, listopad
2002] — numer polskiego telefonu komérkowego.

e Nauczycielka j.angielskiego udziela korepetycji (Hamburg) [KB,
grudzien 2002] — telefon hamburski i adres e-mailowy.

2. Oferty pracy

Oferty pracy pojawiaja si¢ rzadko, zwlaszcza w poréwnaniu z liczba
ogloszen osob jej poszukujacych. Stanowia jedynie 2% wszystkich ofert.
W probie pojawiaja si¢ zaledwie cztery propozycje pracy, z czego dwie sa
ofertami redakcji Kuriera. Niemniej jednak postanowilam utworzy¢ z niej
odrgbna kategorie. Pozwoli to poréwna¢ chociazby ilo§¢ oferowanych
stanowisk z zapotrzebowaniem na pracg.

e  Kurier Polonica” poszukuje przedstawicieli i przedsiebiorczych
miodych ludzi na terenie Niemiec do pracy w marketingu [KB, wrzesien
2001].

o Zatrudnie w reklamie i marketingu osoby z wyksztatceniem wyzZszym i
pozwoleniem na prace [KB, maj 2002] — niemiecki telefon komorkowy.

3. Ogloszenia o sprzedazy lub wynajmie nieruchomosci
Kategoria trzecia, w sumie 24 ogloszenia, zawiera oferty sprzedazy
domow 1 mieszkan, zar6wno w Polsce, jak 1 w Niemczech. Najcze$ciej znalez¢é
mozna propozycje sprzedazy domow z wojewodztwa zachodniopomorskiego.
Miejscowosci nadmorskie oferuja czesto mozliwo$s¢ wynajmu domkow lub
pokoi. Procz tego pojawiaja si¢ ogloszenia ludzi chcacych wynajaé garaz,
mieszkanie czy poko6j w Niemczech
o Sprzedam dom 170 m2, dziatka 903 m2, Witnica, 20 km od granicy
Niemiec [KB, luty 2003].
e Ostsee Polen, Dziwnowek: pokoje do wynajecia [KB, lipiec 2002]

4. Ogtloszenia o sprzedazy lub kupnie innych towarow
W tej kategorii znalez¢ mozna oferty sprzedazy lub kupna maszyn do
pisania, samochodéw, komputeréw, brodzikow, materacy, sukni Slubnych
1 komunijnych.
o Sprzedam materac terapeutyczny z wkladkq magnetyczng (Magnetfeld)
NICKEN-Keenkopaid [KB, listopad 2002 ] — numer berlinski.

Czasami pojawiaja si¢ bardziej oryginalne propozycje:

o Sprzedam DOMENE INTERNETOWA www.autofoto.pl. Istnieje gazeta
pod tq nazwq, mozliwos¢ stworzenia systemu audiotele na stronie [KB,
listopad 2002] — podany adres e-mailowy.
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6. Inne
W tej kategorii znajduja si¢ wszystkie ogtoszenia, ktére nie odpowiadaty
czterem  poprzednim, lecz nie byly takze ogloszeniem o charakterze
towarzyskim: jest tu propozycja zaopiekowania si¢ kotkiem, castingu do
telewizji, informacja o domu pogodnej starosci, studium zdrowia, kliniki, czy
prosba o wsparcie finansowe:
e Dom Pogodnej Starosci-Szklarska Poreba, pobyty dlugoterminowe,
opieka lekarska [KB, lipiec 2002] — telefon w Polsce.
o www.klinika-prywatna.prv.pl [KB, grudzien 2002].
e Wakacje dla polskich dzieci z biednych rodzin — rodzenstwo. Kto moze
wesprze¢ finansowo? Wiadomos¢ w Redakcji [KB, czerwiec 2003].
Rozktad procentowy ogloszen w poszczegolnych kategoriach, uwzglednia-
jacy takze ogloszenia matrymonialne i towarzyskie ukazuje wykres 6.

18%

H oferowanie swoich ustug
7% Ooferty pracy

50% Elnieruchomosci
9% O handel innymi towarami
Elinne

14% 20, O matrymonialne/towarzyskie
0

Wykres 6. Rozktad tematyczny ogloszen drobnych i matrymonialnych/towarzyskich. 100% wszystkich
ogloszen to: 176.

7. Ogloszenia matrymonialne 1 towarzyskie

Ogtoszenia o charakterze towarzyskim przedstawie w czterech grupach,
dzielac je wedlug dwoch kategorii: jezyka oraz pici. Przez ich skrzyzowanie
powstaja cztery grupy:

1. Kobiety piszace po polsku

2. Kobiety piszace po niemiecku

3. Mgzczyzni piszacy po polsku

4. Mgzczyzni piszacy po niemiecku

Dane dotyczace ilosci ogloszen z poszczegolnych grup prezentuje tab. 4.

Ogloszenia Jezyk Jezyk Suma
matrymonialne polski niemiecki
i towarzyskie
Kobiety 15 3 18
Mezczyzni 11 2 13
Suma 26 5 31

Tabela 4. Rozklad liczbowy ogloszen matrymonialnych i towarzyskich klasyfikowanych ze wzgledu na pte¢
ijezyk ogloszenia. Ilo§¢ wszystkich ogloszen matrymonialnych wynosi 31.
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Najbardziej liczna grupa jest grupa pierwsza: kobiety piszace w jezyku
Wszystkie kobiety w probie polskim w obu grupach byly pochodzenia
polskiego. Osiemnascie ogloszen stanowi ponad 58% ogloszen matrymo-
nialnych 1 towarzyskich 1 ponad 10% wszystkich ogloszen. Wiele kobiet
przekroczylo osiagneglo czterdziesty lub pigédziesiaty rok zycia, rzadziej
pojawiajq si¢ ogloszenia kobiet trzydziestoletnich lub mtodszych.

o Atrakcyjna Polka 43/177, wesolego usposobienia, zamieszkata na state
w Berlinie pozna chetnie odpowiedniego Pana [KB, wrzesien 2001 ]

e Samotna 531. 164 cm, pozna kulturalnego pana bez natogow. Teatr,
koncerty, wernisaze, spotkania. Prosze o korespondencje plus foto na
adres Redakcji [KB, styczen 2002]

o Szukam sponsora na wakacje w pieknym miejscu. Mam 28 lat i jestem
okragtla jak kuleczka [KB, kwiecien 2003]

Ogtoszenia kobiet w jezyku niemieckim pojawity si¢ trzykrotnie, z tym,
ze dwa razy oglaszala si¢ ta sama osoba. Wigkszo$¢ czytelnikéw Kuriera wlada
jezykiem niemieckim, jednakze uzycie go w ogloszeniu kaze si¢ domyslac, iz
ich adresatem sa takze Niemcy, badz Polacy, ktorzy uzywaja raczej jezyka
niemieckiego niz polskiego.

o 53/174/65/PL, ze mnq nie mozna sie nudzi¢! Jako samodzielna
sympatyczna kobieta interesu z tym nieuchwytnym Czyms, szukam
silnego, wyksztalconego mezczyzny, ktory bedzie ze mnq na dobre i na
zle i jest finansowo niezalezny!”® [KB, czerwiec 2003] [tlum. moje —
A.0.]

Trzecia grupa obejmuje ogloszenia pisane przez megzczyzn w jezyku
polskim. W probie pojawilo si¢ ich jedenascie. Wszystkie z nich pisane sa
przez osoby polskiego pochodzenia, ktore nie okreslaty pochodzenia adresatek.
Jezyk polski ogloszen wskazuje jednak, ze sa nimi raczej Polacy. Zdarzato si¢
jednak wyrazne zaznaczenie preferencji.

e Kawaler pozna dziewczyne, bez natogow, skromnq katoliczke pragnqcq
zatozy¢ rodzine [KB, marzec 2003]

o Jestem osobq wolnq, niezaleznq, w wieku Srednim, brunet, 176 cm,
jestem sktonny poslubi¢ Niemke [ KB, wrzesien 2001 ]

e Pan z natogami szuka Pani [KB, styczen 2002]

Ostatnia grupe — nieliczna, bo zawierajaca jedynie dwie pozycje,
stanowia ogloszenia me¢zczyzn pisane po niemiecku. W probie pojawily sig
dwa takie ogloszenia, z czego jedno pisane bylo przez Turka, a drugie przez
Niemca, ktérzy wyraznie szukali towarzyszki wsrod Polek.

o Pan z Turcji szuka pani 30-48 mam 47°" [KB, grudzien 2002] [thum.
moje —A.O.]

%Tekst oryginalny: 53/174/65/PL, mit mir kommt keine Langweile auf! Ich als selbstandige sympatische
Geschaftsfrau mit dem gewissen Etwas suche starken, gebildeten Mann, der mit mir durch dick und dunn geht
und finanziell unabhangig ist! (Kurier, czerwiec 2003)

"Tekst oryginalny: Turkischer mann sucht Frau 30-48 ich bin 47
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Co daje Kurierowi zamieszczanie tych, czgsto bezplatnych, ogloszen?
Sprawia to, ze gazeta staje si¢ forum Polakéw mieszkajacych w Niemczech.
Podobne ogtoszenia mozna znalez¢ na wymienionych w rozdziale drugim
polonijnych stronach internetowych. Co mozna kupié, sprzeda¢, gdzie znalez¢
miejsce na wakacje. Moze kilku czytelnikdéw los si¢ u§miechnie 1 znajda pracg.
Wielu zaoferuje swoje ustugi, prawdopodobnie tansze niz ustugi niemieckich
kolegow. Dla Kuriera Berlinskiego, to kolejny sposob na przyciagnigcie uwagi,
sprawienie, ze Polacy zaczna kupowac gazete, szukajac w niej propozycji dla
siebie. Sama przegladnig¢cie ogloszen, z ktorych tak wiele to pisali ludzie
szukajacych pracy, daje szkicowy obraz potrzeb i probleméw Polonii.

Indywidualny charakter ogtoszen umacnia wigzi miedzy Polonia oraz
miedzy czytelnikami i pismem. Umieszczenie ogloszenia towarzyskiego, czy
matrymonialnego umacnia jeszcze bardziej osobisty stosunek do pisma.
Swiadomo$¢, ze umieszczenie drobnego ogloszenia dowolnego typu jest
darmowa, daje poczucie, ze pismo stuzy ludziom, pomaga w rozwiazywaniu
codziennych, czasem nawet btahych probleméw. Zamieszczanie bezptatnych
ogloszen mozna uzna¢ za swoisty chwyt marketingowy. Przy braku pienigdzy
na bardziej spektakularng reklamg, Kurier prébuje niewielkim kosztem
,,wyrobi¢ swoja marke”.

3.4.2. Reklamy

Jak wskazuje tab. 3 $rednia powierzchnia reklam i ogloszen w Kurierze
(bez Impulsu) wynosi 20,42% catosci powierzchni pisma. Ilo§¢ reklam
w gazecie uzalezniona jest od ch¢tnych reklamodawcow. Kurier jest pod tym
wzgledem elastyczny, jesli ilo$¢ reklam w danym miesiacu wzrasta, wzrosna¢
moze tez objgtos¢ pisma. Wedlug Redaktor Proscewicz wlasciwie jedyne
ograniczenia wynikaja z ograniczen druku , Kurier” moze si¢ rozszerzac.
Zwiekszenie o jednq strone, zmusza do zwiekszenia o 4 strony. Takie sq¢ wymogi
druku.”®. Najmniejszy wymagany rozmiar reklamy wynosi 4 na 10
centymetréw. Ukazuja si¢ one zardwno w Kurierze, jak 1 w Impulsie.
W  materiatach promocyjnych Kuriera redakcja zapewnia, ze ceny sa
kilkakrotnie nizsze od cen w podobnych no$nikach niemieckich. Optaty za
umieszczenie reklamy sa jednak negocjowalne 1 wustalane sa zawsze
indywidualnie.

Firmy reklamujace si¢ w piSmie, podobnie jak ogloszenia, sa takze
cieckawym przedmiotem analizy. Moga powiedzie¢ wiele o adresacie -
czytelniku Kuriera. Samo pobiezne przegladnigcie reklam wystarczy, by
zauwazy¢ najczesciej powtarzajace si¢ typy reklamowanych firm: kancelarie
adwokackie, kliniki prywatne, hotele w nadbaltyckich miejscowosciach

% Wywiad z redaktor Proscewicz — patrz Aneks
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w Polsce. Wykres 7. przedstawia statystyke, dotyczaca tematycznego podziatu
reklam.

Ekliniki, lekarze
14% O adwokaci, notariusze
27% Ohotele, restauracje w Polsce
O opieka, kosmetyki
Osprzedaz doméw, gruntéw
O muzyka, koncerty, imprezy
4% 11% M dostawy, przewozy
4% Okluby, towarzystwa, gazety
6% g9, 9% M targi, dni
Einne

12%

4%

Wykres 7. Procentowy rozktad reklamowanych produktéw i ustug. 100% to cata powierzchnia druku,
poswigcona reklamom.

Liczba reklam polskich prywatnych klinik rehabilitacyjnych,
stomatologicznych, ginekologicznych, zwiazana jest z wysokimi cenami
leczenia w Niemczech. Znaczna liczba osob, zwlaszcza polskiego (ale nie
tylko) pochodzenia, przekracza granicg, by w Polsce poddaé si¢ zabiegowi.
Klinika stomatologiczna Sanadat ze Szczecina dodaje pod ogloszeniem po
niemiecku: Zapraszamy takie niemieckojezycznych pacjentow do naszej
kliniki®® [ttum. moje — A.O.].

Reklamujace si¢ kancelarie adwokackie pozyskuja klientele w $rodo-
wisku polonijnym, czgsto nie postugujacym si¢ wystarczajaco jezykiem
niemieckim, a przez to narazonym na niezrozumienie przepisoOw. Mowiacy po
polsku adwokaci, czy notariusze sa dla nich nieoceniona pomoca. Oferuja
pomoc zard6wno w zakresie prawa polskiego, jak i niemieckiego. Czgsto
pojawiajg si¢ zapewnienia méwie po polsku'”, czy obstuga polskich klientow
od 1981 roku'".

Ogtoszenia sprzedazy domoéw 1 gruntdow w Polsce sa kierowane do osob
chcacych otworzy¢ firme w Polsce, czy tez utworzy¢ filige firmy, badz kupié¢
dom prywatny, co by¢ moze wiazaloby si¢ z powrotem do kraju na state,
o czym marzy wielu przedstawicieli Polonii. W kategorii ,,Inne” znalazty sie
takze reklamy godne uwagi: czesto catostronicowe reklam Polskich Linii
Lotniczych LOT, oferujacych np. tansze przeloty z Berlina do Warszawy (w 12
egzemplarzach pisma znalazto si¢ 6 reklam LOTu). W tej kategorii znalezli si¢
roOwniez rzeczoznawcy samochodowi, oferujacy swoje ustugi, gdy kto§ ma
wypadek na terenie Polski lub Niemiec. Reklamy daja obraz zapotrzebowania
wsrod Polonii.

% Tekst oryginalny: Wie laden auch deutschsprachige Patienten zu unserer Zahnpraxis ein, sierpien 2002, s.
21, reklama kliniki stomatologiczne;j

"9 Np. sierpien 2002, s. 21, reklama kancelarii adwokackiej.

"' Tbidem.
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Reklamy stanowia gldéwne zrodto dochodu Kuriera. Wejscie Polski do
UE moze znaczaco wplyna¢ na popularno$¢ Kuriera wsrod reklamodawcow.
Wedlug red. Proscewicz juz w miesiacach wakacyjnych 2003 r. zwigkszyto si¢
zainteresowanie: odczuwa sie¢ wiecej zapytan o Kurier — zauwaza.
Przedstawiciele firm niemieckich szukaja informacji o ewentualnych wspoét-
przedstawicielach, kooperantach w Polsce. Kurier traktowany jest jako no$nik
reklamowy. Mysle, ze po wakacjach to dopiero ruszy'” — ocenia Proscewicz.

Wydaje mi sig, ze otwarcie rynku w Polsce stanowi duza szanse¢ dla
Kuriera jako posrednika pomigdzy firmami polskimi i niemieckimi. Konieczne
jest dbanie ze strony Redakcji o status pisma, ktore ma stosunkowo szeroki
odbior wsérod polskojezycznej czesci ludnosci. Wazne jest, by strona niemiecka
brata Kuriera pod uwage wybierajac medium dla swoich reklam. Zaznaczy¢
warto, ze gtoéwnym no$nikiem reklamowym jest Impuls, ktory jest gazeta
typowo komercyjna, zawierajaca minimum tresci publicystycznych. Dodawany
jest zawsze do numeru Kuriera jako darmowa wkladka. On tez rozdawany jest
wsrdd przedstawicieli firm, na targach itp. Dzigki temu Kurier moze utrzymac
sw@j bardziej publicystyczny i informacyjny charakter.

3.5. Jezyk niemiecki w Kurierze

Na temat umieszczania niemieckich tekstow wypowiada si¢ w artykule
wstepnym z numeru listopadowego 2002 roku redaktor Aleksandra Proscewicz:
Kilkakrotnie pytano: Czasopismo polonijne - dlaczego drukujemy rowniez
teksty w jezyku niemieckim? Polsko-niemiecki charakter czasopisma sprawia,
ze Kurier nie jest oderwany od rzeczywistosci i prezentuje polskie spojrzenie na
wiele spraw, {qczy, integruje, zaciera stereotypy, jak rowniez promuje nasz
kraj, naszq gospodarke i kulture. Pracujemy na polskie lobby'”. Pani redaktor
szacuje 1lo$¢ jezyka niemieckiego w Kurierze na okoto trzydziesci procent. Nie
ma tu statych wytycznych 1 proporcje moga si¢ zmieniac.

Aby omowi¢ kwesti¢ postugiwania si¢ jezykiem niemieckim w Kurierze
postuze sie dziatami tematycznymi klucza kategoryzacyjnego'™. Dzialy
tematyczne przedstawia ponizszy schemat.

DZIALY TEMATYCZNE
KLUCZA KATEGORYZACYJNEGO

S NN

KULTURA POLITYKA TURYSTYKA HISTORIA

GOSPODARKA ZYCIE CODZIENNE

192 Wywiad z Proscewicz (patrz Aneks)

19 Kurier, nr 10, listopad 2002, s 2

1% Klucz kategoryzacyjny wraz z kategoriami tematycznymi poszczegélnych dziatéw zawiera tabela 5.
Szczegdtowe dane — patrz Aneks.
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Jezyk mniemiecki pojawia si¢ najczesciej w dziale ,Kultura”
1 ,,Gospodarka”. Uzycie tego j¢zyka automatycznie poszerza krag odbiorcow
o czytelnikow wylacznie niemieckojezycznych, o ktorych Proscewicz takze
zabiega. Poza tym, dla niektorych Polakéw, zyjacych za granica, tatwiejsze jest
porozumiewanie si¢ 1 czytanie w jezyku niemieckim, cho¢ wychowani sa
w kulturze polskiej. Jezyk jest wazny przy okre$laniu tozsamos$ci narodowej,
nie jest jednak czynnikiem decydujacym. Ludzie, ktorzy swoje dziecinstwo
spedzili w Niemczech, traktuja czesto jezyk polski jako jezyk obcy: w szkole
uczyli si¢ jezyka niemieckiego, po niemiecku porozumiewali si¢
z rowiesnikami. Bylo to konieczne, by dzieci mogly normalnie egzystowaé, bez
poczucia inno$ci, wynikajacej z powszechnej w §wiadomosci ludzkiej formuty:
Kto tak mowi jak my, jest jednym z nas, a zatem: Kto nie mowi tak jak my, nie
nalezy do nas'”. Do nich takze kierowane sa artykuly po niemiecku.
Z pewnoscia jezyk nie pojawia si¢ tu na zasadzie przypadku. Przyjrzyjmy si¢
poszczegldlnym dzialom tematycznym w kolejnosci od najczesciej do
najrzadziej obstugiwanych przez jezyk niemiecki.

1. Kultura

Zdecydowanie najwigcej tekstow po niemiecku pojawia si¢ w kategorii
»programow przekrojowych”, zwlaszcza w rubryce ,,Polska-Niemcy”. Imprezy
artystyczne w Niemczech, nawet z udziatem Polakow prezentowane sa czgsto
po niemiecku. Informacje na temat XII Festiwalu Kina w Cottbus, ktorego
najwazniejszym elementem byt film polski, znalez¢ mozna w dwoéch jezykach,
z tym, ze tekst polski jest o polowg krotszy. Niemiecki tytut rzuca si¢ w oczy:
Das Filmfestival — COTTBUS, a wrazenie poteguje pisany wielkimi literami
lid. W tytule niemieckim uzyto duzo wigkszej czcionki niz w polskim, co
sprawia, ze wydaje si¢ on by¢ zaledwie podtytutem.

Imprezy polonijne na terenie Niemiec opisywane sa na ogot po polsku.
Zdarzaja si¢ krotkie teksty w obydwu jezykach (kilkadziesigt cm?), np.
dotyczace Festiwalu mtodego kina polskiego w Brunszwiku [thum. moje —
A.0.]"". Tytut artykutu i opis spotkania sq po niemiecku, a tytuly filmow
w obydwu jezykach. Jest to jednak wyjatek, ktory staje si¢ zrozumialy, gdy
zwrdci si¢ uwage na to, kto 0w festiwal organizuje: nie sa to sami Polacy, czy
mieszkajaca w Niemczech Polonia. Jest to Niemiecko-Polskie Towarzystwo
Kulturalne'”’. Wigkszos¢ Polakéw czytajacych Kuriera postuguje sie takze
jezykiem niemieckim, wigc informacja do nich dotrze. Umieszczajac ja
w jezyku niemieckim, Kurier zwigksza szans¢ odbioru jej przez czytelnikow
wladajacych tylko tym jezykiem.

195 Bartminski Jerzy, Jezykowy obraz $wiata jako podstawa tozsamosci narodowej [w:] Kostyrko Teresa,
Zgobtka Tadeusz [red.] Kultura wobec kregow tozsamosci, Kongres Kultury Polskiej, Poznan-Wroctaw 2000,
$s.240, s.152-167, tu: s.152

"%Tekst oryginalny: Festival des jungen Polnischen Films in Braunschweig, Kurier, czerwiec,2003, s. 12
""Tekst oryginalny: Deutsch-Polnischer KulturVerein
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Wydarzenia organizowane przez Polakow w Berlinie, nieco rzadziej, ale
takze sa spotykane po niemiecku. W kwietniowym numerze czytamy po
niemiecku: Zaproszenie na Marzanne |...] Poznajcie tradycyjne polskie swieto
na pozegnanie zimy'". Informacja ta wyraznie skierowana jest przez
Towarzystwo Szkolne ,,Os$wiata” do czytelnika niemieckiego pochodzenia.
W tej kategorii pojawiaja si¢ niekiedy artykuty dwujezyczne: ten sam artykut
po niemiecku 1 po polsku. Przyktadem moze by¢ artykul pt. Galeria pani
Zimmermann'”.

W rubryce ,Niemcy“ zdecydowanie przewazaja artykuly w jezyku
niemieckim. W kazdym numerze podawany jest program kulturalny Berlina
Berliner Programm w jgzyku niemieckim. Artykuly i1 informacje dotyczace
tego tematu sa najczesciej wlasnie w tym jezyku.

Takze o kulturze polskiej spotyka si¢ teksty po niemiecku.
Calostronicowy artykut o Panstwowym Zespole Ludowym Piesni i Tanca
MAZOWSZE, kolorowy, ozdobiony czterema zdjgciami z wystepoOw zawiera
czgS¢ opisang po polsku 1 czg$¢ po niemiecku, ktora stanowi skrot polskiej.
Historia zespotu po niemiecku jest jednak wyeksponowana poprzez uzycie
tuszu zielonego koloru. Tytul, biegnacy na szeroko$¢ trzech szpalt,
wydrukowany jest po niemiecku i po polsku, cho¢ w obu jezykach brzmi on
inaczej. Podczas gdy po polsku jest to jedynie nazwa zespolu (z zatozenia
kazdy Polak zespot zna), po niemiecku jest juz wyttumaczone dlaczego si¢
o nim pisze: MAZOWSZE — swiatowej stawy zespdl piesni i tarica z Polski'"’
[thum. moje — A.O.]

2. Gospodarka

W dziale gospodarki artykuty i informacje po niemiecku pojawiaja si¢
we  wszystkich  kategoriach  merytorycznych:  ,,Unii  Europejskiej”,
ninfrastrukturze”, ,handlu, przemysle, ochronie srodowiska” oraz, najrzadziej,
w ,,promocjach gospodarczych, targach”.

Tak jak 1 w poprzednim dziale, dominuja artykuty z kategorii ,,Polska-
Niemcy”. Kurier stawia na kontakty polsko-niemieckie i te przedstawia
w sposob zrozumiaty dla obu stron. Zdarza si¢ jednak, ze dany temat poruszony
zostat tylko w jezyku Goethego. Tak jest z Niemcami w Unia Europejskiej (np.
artykut o skutkach unii walutowej w RFN) oraz targami gospodarczymi
w Europie.

3. Turystyka
W dziale turystyki najczesciej teksty pojawiaja si¢ w rubryce ,,Polska”.
Tak jak wspomniata redaktor Proscewicz w wywiadzie, stara si¢ wypromowac

1%Tekst oryginalny: Einladung zum ,, Marzanna” [...] Lernen Sie dieses traditionelle polnische Fest zur
Verabschiedung des Winters kennen, Kurier, kwiecien 2003, s. 10

"9 Kurier, sierpien 2002, s. 11, ten sam tekst po niemiecku pt. Galerie Frau Zimmermann

"% Tekst oryginalny: MAZOWSZE — ein weltberuehmtes Gesangs- und Tanzensemble aus Polen, Kurier,
listopad 2002, s. 3.
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Polske turystycznie. O ile mieszkajacy w Niemczech Polacy, zdaja sobie
w duzej mierze sprawg z urokoéw polskich krajobrazéw, to przecigtny
berlinczyk nie ma o tym pojecia. Pojawiaja si¢ czesto teksty dwujezyczne,
opatrzone kolorowymi zdj¢ciami, zachgcajacymi do odwiedzenia opisywanych
miejsc.

4. Polityka

W tym dziale jgzyk niemiecki dominuje w kategorii ,,polityka regionow,
granica” w rubryce ,,Polska-Niemcy”. Niemal wszystkie teksty, ktore si¢ tam
znajduja, napisane zostatly po niemiecku. Pojawia si¢ zaledwie jedna krotka
informacja polsko-niemiecka i kilka tekstow polskich. Znalez¢ mozna artykutly
po niemiecku na temat polityki wewngtrznej RFN. Polityka wewngtrzna Polski
zawsze omawiana jest w jezyku ojczystym.

Sporadycznie spotyka si¢ niemieckie teksty w kategoriach ,,polityka
wobec Polonii” oraz ,,polityka organizacji polonijnych”. Przykladem tekstu,
znajdujacego si¢ w ostatniej z wymienionych kategorii jest artykul o historii
i dziatalno$ci Polsko-niemieckiego Towarzystwa we Frankonii''!, napisany
przez korespondentke z Norymbergii, Zofig Targanska w jezyku niemieckim.
Towarzystwo dziata obecnie w Domu Krakowskim w Norymberdze,
partnerskim mies$cie Krakowa. Imprezy, ktore organizuje Towarzystwo oraz
inne organizacje w Domu (Stowarzyszenie Wieza Krakowska, Centrum
Kulturalne Domu Krakowskiego) kierowane sa zaréwno do zamieszkujace]
okolice Polonii, jak 1 Niemcow, zainteresowanych kultura polska. Na
prowadzone w obydwu jezykach koncerty, wieczory poezji przychodza i jedni,
1 drudzy. Podobnie tekst w jezyku niemieckim, promujacy Towarzystwo
adresowany jest do obydwu grup; w jezyku polskim miatby szansg¢ dotarcia
jedynie do polskojezycznej. Problemem staje si¢ jednak dystrybucja i reklama
Kuriera, ktory w Norymberdze nie jest zbyt rozpowszechniony. W biurach
organizacji polonijnych znajduje si¢ kilka egzemplarzy, ale to nie wystarczy,
by pismo dotarto do tej najbardziej poszukiwanej grupy: Polonii norymberskiej
1 tamtejszych Niemcow. Przedstawienie Towarzystwa berlinczykom staje si¢
jedynie ciekawostka, ale nie jest promocja.

5. Historia

Kilka artykutéw w jezyku niemieckim omawia polsko-niemieckie
stosunki podczas drugiej wojny §wiatowej, trzy mowia o historii wezesniejszej,
lub pozniejszej. Po jednym tek$cie pojawito si¢ w kategoriach ,,Robotnicy
przymusowi Trzeciej Rzeszy” oraz ,,Sprawy wysiedlonych” (kilkuczg$ciowy
artykut Keine Identitaet). Wigkszo$¢ artykutow jest jednak w jezyku polskim.

" Kurier, listopad 2002, s. 12.
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6. Zycie codzienne

Do kategorii tej naleza m.in. apele o pomoc pieni¢zng dla chorych.
Czasami pojawiaja si¢ w jezyku niemieckim, badZz czgs¢ jest na niemiecki
przettumaczona. Na pomoc Idze'", czy Hilfe fuer Iga z listopadowego numeru
jest przyktadem takiego tlumaczenia. Tekst gldéwny jest po polsku i opatrzony
jest zdjeciem rodziny chorej dziewczynki. Pod spodem znajduje si¢ niemieckie
streszczenie, nakre$lajace sytuacje Igi. Dopiero pod obydwoma tekstami
znalez¢ mozna numer konta, na ktore wptaca¢ mozna datki, opatrzone rowniez
niemieckim napisem Spendekonto.

"2 Kurier, listopad 2002, s. 10.
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CZESC II. SZCZEGOLOWA ANALIZA TEMATYCZNA TRESCI
KURIERA

ROZDZIAL 1. Metoda badawcza
1.1. Metoda analizy tresSci i jednostki analizy

Odpowiedzi na pytania o charakter pisma oraz tematyke jaka porusza
pozwala uzyska¢ analiza zawarto$ci, opisywana przez Walerego Pisarka jako
zespOt rozmnych technik systematycznego badania strumieni lub zbiorow
przekazow, polegajqcego na mozliwie obiektywnym (w praktyce zwykle
intersubiektywnie zgodnym) wyrdznieniu iidentyfikowaniu ich mozliwie
jednoznacznie skonkretyzowanych, formalnych lub tresciowych, elementow
oraz na mozliwie precyzyjnym (w praktyce zwykle: ilosciowym) szacowaniu
rozktadu wystepowania tych elementow ina glownie porownawczym
wnioskowaniu, a zmierzajqcego przez poznanie zawartosci przekazow do
poznania innych elementéw i uwarunkowar procesu komunikacyjnego'”. Opis
wynikoéw analizy zawarto$ci Kuriera to tres¢ czesci drugie;.

Inne metody 1 techniki badawcze, zastosowane w pracy, to: wywiad —
przeprowadzony z redaktor Proscewicz oraz analiza danych zastanych.

Jednostka analizy zawarto$ci uczynitam akapit, wychodzac z zatozenia,
ze wjednym akapicie porusza sie jeden temat. Liczylam wcm® ilo§é
powierzchni poswigconej na dany temat, wiaczajac do pomiaru zdjgcia
1 rysunki. Interesowaly mnie gldwnie proporcje powierzchni, przeznaczonej dla
poszczegdlnych dziatéw 1 kategorii tematycznych. Czcionka Kuriera ma na
ogot jedna wielko$é, wiec obliczanie ilosci liter na cm’ nie bylo konieczne.
Poza tym wykluczatoby to pomiar tekstu wraz z ewentualnymi zdjgciami.

Po skonstruowaniu klucza kategoryzacyjnego, na podstawie wstgpnej
analizy losowo wybranych numeréw, okreslalam 1lo§¢ powierzchni
przeznaczonej danemu tematowi w kazdym z dwunastu numerow proby. Kazda
jednostke analizy (akapit) przyporzadkowywatam do odpowiedniej kategorii,
a nastepnie zliczatam cm?, ktére nan przeznaczono. Sumowatam tak uzyskane
z danego czasopisma liczby. Szczegotowe dane, uwzgledniajace wyniki
z kazdego numeru osobno, znajduja si¢ w Aneksie.

Badania zawarto$ci pisma obejmuja dwanascie numeréw wylosowanego
z trzech lat: 2001, 2002 i 2003 roku. Losowania dokonatam w czerwcu, a wiec
z roku 2003 bratam pod uwage jedynie sze§¢ numeréw. Wszystkie numery (30
numeréw z okresu 2001-2003), podzielitam na dwanascie prob miesigcznych.
Z kazdej proby za$ losowo wybieratam jeden numer. W ten sposdb powstal
,rok konstruowany”, zawierajacy numery od stycznia do grudnia z jednego
z trzech lat.'"*

'3 Cyt. Pisarek Walery, Analiza zawartosci prasy, Oérodek Badan Prasoznawczych, Krakow 1983, s. 45
14 por. Pisarek, op.cit., s. 111 -123
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Kurier wydawany jest wprawdzie juz od 1997 roku, lecz poczatkowe
lata roznily si¢ znaczaco od pozniejszych. Pierwsze numery, jeszcze rozdawane
za darmo, przypominaly raczej kolorowa gazet¢ codzienna niz miesig¢cznik.
Zalezalo mi na analizie pisma, ktore istnieje teraz, a nie takiego, ktére bylto
w przesztosci, stad decyzja o wyborze jedynie sposrdéd ostatnich lat.
W rozdziale 3 czeSci pierwsze]. zajglam si¢ roéwniez pordwnaniem
poczatkowych numerdéw z bardziej wspotczesnymi, jednak tylko na zasadzie
uchwycenia kierunku zmian, zachodzacych w ciagu tych lat.

1.2. Dzialy i kategorie tematyczne

Samodzielnie skonstruowany klucz kategoryzacyjny stat si¢ narzedziem
analizy zawarto$ci Kuriera. Tabela nr 5 (str. 62) zawiera sumaryczne wyniki
dwunastu numerow proby.

Konstruujac klucz kategoryzacyjny, staralam si¢ kierowa¢ zasadami
Walerego Pisarka, ktory w ksiazce Analiza zawartosci prasy stwierdza:
kategorie klucza w analizie zawarto$ci powinny zawsze 1 bezwyjatkowo
odpowiada¢ celowi i problematyce badan (warunek zgodnosci), wyczerpywac
problem i material badawczy oraz by¢ maksymalnie jednoznaczne (warunek
jednoznaczno$ci); jest tez rzecza pozadana, aby ponadto byty one oszczgdne,
oparte na podziale logicznym i roztaczne’”.

Gtowny podzial kategorii tematycznych przebiega wedtug dwoéch linii:
merytorycznej 1 geograficznej. Ze wzgledu na obszar geograficzny wyrdznitam
kategoriec POLSKA, NIEMCY, POLSKA-NIEMCY, EUROPA, SWIAT.
Trzecia kategoria POLSKA —NIEMCY jest szczeg6lnie wazna w przypadku
analizy pisma polonijnego, wydawanego w Niemczech. To gléwnie wokot
stosunkoéw Polski 1 Niemiec na réznych ptaszczyznach kraza tematy Kuriera.
Stosunki procentowe pomigdzy kategoriami geograficznymi w catej probie
obrazuje wykres 8.

4%

10% 20% B Polska
6% ONiemcy
O Polska-Niemcy
OEuropa
@ Swiat
Einne

9%

51%

Wykres 8. Procentowy stosunek powierzchni, po§wigconej na poszczegolne kategorie geograficzne w catosci
proby

115 Zob. Pisarek W., op. cit., s. 99.

62



KATEGORIE GEOGRAFICZNE = | POLSKA [ NIEMCY [ POLSKA- [ EUROPA [ SWIAT [ INNE [ Suma powierzchni
DZIALY I KATEGORIE NIEMCY fe(;rsl\;vtlfzconej na dany
TEMATYCZNE U

KULTURA Suma powierzchni poswig¢conej na dzial ,,Kultura: 43623
PRQGRAMY PRZEKROJOWE,

OGOLNE 198 1201,5 3025,5 855,5 55 0 5335,5
LITERATURA, POEZJA, JEZYK 939 529,5 2290 115 210 366 4449,5
TEATR 785 135 854 60 0 0 1834
FILM 78 321 495 330 314 324 1862
SZTUKI PLASTYCZNE 1064 189 2087 408 1000 0 4748
MUZYKA, TANIEC 1668 1598 5635 105 210 0 9216
ARCHITEKTURA, ZABYTKI 130 0 0 114 18 0 262
KLUBY 438 252 1050 0 0 0 1740
INNE IMPREZY 417 228 12929 384 218 0 14176
ZYCIE CODZIENNE Suma powierzchni po§wieconej na dzial ,,Zycie codzienne” : 40200
PROBLEMY PSYCHOLOGICZNO-

EGZYSTENCJALNE 198 96 999 0 0 1205 2498
ZWYCZAIJE, OBYCZAJE 1924 60 3428 1206 1494 | 1602,5 9714,5
RELIGIA 1176 36 592 974 0 0 2778
EDUKACIJA, NAUKA 372 393 2630 120 252 0 3767
MEDIA 162 0 0 891 176 0 1229
POZIOM ZYCIA 0 704 466 0 0 152 1322
PORZADEK DNIA 2963 769,5 1368,5 660 570 63 6394
ZDROWIE, URODA 228 162 64,5 78 144 2484 3160,5
SPORT 4521 682 876 441 1378 0 4521
POLICJA, KRYMINALNE 120 461 717 141 0 0 1439
GOSPODARKA Suma powierzchni poSwieconej na dzial ,,Gospodarka™: 17665
UE 1063,5 204 2424 300 0 0 3991,5
INFRASTRUKTURA 15 288 903 96 468 0 1770
ﬂANDEL, PRZEMYSL, OCHRONA

SRODOWISKA 407 1119 2337,5 0 429 0 4292,5
PROMOCIJE GOSPODARCZE, TARGI 948 135 4868 45 1615 0 7611
TURYSTYKA Suma powierzchni poSwieconej na dzial ,,Turystyka”: 9948
ATRAKCIJE TURYSTYCZNE,

PROMOCIJA TURYSTYKI, TARGI

TURYSTYCZNE 2532 201 1215 786 570 0 5304
WRAZENIA Z PODROZY 270 0 2472 102 1800 0 4644
POLITYKA Suma powierzchni po§wigconej na dzial ,,Polityka”: 24630
UE 1555 144 138 0| o974 54 2865
POLITYKA ZAGRANICZNA 384 108 1908 0| 1357 0 3757
POLITYKA WEWNETRZNA; PARTIE 1161 1821,5 612 0 0 0 3594,5
POLITYKA REGIONOW, GRANICA 132 0 2811,5 84 0 0 3027,5
WOBEC POLONII 1628 947 0 0 180 0 2755
ORGANIZACJI POLONIJNYCH 0 0 8325 0 306 0 8631
HISTORIA Suma powierzchni po§wi¢conej na dzial ,,Historia”: 8471
DRUGA WOINA SWIATOWA 231 0 1657 948 354 0 3190
HISTORIA POZA 11 WOJNA 1396 486 954 486 234 0 3556
ROBOTNICY PRZYMUSOWI W 0 0 546 162 0 0 708
SPRAWY WYPEDZONYCH 0 0 873 0 144 0 1017
Razem: 28941,5| 13271 72441,5| 9000,5| 14470 | 6250,5 144375

Tabela 5. Wyniki sumaryczne analizy tresci dwunastu wylosowanych numeréw Kuriera.

Poza sprawami, ktore tatwo przyporzadkowa¢ do jednej z wymienionych
kategorii, istnieja rowniez takie, ktére trudno bylo zaliczy¢ do ktorejkolwiek
z nich. Dlatego tez powstata kategoria szosta: INNE. Zdecydowatam si¢ na jej
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utworzenie, cho¢ nie jest ona kategoria geograficzna. Wydaje mi si¢ jednak, ze
byloby naduzyciem przyporzadkowanie tych kilku tekstow do ktorejs
z pierwszych pigciu kategorii. Wroce do tego problemu w szczegotowym
omoéwieniu kategorii. Relacje iloSciowe miedzy dziatami geograficznymi
ukazuje wykres.

Linie merytoryczng tworza dzialy: KULTURA, ZYCIE CODZIENNE,
GOSPODARKA, TURYSTYKA, POLITYKA 1HISTORIA. W zatozeniu
wyczerpujaco opisuja $wiat wspotczesnego cztowieka. Kazda z nich sktada si¢
z dwoéch do dziewigciu kategorii. Do dzialu KULTURA wliczam: ,,programy
przekrojowe, ogoélne”, ,literatura, poezja, jezyk™, ,teatr”, “film”, ,sztuki
plastyczne (malarstwo, grafika, fotografia, rzezba)”, ,,muzyka, taniec, balet,
opera”, ,architektura, zabytki”, ,kluby”, ,jinne imprezy (bale, wybory Miss
1 Mistera, pokazy mody)”.

Dziat ZYCIE SPOLECZNE sklada sie zkategorii: ,,problemy
psychologiczno-egzystencjalne”, ,,zwyczaje, obyczaje”, ,religia”, ,,edukacja,
nauka”, ,,media”, ,,porzadek dnia”, ,,poziom zycia”, ,,zdrowie, uroda”, ,,sport”,
,policja, kryminalne”.

Do nastgpnego dziatu — GOSPODARKI — naleza: ,,Unia Europejska”,
ninfrastruktura”, ,handel, przemyst, rolnictwo, ochrona $rodowiska”,
,.konsumpcja, promocje gospodarcze, targi”.

TURYSTYKA podzielona jest na dwie kategorie: ,,atrakcje turystyczne,
targi turystyki, promocja turystyki”, ,,wrazenia z podrozy”.

Podziat dzialu POLITYKA jest nastepujacy: ,,Unia Europejska”,
»polityka zagraniczna” ,polityka wewngtrzna, partie”, ,polityka regionow,
granica”, ,,polityka wobec Polonii”, ,polityka organizacji polonijnych”.
Podkategorie ,,Unia Europejska” w dziatach GOSPODARKA i POLITYKA sa
roztaczne mimo tej samej nazwy.

Ostatni dzial stanowi HISTORIA, rozpatrywana w kilku podkategoriach:
1 Wojna Swiatowa”, ,historia poza Il Wojna Swiatowaj’, ,robotnicy
przymusowi w Trzeciej Rzeszy”, ,,sprawy wypedzonych”.

Proporcje pomigdzy powierzchnia poswigcona na poszczegolne dzialy
tematyczne pokazuje wykres 9.

6%

E Kultura

[ Zycie codzienne
O Gospodarka

O Turystyka

H Polityka

28% H Historia

Wykres 9. Stosunek procentowy powierzchni przeznaczonej na tematy poszczegdlnych dziatow.

Obie linie podziatu krzyzuja sig, tworzac 204 kategorie tematyczne.
Przyktadowo bedzie to: Polityka zagraniczna -Polska, Turystyka - Polska-
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Niemcy, Literatura — Swiat itp. Dopiero tak uzyskane wyniki analizy
zawarto$ci pozwalaja faktycznie zobrazowac tematyke pisma.

Nazwy dziatow 1 kategorii sa zazwyczaj ogdlne 1 aby zrozumie¢, ktore
tematy sa do niej zaliczane, warto postuzy¢ si¢ przyktadami. Dlatego tez przy
ich opisie, przytacza¢ bed¢ cytaty zartykuléw, ktore pozwola blizej
scharakteryzowac¢ dana kategorig, tworzaca si¢ na przecigciu linii geograficzne;j
1 merytorycznej. Dzialy przedstawia¢ bede w kolejnosci od zajmujacego
najwigksza powierzchnig, do zajmujacego powierzchni¢ najmniejsza. Ta sama
zasada obowiazywaé bedzie rowniez przy opisywaniu poszczegoOlnych
kategorii.
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ROZDZIAL 2. ANALIZA TEMATYCZNA DZIALU ,,KULTURA”

Kulture rozumiem wasko jako konkretna kategoriq116, odnoszaca si¢ do
dorobku artystycznego w wymienionych dziedzinach. Nie wprowadzam
podziatu na kulture ,,wysoka” i.,niska”""’, by uniknaé sporéw, niepotrzebnych
z punktu widzenia mojej pracy. Mozna jednak uznaé, ze kategorie dotyczace
sztuki sensu stricte  (,,sztuki plastyczne”, ,literatura”, czy ,,muzyka”)
znalaztyby si¢ w dziale kultury wysokiej, a kategorie ,,inne imprezy” oraz
»kluby” zostatyby z niej wykluczone. Problematyczna okazataby si¢ kategoria
ogolna ,,programy przekrojowe”, zawierajaca elementy rdéznych kategorii,
zarbwno literackich, muzycznych, jak 1izabaw ,ludowych” czy
,popularnych”''®.  Wydaje mi si¢, ze dla potrzeb mojej pracy wystarczajacy
jest podzial na poszczegélne galezie sztuki izycia kulturalnego, bez proby
arbitralnego przyporzadkowywania ich do szerszych dziedzin.

Dla wigkszej przejrzystosci klucza kategoryzacyjnego kategoria
,Kultura” wystepuje niezaleznie od kategorii ,,Zycia codziennego”. Kultura
moze co prawda by¢ traktowana jako cze$¢ spoteczenstwa — jest bowiem jego
wytworem. Wydaje mi si¢ jednak, ze utworzenie zniej odrebnej kategorii
nadaje jej szczegolna rolg, podkresla jej wage 1 odrebnos¢ od takich instytucji
jak ,religia”, ,obyczaje, zwyczaje”, czy ,,sport”’. Dodatkowym powodem byt
fakt, ze kultura jest najcze$ciej poruszanym tematem w Kurierze.

Tematy kulturalne zajmuja 30 procent calej powierzchni (bez reklam
1ogloszen oraz pierwszej strony okladki) proby. Redaktor Proscewicz
W rozmowie zaznacza: z kultury nie zrezygnujemy nigdy, poniewaz jestesmy
jedynym nosnikiem tutaj w Niemczech. Zainteresowanie kulturq polskq wsrod
Niemcow jest duze i to, uwazam, ze pozostanie.'” Kultura to pojecie na tyle
niejednoznaczne, ze warto si¢ przyjrzec co jest faktycznym tematem artykutow,
wliczonych do tego dzialu. Rozklad procentowy powierzchni poswigcone]
omawianiu poszczegdlnych tematéw podaje wykres 10, a rozktad liczbowy
wykres 11.

4%4% 1% M Inne imprezy
4% E Muzyka etc.
33% O Programy przekrojowe
[ Sztuki plastyczne
O Literatura etc.
EFilm
W Teatr
H Kluby
21% W Architektura etc.
Wykres 10 . Procentowy rozktad powierzchni poswigconej kategoriom dziatu ,,Kultura”.
(100 % to powierzchnia calego dziatu ,,Kultura” i wynosi 44690 cm®).

10%

11%

12%

16 por. Chris Jenks, Kultura, Wydawnictwo Zysk i S-ka, Poznan 1999, s13-20.

17 por. Skrzypczak Jozef, red., Popularna encyklopedia mediow, Wydawnictwo KURPISZ S.A., Poznan 1999,
s. 276-277, 280.

'8 Por. Ktoskowska Antonina [red.], Encyklopedia kultury polskiej XX wieku. Pojecia i problemy wiedzy

o kulturze, Wiedza o kulturze, Wroctaw 1991, s 42-45.

" Wywiad z red. Proscewicz w Aneksie.
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Wykres 11. Ilos¢ cm® powierzchni po$wigconej tematom tworzacym kategorie dziatu ,,Kultura”.

powierzchnia druku (cn?)

2.1. Inne imprezy

Poszczegdlne kategorie omowi¢ nie w kolejnosci wystepujacej w kluczu,
lecz od najcze$ciej, do najrzadziej si¢ pojawiajacej. Jak wskazuje wykres 10
ponad jedna trzecia powierzchni przeznaczonej na kulture, Kurier poswigcit na
zagadnienia zwigzane z,innymi imprezami®’, a zatem z balami
jubileuszowymi, Andrzejkami, wyborami Miss 1 Mistera Polonii w Niemczech,
pokazy mody itp. Znamienne jest, ze 90% kategorii ,,inne imprezy”
przyporzadkowanych zostato do kategorii geograficznej ,,Polska-Niemcy”
(patrz wykres 12).

H Polska
ONiemcy

O Polska-Niemcy
O Europa

@ Swiat

HInne

90%

Wykres 12. Inne imprezy — procentowy rozktad powierzchni ukazany ze wzglgdu na kategorie geograficzne.

Generalnie kategoria ta omawiana jest najczesciej w tekstach, ktore sa
relacjonuja  dziatalno$¢ Polonii w Niemczech. Wystepuje w jedenastu
numerach z proby. Zeby uswiadomié sobie jej wage, warto pordwnaé z catymi
dzialami TURYSTYKA, czy HISTORIA, ktére obejmuja mniejsza
powierzchnig. Bardzo rzadko pojawia si¢ w niej j¢zyk niemiecki (zaledwie 174
cm® z 12929), co sugeruje, ze jest to problematyka kierowana jedynie do
Polakow zyjacych w Niemczech, czy 0sob polskojezycznych w ogole. W jaki
sposob ujety jest ten temat, pokaze na przyktadach, positkujac si¢ cytatami.
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Berlinski finat Wielkiej Orkiestry Swiatecznej Jurka Owsiaka zostat
opisany na dwoch kolorowych stronach rozktadowki, oraz potowie strony
czarno-bialej. Kilkanascie zdje¢ przedstawia zespoly, grajace dla Orkiestry
w Berlinie, pracownikéw ambasady 1 innych dzialaczy polonijnych. Na jednym
ze zdje¢ wida¢ wiszacy w tle afisz Kuriera. To wtasnie w tej rubryce wystepuje
takze omawiane w podrozdziale 3.3. w cze$ci 1. zjawisko kreowania wydarzen
medialnych przez periodyk.

Przy tego typu okazjach zawsze wymieniani sa sponsorzy, osoby
zaangazowane w przygotowanie imprezy 1 specjalni goscie:

,, Kurier Polonica” skiada serdeczne podziekowania wszystkim Pracownikom
Ambasady, ktorzy calym sercem zaangazZowali sie w przygotowanie i wzieli
udzial w koncercie. Nasze slowa uznania przekazujemy w szczegolnosci
ambasadorowi dr Andrzejowi Byrtowi, Grazynie Strzeleckiej, radcy Janowi
Rydlowi, konsulowi Witoldowi Lesniakowi, i Rafatowi Rogulskiemu-Pytlakowi
[...]IKB, luty 2003, s. 12]

Wszyscy inni wspotorganizatorzy [obok Kuriera — dop. moj] — A.O.] tego
smialego przedsiewziecia to wspaniali, inteligentni ludzie, ktorzy dysponujq
czasem (niechciani na rynku pracy Schroedera), tryskajacy pomystami
i energiq, ktorej nie chcq spalacé tylko przed ekranem telewizorow. [KB,
grudzien 2002, s. 15]

Imprezy polonijne opisywane sa zazwyczaj Ww Swietle bardzo
pozytywnym. Czgsto pojawiaja si¢ takie slowa jak ,entuzjazm”,
,,zadowolenie”:

Majowy piknik w ogrodach ambasady RP w Berlinie, inaczej wielkie spotkanie
polonijne — cieszyl sie wielka popularnosciq  wsrod rodakow. Polonijni
biznesmeni z entuzjazmem podjeli wspotudzial w przedsiewzieciu. Dla tych,
ktorzy partycypowali w kosztach pikniku, zorganizowano w pomieszczeniach
ambasady RP stoiska, na ktorych wystawcy promowali swoje produkty
i zachecali do wspolpracy. Byt to , strzal w dziesiqtke”, bo — jak wynika
z przeprowadzonego sondazu — wszyscy wyrazali zadowolenie z formy
i koncepcji [...] [KB, czerwiec 2003, s. 14]

Pierwsze spotkanie wszystkich kandydatow Mistera i Miss odbyto sie 15
listopada w Redakcji ,,Kuriera”. Panowala sympatyczna atmosfera [...][KB,
grudzien 2002, s. 15]

,Inne imprezy” w pozostatych kategoriach geograficznych pojawiaja si¢

rzadko, w probie stanowia zaledwie 10 %. Co charakterystyczne, w kategorii
,Polska”, teksty wystepuja na ogét wjezyku niemieckim (336 z417 cm?).
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Western Picknik, czyli Folk & Country Festival w Sulominie promowany jest
wylacznie po niemiecku. Dla polskich organizatoréw cenne jest zdobycie takze
niemieckiej, w domysle ,bogate;”, klienteli. Wabia ich przeréznymi
atrakcjami: od dyskotek i tancOow w rytmie country, po windsurfing, czy jazde
konno [KB, lipiec 2002, s. 6].

Jeszcze mniej Kurier donosi o imprezach niemieckich — czyni to na ogot
po polsku. W ten sposéb dowiadujemy si¢ o np. losach berlinskiej Love
Parade. Przypuszczam, ze zaklada si¢, ze Niemcy o swoich imprezach wiedza
1 trzeba o nich poinformowa¢ polskojezyczna czg§¢ ludnosci, ktora, chociazby
ze wzgledu na mniejsza kompetencje jezykowe, moze pozostawac
nieswiadoma odbywajacych si¢ imprez niemieckich .

W kategorii Europa temat ,,innych imprez” pojawia si¢ niezmiernie
rzadko. W probie przeznaczono na niego miejsce zaledwie w jednym numerze,
poswigcajac nie wigcej niz jedna strong.

2.2. Muzyka, opera, taniec, balet

,Muzyka” to druga w kolejno$ci najczgéciej omawiana kategoria.
Powierzchnia przeznaczona na ten temat to 21% ogétu. Tu rowniez dominuje
kategoria ,,Polska-Niemcy”, lecz rdéznica nie jest tak drastyczna jak
w przypadku ,,Innych imprez” (62 %). Muzyka w kategoriach geograficznych
»Polski” oraz ,Niemiec” wystepuje poréwnywalnie czgsto (kolejno 18%
1 17%). Pomijajac kategori¢ ,,Inne”, w ktorej nie pojawil si¢ zaden tekst, temat
muzyki pojawia si¢ najrzadziej w kategorii ,,Europa”, stanowiac zaledwie jeden
procent.

Charakterystyczne jest, ze w dziale muzyki, zwlaszcza w kategorii
,,Polska-Niemcy” pojawiaja si¢ czesto teksty stosunkowo diugie, spisane na
324 do 486 cm’. Autorem tekstow teoretycznych, opowiadajacych o stawnych
muzykach 1muzykologach, czy recenzujacych muzyczne wydarzenia
kulturalne jest najczgs$ciej ta sama osoba - Krzysztof Rottermund. Oto
przyktady jego pidra:

Na scenie Staatsoper, reprezentacyjnego teatru muzycznego w stolicy Niemiec,
dominuje repertuar tradycyjny. Jednak odkqd Daniel Barenboim objql przed
dziesiecioma laty jej kierownictwo, od czasu do czasu mozna przy Unter den
Linden obejrze¢ interesujqce przestawienie XX-wiecznej klasyki. Realizowane
sq spektakle niekonwencjonalne, czasami wrecz kontrowersyjne.

,Nos” Dymitra Szostakiewicza (1906-1975) byl pierwszq opera tego
rosyjskiego kompozytora |[...| Muzyka Szostakiewicza jest w kazdym jej
momencie wrecz fascynujqca, petna ironii, swoistego humoru, groteski,
ekscentrycznosci, czasami tez powagi, zawiera wiele pomystowosci
i nowatorskich efektow brzmieniowych [...] [KB, kwiecien 2003, s. 27]
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W tym roku mineta 120. rocznica urodzin Curta Sachsa. Z tej okazji warto wiec
ina tlamach , Kuriera Polonica” przypomnie¢ postac¢ tego wybitnego
muzykologa, ojca wspoiczesnej instrumentologii, tym bardziej, ze przyszedt na
swiat wlasnie w Berlinie, a niektore jego prace zostaly przettumaczone takze na
Jjezyk polski i w Polsce wydane [KB, wrzesien 2001, s. 17]

Procz dluzszych tekstow traktujacych o historii muzyki, czy muzyce
elitarnej, w Kurierze znalez¢ mozna wiele informacji na temat koncertow
gwiazd popkultury — najczesciej polskich, wystepujacych w Niemczech. Kurier
zaprasza na koncert Kayah, a nawet bardziej alternatywnego Kultu.
Promowanie polskiej kultury nie ogranicza si¢ wigc do kultury ,,wysokiej” —
kazde wydarzenie muzyczne ma szans¢ zosta¢ opisane, zwlaszcza jesli
odbywa si¢ w Berlinie, Szczecinie, lub ma zwiazek z Polonia. Dotyczy to takze
zespotdow muzyki pop, uznawanych raczej za matowartosciowe muzycznie,
cho¢ kochanych przez nastolatki. Popularna, acz krytykowana grupa Ich Troje,
doczekala sig tekstu we wrzesniowym numerze z 2001. Wrazenia z koncertu
w Szczecinie zajmujace ponad 370 cm® iopatrzone kolorowym zdjeciem
Michata Wisniewskiego, spisata wyraznie mtodsza osoba.

Z ogromnq radosSciq posztam na ten koncert, cho¢ portfel troche na tym
ucierpial. Uwazam, ze dla zwyklej nastolatki to bylo fantastyczne przezycie |...]
[KB, wrzesien 2001, s. 25]

Z okazji koncertu Kayah w Berlinie, Kurier umiescit jej zdjecie na
oktadce, po czym przeznaczyl niemal dwie strony na informacje o niej
w jezyku polskim, wywiad po niemiecku, kolorowe zdjgcie Kayah i plakatu
promujacego koncert. Zamieszczenie tekstu o polskiej artystce muzyki
popularnej w jezyku niemieckim na pewno nie jest bez znaczenia. Sam plakat,
umieszczony takze w Kurierze, po niemiecku zachwala walory gtosowe Kayah.
(Tekst ten nalezy do kategorii ,,Polska-Niemcy”. Z zasady wystepy polskich
lub polonijnych artystéw w Niemczech sa do niej przypisywane)

Ekscentryczna piosenkarka z unikatowym glosem jest wyrozniajqcq sie
muzyczng osobowosciq nie tylko w sqsiednim kraju — Polsce’’ [KB, lipiec
2002, s. 13] [thum. moje — A.O.]

Po niemiecku znalez¢ mozna tez informacje, gdzie mozna byto kupi¢
bilety na ten koncert, grany w ramach internacjonalnego Festiwalu na Wyspie
Muzeéw w Berlinie. Charakter imprezy wymusza nieco na artystce, by
powrodcita do swojego poprzedniego, popularno —ludowego stylu.

12 Oryginalny tekst: Die exzentrische Saengerin mit der unverwechselbaren Stimme ist nicht nur im
Nachbarland Polen eine herausragende musikalische Persoenlichkeit
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Z powodu miedzynarodowego charakteru Festiwalu moja muzyka bedzie na
pewno bardziej ludowa od tej, ktorq obecnie robie w Polsce. Dodatkowo wraz
z moim zespoltem grac bedzie czterech gorali. [...] Probuje w sensie muzycznym
pojs¢ dalej, ale album z Bregovicem odniost taki sukces, ze nadal wielu ludzi
oczekuje ode mnie, Ze na scenie bede prezentowala tego typu muzyke"'. [KB,

lipiec 2002, s. 11] [thum. moje — A.O.]

Podobnie w obu jezykach promowany jest wystep Panstwowego Zespotu
Ludowego Pies$ni i Tanca MAZOWSZE (patrz podrozdziat o jezyku), a takze
Kultu.

Od czasu do czasu mozna natrafi¢ na krotkie informacje o wydarzeniach
muzycznych, niezwiazanych z Polonia, czy Polska, ale odbywajacych si¢
w Berlinie. Pojawia si¢ krotka notka w jezyku niemieckim o Sonii Solarte
z Kolumbii, $§piewajacej w Niemczech w rytmie salsa [KB, styczen 2002, s. 7],
czy o Celinie Muzie po polsku:

Szansonistka Celina Muza inowe piesni z Zielonym Salonie — 5, 12 i19
pazdziernika br. o godz. 20.00. Jazzowe rytmy, ballady rockowe
i folklorystyczne — tych niebywatych emocji dostarczy nam temperamentna

i petna naturalnego wdzieku Celina Muza. Zapraszamy do Gruene Salon,
Rosa-Luxemburg-Platz [KB, listopad 2002, s. 31].

2.3. Programy przekrojowe

Kolejna kategoria sa programy przekrojowe oraz informacje ogdlne,
dotyczace np. dni danej miejscowosci, ktore trudno rozdzieli¢ na odrgbne
dziedziny sztuki. Znow najczgstsza kategoria byta ,,Polska-Niemcy”, stanowiac
56%.

Statym elementem, nalezacym do kategorii geograficznej ,,Niemcy” jest
Berliner Programm, prezentujacy rézne wydarzenia kulturalne odbywajace si¢
w danym miesiacu w Berlinie. Zapowiedzi przedstawien teatralnych,
baletowych, muzycznych, a nawet cyrkowych umieszczane sa razem, pod
charakterystycznych logiem Berlina. Na 0goét zajmuja od 66 do 130 cm’. Na tej
samej stronie Kurier zamieszcza w jezyku niemieckim program IGNIS —
Europejskiego Centrum Kulturalnego w Kolonii'** (jako przedsiewzigcie
o charakterze europejskim, a nie tylko niemieckim, nalezy do kategorii
»Buropa”), czy ujety w kategorii ,,Polska-Niemcy”: kalendarz imprez Polskiego
Instytutu w Berlinie, w obydwu je¢zykach 1iprogram Klubu Nieudacznikoéw

121 Oryginalny tekst: Wegen der Art des gesamten Festivals wird die Musik auf jeden Fall volkstue,licher als
die Musik die ich zur Zeit in Polen mache. Zusaetzlich zu meiner Band werde ich 4 Leute mitbringenm die aus
den Bergen kommen. [...] Ich versuche im musikalischen Sinne weiter zu kommen, aber das Album mit Bregovic
war so erfolgreich, dass immer noch viele Leute von mir erwarten, diese Art von Musik auf den Buehnen zu
praesentieren

122 IGNIS- Europaeisches Kulturzentrum Koeln [thum. moje — A.O.]
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Polskich. Najczgsciej informacje takie podawane sa w jezyku niemieckim. To
wlasnie piszac na ten temat Kurier najczgSciej postuguje si¢ jezykiem
Goethego.

2.4. Sztuki plastyczne

Do sztuk plastycznych zaliczam malarstwo, grafike, fotografie, rzezbe,
instalacje oraz sztuki lezace na pograniczu wymienionych dziedzin lub taczace
je. Zajmuja 11% kategorii ,,.kultura”. Dominacja kategorii ,,Polska-Niemcy” nie
jest juz tak ewidentna jak w poprzednich przyktadach (patrz wykres 13), ale
nadal zajmuja one wigcej powierzchni niz ,,Polska” i ,,Niemcy” liczone tacznie.
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ONiemcy

49 O Polska-Niemcy
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Wykres 13. Procentowy rozktad powierzchni w kategorii ,,sztuki plastyczne” wedtug podziatu geograficznego

O sztuce pisze sig czgsto, jako o pomoscie miedzy narodami. Artysta
moze by¢ kazdy - takze dziecko. Trzeba jak najwczesniej budowacé mosty,
zaczynajqc od dzieci. Sq to male kroki, ale bardzo wazne [...] Pod honorowym
patronatem zony prezydenta RP Jolanty Kwasniewskiej 11 pazdziernika
w Auswaertige Amt w Berlinie odbylo sie otwarcie wystawy najmiodszych
artystow z Polski i Niemiec ,,Kunst als Bruecke — Kiner las Kuenstler”. [KB,
listopad 2002, s. 3].

Znaczenie sztuki w integracji Polski 1Niemiec podkresla Kurier
przytaczajac stowa Jolanty Kwasniewskiej: Sztuka nie zna barier, a kultura jest
najlepszym pomostem, ktory mozZe nas do siebie zbliza¢. Na koncu Kurier
podsumowuje: Dzieci przezywaly radosne chwile. My, dorosli, rowniez
z wlasciwie wybranej drogi, bo dzieki naszym dzieciom wkraczamy na nowq
droge, a poprzez ich tworczq prace zacierajq si¢ stereotypy i zawiqzujq trwate
przyjaznie.

Tematowi poswigcona jest cata strona, zdobia ja trzy kolorowe zdjecia.
Umieszczenie artykutlu na stronie trzeciej podkresla jego wage.

Polske 1 Niemcy laczy takze Galeria pani Zimmermann, ktorej Kurier
w wylosowanej probie poswiccit dwa artykuly (w sumie okoto 500 cm?).
Dodatkowo zastosowany jest tu zabieg przedstawienia w obydwu jezykach tej
samej informacji. Galeria znajduje si¢ w Berlinie 1 oglada¢ mozna w niej prace
polskich artystow. Kurier donosi o nowo$ciach w Galerii:
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Cieszymy sie, Ze mozemy Panstwu ponownie przekazac¢ nowosci z galerii pani
Elzbiety Zimmermann. W dniu 30 czerwca otwarta zostata nowa wystawa. Tym
razem sq to prace Andrzeja Nowackiego. Jego rysunki ireliefy wywolaly
podziw i pozytywne opinie wsrod zaproszonych gosci przybylych na wernisaz.
[KB, sierpien 2002, s. 11]

Cho¢ ponad dwadziescia procent catej kategorii ,,sztuki plastyczne”
dotyczy wystaw artystow polskich, odbywajacych si¢ w Polsce, Kurier zawsze
stara si¢ podkresli¢ ich integrujacy charakter:

W Warszawie 7 stycznia br. otwarta zostata wystawa, na ktorej po raz pierwszy
pokazano publicznosci odnalezione freski wielkiego polsko-zydowskiego artysty
Brunona Schulza. Nosi tytul ,,republika marzen”. Jest to wielkie wydarzenie
kulturalne, o ktorym mow cala Polska. [...] Schulz tqczyl tradycje i kultury
wielu narodow: polskiego, Zydowskiego, niemieckiego. Juz tylko przez to nalezy
mu sie hotd i obejrzenie tej unikalnej wystawy. [KB, luty 2003, s. 24]

Sztuka niemiecka, niezwiazana z Polska lub Polonia, nie majaca
charakteru migdzynarodowego, stanowi temat marginalny (zaledwie 4%
kategorii ,,sztuki plastyczne’). Dominuja krétkie informacje w rubryce ,,Dokad
w Berlinie?” czy ,Impresje berlinskie”

Od wiosny 2004 r. Bedziemy mogli podziwia¢ w Berlinie, w Hamburger
Bahnhof, jednq z najwiekszych na swiecie prywatnych kolekcji nowoczesnej
sztuki [...] [KB, marzec 2003, s. 15]

Kurier interesuje si¢ takze Polakami, ktorym udato sig osiagna¢ sukcesy
zawodowe na S$wiecie. Dwustronicowy wywiad z fotografikiem 1 alpinista
Markiem Arcimowiczem wprowadza czytelnika w Swiat popularnego
miesigcznika geograficznego National Geographic. Stawa periodyku stata si¢
pretekstem do przedstawienia sylwetki mtodego, robiacego karier¢ Polaka.

- Jak trafites na tamy National Geographic?

- Grono fotografow, podobnie jak ludzi podrozujqcych, tez nie jest duze
w danym kraju. A, Ze miatem kontakty z ludzmi biorqcymi udziatl w zaktadaniu
tego pisma, zostatem ,,wyluskany” dlatego, Ze specjalizuje sie w fotografii
w trudnych warunkach. Zaproponowano mi wspoilprace, wziglem udzial w sesji
zdjeciowej. Zdjecia spodobaly sie. I tak to sie zaczeto. Potem dostalem
nastepne zlecenia. [KB, maj 2002, s. 18-19]

Wydarzenia artystyczne, wystawy odbywajace si¢ na terenie Polski lub

Niemiec z udziatem artystow wigkszej liczby krajow, zaliczytam do kategorii
geograficzne; ,,Europa”. Wystawa Instytutu Polskiego w Darmstadt:
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Pasazerowie Berlina, Warszawy, Moskwy, Paryza, to tylko jeden z przyktadow
sztuki przekraczajacej granice panstw. Inicjatywa ta wykracza juz poza
stosunki polsko-niemieckie. Ponizej zamieszczam tlumaczenie fragmentu
niemieckiego artykutu z Kuriera.

Wystawa pokazuje 114 portretow pasazerow metra z czterech stolic: Berlina,
Warszawy, Moskwy i Paryza. Tomasz Kizny pracuje nad projektem od 1998
roku. W tym roku planuje sesje w Tokyo i Nowym Yorku. Jego celem jest
stworzenie galerii ludzi przelomu wieku.'” [KB, wrzesien 2001, s. 5]

Uzycie wtekscie pisma jezyka niemieckiego daje mozliwos¢
wypromowania artystow polskich iidei wspotpracy miedzynarodowej wsrod
niemieckich mito$nikow sztuki.

Relacja z wernisazu moze tez stanowi¢ okazje¢, do krytyki dziatalnos$ci
instytucji polskich w Berlinie.

Dla polskiej artystki [Eli Wozniewskiej - dop. moj —A.O.] nie bylo miejsca
w Polskim Instytucie Kultury. Instytut Butlgarski udostepnit swoje podwoje, nie
stwarzajqc zadnych przeszkod [...] Wsrod licznie przybylych mitosnikow sztuki,
zabrakto niestety przedstawicieli Polskiego Instytutu, Ambasady RP w Berlinie,
pomimo pisemnego zawiadomienia. Poprositam dyr. Paskov o skomentowanie
przyczyny braku zainteresowania polskich instytucji — w odpowiedzi
ustyszatam: ,,Jest nam troche przykro z powodu braku reakcji, zalezy nam na
dobrej przyjacielskiej wspolpracy, nie wiem dlaczego nikt nie przyszedl. Dla
nas to wielki zaszczyt gosci¢ tak wspanialq artystke. [KB, lipiec 2002, s. 5]

2.5. Literatura, poezja, jezyk

Srednio jedna dziesiata powierzchni artykuléw poswieconych kulturze,
Kurier przeznacza na sprawy zwiazane z jezykiem: zaprasza na wieczorki
poetyckie, przytacza wiersze znanych autoréw, umieszcza na swoich tamach
poezje czytelnikow. W tej kategorii, tak jak 1w poprzednio omawianych,
dominuje kategoria ,,Polska-Niemcy”, przekraczajac 50 procent (wykres 14).

' Oryginalny tekst: Die Austellung zeigt 114 Portraeits von U-bahnpassagieren aus vier Hauptstaedten:
Berlin, Warschau, Moskau und Paris. Tomasz Kizny arbeitet an dem Projekt seit 1998. In diesem Jahr plant er
Shootings in Tokyo und New York. Sein Ziel ist, eine Galerie der Menschen an der Jahrtausendwende zu
schaffen. [thum. moje — A.O.]
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Wykres 14. Stosunki procentowe powierzchni zagospodarowanej przez tematy z kategorii ,,Literatura” wedlug
podziatu geograficznego

Do podkategorii ,,informacje o odczytach” naleza glownie krotkie teksty
o powierzchni najczeSciej po kilkadziesiat lub mniej centymetrow
kwadratowych. Typowa informacja w Kurierze jest przyktadowo:

3.czerwca o godz. 20 w Domu Literatury w Berlinie w Sali Kominkowej na
Fasanenstrasse 23, Berlin-Charlottenburg, odbedzie si¢ czytanie manuskryptu
powiesci ,,Na piechote na Haleakala” Judith Arit. Wstep w wysokosci 7 euro
zasili konto Amnesty International’”’. [KB, czerwiec 2003, s. 12] [ttum. moje —
A.O.]

Na poezje i rozrywki intelektualne sporadycznie przeznacza si¢ wigksza
powierzchni¢: w numerze z maja 2002 na stronie dla dzieci przytoczony jest
wiersz Lokomotywa Juliana Tuwima, zarowno po polsku, jak i po niemiecku.
Ma by¢ rozrywka intelektualng dla dzieci — pod tekstem znajduje si¢
krzyzéwka, zwigzana z jego trescia.

Poezja na tamach Kuriera sktania¢ moze roéwniez do refleksji 1 wzruszen.
W pazdziernikowym numerze z 2002 roku zamieszczono wiersz Wistawy
Szymborskiej Fotografia z 11 wrzesnia. Brak jakiegokolwiek komentarza,
wiersz ma przemawiac do czytelnika i przypomina¢ o tragedii nowojorczykow.
Od czasu do czasu pojawiaja si¢ wiersze mniej znanych osobistosci $wiata
poezji, ktore jednak wzbudzaja moze wigce] osobistych wzruszen, niz te uz
nanych poetow:

XX wiek” A wiec smiej sie diable...smiej
W trudnych czasach Zyjemy Nie wygrywa najmqdrzejszy
Dokqd brniemy Przewaznie najpodlejszy
Sami nie wiemy Ten co portfel ma gruby
Ludzi dobrych Nie odczuje zadnej zguby
Przesmiewajq Taki zauwazyé nie raczy
Podli racje majq Ludzkiej rozpaczy
Szlachetnych coraz mniej [Maria Przybylska]

1 Oryginalny tekst: Am 3. Juni 2003, 20 Uhr, findet im Lieteraturhaus Berlin, Kamnraum, Fasanenstrasse 23,
Berlin-Charlottenburg, eine Lesung aus dem Romanmanuskript ,,Zu Fuss auf den Haleakala® von judith Arlt
statt. Das Eintrittsgeld von 7 Euro kommt Amnesty International zugute.

75



Wiersze Przybylskiej spowodowaly odzew czytelnikow. Promowanie
poezji polonijnej jest by¢ moze dla Kuriera szansa na wzmocnienie kontaktu
z czytelnikiem. Wspdlne doswiadczenia artysty i odbiorcy, niezaleznie od
wartos$ci literackiej poezji, daja poczucie bardzo osobiste] wigzi. Kurier moze
to wykorzysta¢, stajac si¢ posrednikiem pomigdzy nimi. Wigz z poeta
przeradza¢ si¢ moze réwniez w wigz z pismem — medium, umozliwiajagcym
kontakt z bliska sercu poezja. Do Kuriera przychodza pisemne podzigkowania:

W sierpniowym ,, Kurierze Polonica” z r. 2002. spodobaly mi sie dwa wiersze:
XX wiek” oraz , Gdzie przyjaciele”, autorstwa pani Marii Przybylskiej,
zyjacej od przeszto 20 lat w Dortmundzie [...] Wysylajqc tzw. listy foniczne,
szczegolnie do Rodakow rozsianych po calym swiecie, wykorzystatem juz
wspomniane wiersze, czytane na tle melodii pani Marii. Zostaly one bardzo
dobrze odebrane przez Polonusow Zyjqcych na tzw. antypodach. W zwiqzku
z powyzszym prositbym, abyscie Panstwo od czasu do czasu zechcieli na
tamach ,,Kuriera” wiersze pani Przybylskiej drukowac. [KB, luty 2003, s. 19]

Do kategorii ,,Literatura, poezja, jezyk” zaliczytam takze tzw. ,,mys$li” —
niektore to cytaty wypowiedzi waznych person, a cze$¢ to przemyslenia
czytelnikow, czy wspotpracownikdéw:

To na zdrowie, to na kaca
i tak tydzien sie obraca

Aokok

Gdy nie jestes przy nazwisku
Lepiej jedz o ,,suchym pysku”

2.6. Analiza pozostalych kategorii dzialu ,,Kultura”

2.6.1. Film

Temat filmu pojawia si¢ jedynie niewiele czeSciej niz rozwazania
o teatrze. Oba tematy oscyluja wokoto czterech procent powierzchni.
Najczesciej informacje dotycza festiwali filmowych: migdzynarodowych (jak
odbywajacy si¢ w Berlinie ,Berlinae”), polskich, niemieckich, czy
regionalnych. Czgsto udziat w nich bierze grupa z Polski, co jest glownym
powodem prezentacji festiwalu w Kurierze. Co ciekawe, wtej kategorii
tematycznej nie ma juz tak znacznej przewagi kategorii ,,Polska-Niemcy”.
Powierzchnia jej poswigcona wynosi jedynie 27 %. Nadal jest najwigksza,
jednak nastgpna w skali liczebnosci kategoria zajmuje niewiele mniej
powierzchni — 18 %, kolejne dwie po 17% (patrz wykres 15).
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Wykres 15. Stosunki procentowe w ramach kategorii ,,film” ze wzgledu na podziat geograficzny

Temat ponizszej informacji dotyczy réwniez literatury, jednak powodem
napisania jej byt film. Na tej podstawie zakwalifikowatam ja do kategorii
filmowe;.

Bestseller ,,Solaris " Stanistawa Lema w adaptacji filmowej, z G.Clooney’em
w gtownej roli, bije rekordy frekwencji w niemieckich kinach. [KB, kwiecien
2003, s. 18]

Najczesciej pojawiaty si¢ informacje o udziale w festiwalu, badz
otrzymaniu nagrody. Bylo tak niezaleznie od kategorii geograficznej. W
rubryce ,,Swiat” znalez¢ mozna byto relacj¢ z rozdawania Oscarow.

W Los Angeles Amerykanska Akademia Filmowa wdniu 23 marca
zdecydowata o przyznaniu najbardziej prestizowych nagrod w swiecie kina —
Oscarow. Przedstawiamy pelngq liste laureatow. [KB, kwiecien 2003, s. 24]

Nie dotyczyla ona jednakze tylko samych filméw 1ich wartosci
artystycznej. Temat stat si¢ pretekstem do refleksji o pochodzeniu niektorych
rezyseréw, ktorych Polacy uwazaja za rodakow, a ktorzy w rzeczywistosci nie
utozsamiajq si¢ z Polska. Autor tekstu podkreslat za to ,,prawdziwe sukcesy
Polaka”. Podszedt jednak krytycznie do sytuacji kina w Polsce.

Oscary dla ,, Pianisty” w Polsce otrgbiono jako narodowy sukces — Oscar dla
Polaka! A przeciez Polanski swoje zwiqzki z krajem urodzenia manifestuje
raczej umiarkowanie, co i nie dziwne. [...] Prawdziwym sukcesem Polaka byla
za to nominacja animowanej ,,Katedry” Tomasza Baginskiego. Te chlopak
wykonal swoj film niemal wiasnym sumptem, po godzinach, na domowym
komputerze. ,,Katedra” nie zostata jednak nagrodzona, bo podobno cztonkowie
Amerykanskiej Akademii Filmowej jej nie zrozumieli. Tak samo w ubieglych
latach tlumaczono kleske na festiwalach Eurowizji Anny Marii Jopek czy
Mieczystawa Szczesniaka — po prostu byli zbyt dobrzy.

Spojrzmy prawdzie w oczy: na Swiatowe sukcesy w branzy filmowej Polska
musi jeszcze poczekac... [KB, kwiecien 2003, s. 24]
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2.6.2. Teatr

Podobnie jak tematyce filmowej, tekstom tej kategorii poswigcono okoto
10 %. Jest to kategoria o tyle ciekawa, ze podzielona zostata pomigdzy cztery
pierwsze kategorie geograficzne, przy czym teatr europejski zajmuje jedynie 3
% powierzchni poswigconej teatrowi ,,w ogole”. Kategorie ,,Polska-Niemcy”
oraz ,,Polska” sq bardzo zblizone liczebnie, po zsumowaniu dajac razem 90 %.
Dane procentowe zawiera wykres 16.
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Wykres 16. Stosunki procentowe w ramach kategorii ,,teatr” pod wzgledem przyporzadkowania do kategorii
geograficznych

W tej kategorii, dominuja réwniez krétkie informacje (teksty powyzej
100 cm®) spotyka si¢ rzadko. Dluzsze informacje (486, 156 i 120 cm?), ktore
zamieszczono dotyczyly Wyspy Muzedow w Berlinie (Museuminsel), czy
Krystiana Lupy, tworcy teatru z Polski, goszczacego na festiwalu Berliner
Festwochen 2002. Teatr, prowadzony przez ksi¢dza salezjanina Klaudiusza
Sobonia doczekat si¢ nawet calostronicowego wywiadu ze swoim tworca.
Zazwyczaj jednak tekst ograniczony jest do podania najwazniejszych danych
o spektaklu badz spotkaniu teatralnym:

Okoto dwudziestu spektakli zobaczq widzowie tegorocznego XXXVIII
Ogolnopolskiego Przegladu Teatrow Matych Form , Kontrapunkt 2003
w Szczecinie. Przeglqd odbedzie sie w dniach 9-13 kwietnia. [KB, marzec 2003,
s. 14]

W Operze na Zamku w Szczecinie odbedzie sie I Miedzynarodowa Konferencja
,, Teatry w Europie” — organizacja, finansowanie i wspotpraca transgraniczna
— wecelu wymiany doswiadczen izainiciowania nowych  kontaktow

w standardach europejskich [...] [KB, listopad 2002, s. 6]
2.6.3. Kluby
Niewiele mniej powierzchni zajmuje temat klubow. W probie pojawil si¢

on jedynie w pigciu numerach, gtownie w kategorii ,,Polska-Niemcy” (61%).
Rozktad procentowy pokazuje wykres 17.
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Wykres 17. Stosunek procentowy w ramach kategorii ,,kluby” wedlug podziatu geograficznego

Charakterystyczne, ze temat klubow pojawia si¢ jedynie w trzech
pierwszych kategoriach geograficznych: ,,Polska”, ,Niemcy” 1 ,Polska-
Niemcy”. Na pewno nie nalezy on do kultury wysokiej, jest to raczej forma
kulturalnego spedzania wolnego czasu. Kluby zapewniaja na ogot atrakcje
artystyczne, muzyke, nie maja jednak specyficznego profilu artystycznego,
dlatego trudno by je byto przyporzadkowac¢ do ktérej$ z poprzednich kategorii.
Przyktadem moze by¢ artykul przedstawiajacy Klub Nieudacznikow Polskich,
ktory autoironiczna nazwa odrdznia si¢ od pozostalych, a i dziatalnos¢
kulturalna, jaka prowadzi ma charakter raczej ,,bezpanstwowy”. Na temat ten
przeznaczono niemal calg strong.

Berlinskiego Klubu Polskich Nieudacznikow (Club der polnischen
Versager) nie lubiq tez sami Polacy. By¢ moze z powodu nazwy. Za to
przepadajq za nimi Niemcy. [...] Najpierw bylo ,,Kolano — Pismo Literacko
Niekulturalne” wydawane przez grupe emigrantow, ktorzy przyjechali do
Berlina pod koniec lat 80. z Lublina, Szczecina i Warszawy. To wilasnie na
tamach ,,Kolana” ci sami emigranci w kwietniu 1996 r. opublikowali manifest:
Takich jak my nie ma wielu w tym miescie. Zaledwie kilku, moze kilkunastu.
Reszta to ludzie sukcesu, zimni i spokojni profesjonalisci — to co robiq, robig
najlepiej. My stabi imniej zdolni niewiele mozZemy zdziata¢é |...]. Wbrew
zatozeniom ,,manifestu” wcale nie hotubi sie w nim tandety inie spotyka
tHumow Polakow. Cho¢ nie ma sie czego wstydzi¢. Z rodakow zagladajq do
niego nie tylko mtodzi gniewni polskiej literatury i sztuki prezentujqcy swoj
dorobek na wieczorkach artystycznych i literackich. U ,, Nieudacznikow”
pojawia sie zarowno Olga Tokarczuk, jak i L.os — krdl polskich kloszardow |...]
[KB, listopad 2002, s. 6]

Innym przykladem jest Klub Kobiet Polskich, organizujacy spotkania
informacyjne na rdézne tematy, np. zabezpieczenia finansowego, czy
oszczedzania wydatkow stalych. Organizuje tez wieczorki adwentowe
Z programem artystycznym 1 tym podobne imprezy.
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2.6.4. Architektura, zabytki

Najmniej miejsca poswigcono architekturze i1 zabytkom. Artykutly, ktore
wspominaly pigkno architektury, by promowa¢ miasta, znalazly si¢ w dziale
»lurystyka”. W calej probie pojawily si¢ jedynie trzy teksty na ten temat, jeden
nalezacy do kategorii geograficznych ,,Polska”, jeden - ,Europa”, jeden
LSwiat” (patrz wykres 18). To jednaj zniewielu kategorii, w ktérych nie
wystapit tekst pod kategoria ,,Polska-Niemcy”. Jako przyktad podam fragment
trzeciego tekstu:

H Polska
ONiemcy
49% O Polska-Niemcy
44% OEuropa
@ Swiat
HInne

Wykres 18. Rozktad procentowy w ramach kategorii ,,Architektura” ze wzgledu na podziat geograficzny

Ogien zniszczyl duzq czes¢ zamku Luneville — zwanego tez Malym Wersalem.
Zamku, w ktorym w latach 1737-1766 rezydowal po abdykacji krol Polski
Stanistaw Leszczynski [...] Mamy nadzieje, ze zamek zostal odpowiednio
ubezpieczony, co umozliwi jego szybkq odbudowe. W przeciwnym razie mozna
sobie wyobrazi¢ zbiorke Srodkéw (takze wsréd Polonii?) na rzecz renowacji
zniszczonych pamiqtek. [KB, luty 2003, s.15]
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ROZDZIAL 3.
ANALIZA TEMATYCZNA DZIALU ,,ZYCIE CODZIENNE”

Drugim dzm%em w kluczu kategoryzacyjnym, a zarazem drugim jesli
chodzi oilo$¢ cm’ przeznaczonych na niego w Kurierze, jest ,Zycie
codzienne”. Zaw1era kategorie z pozoru niewiele majace ze soba wspolnego,
ale w rzeczywisto$ci, tworzace obraz zycia codziennego wspoOlczesnego
cztowieka oraz jego najwazniejszych instytucji'> zycia spolecznego: religii,
edukacji, mediow, sportu. Moglaby sig¢ tutaj znalez¢ rowniez kultura, ale ze
wzgledu na jej szczegdlna wage w Kurierze, utworzytam z niej osobny dzial.

Czlowiek sktada si¢ z psyche i somy, utworzylam wiec dwie kategorie
im odpowiadajace: ,,problemy psychologiczno — egzystencjalne” oraz
»zdrowie, uroda”. ,,Zwyczaje, obyczaje” oraz ,,poziom zycia’ sa kategoriami
o charakterze socjologicznym, spolecznym. ,Porzadek dnia” dotyczy
codziennego zycia a miescie, a ,,policja, kryminalne” — przestgpstw, karalnej
dziatalno$ci oraz akcji policyjnych. Wszystkie razem kategorie te ogarniaja
catos¢ zycia ,,na co dzien”, ktoremu Kurier przeznaczyt sumarycznie 28 %, a
wiec niemal tak duzo jak ,,Kulturze”. Omoéwie wszystkie kategorie ,,Zycia
codziennego”, postugujac si¢ przykladami icytatami, by uwidoczni¢ jakie
tematy zaliczalam do poszczegolnych rubryk. Rozktad procentowy
poszczegdlnych tematow podaje wykres 19, a liczbowy wykres 20.

4%3% 3% B Zwyczaje, obyczaje

6% 24% OSport

O Poziom zycia

O Edukacja

O Zdrowie

EReligia

W Problemy psychologiczne
20% E Policja

M Porzadek dnia

16% OMedia

7%
8%

9%

Wykres 19. Procentowy rozktad kategorii dziatu ,,Zycie codzienne”

123 Wedtug Piotra Sztompki instytucja to: zbiér reguf zwigzany z okreslonym kontekstem spotecznym,
realizujqcy podobne, istotne spolecznie funkcje. Sztompka P., Socjologia. Analiza spoleczenstwa
Wydawnictwo ZNAK, 2002, s 285; por. Krueger Heike, red, Psychologie, Dudenverlag, Mannheim-Leipzig-
Wien-Zuerich, 2002, s 293
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Wykres 20. Ilos¢ cm® powierzchni poswigconej danym tematom w dziale ,,Zycie codzienne”
3.1. Zwyczaje, obyczaje

Niemal jedna czwarta tego dzialu poswiecono omawianie tematow
ujetych w t¢ kategorig. Tak jak w dziale ,,Kultura”, dominuje tu kategoria
geograficzna ,,Polska-Niemcy” (3428 na 9714.,5 cm®). W tym dziale nie jest to
juz jednak zasada (patrz wykres 21) Znamienne, ze po raz pierwszy w tak
duzym stopniu wystgpuja tematy mieszczace si¢ w kategorii ,,Inne”. Jest ich
wiecej niz nalezacych do ,Europy” i ,Swiata”, nie wspominajac
o ,,Niemczech”, ktorym pos§wigcono zaledwie 60 cm’.
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Wykres 21. Procentowy rozktad powierzchni w ramach kategorii ,,zwyczaje, obyczaje” - wedtug
kategorii geograficznych

Czg$¢ tekstow stanowia wspomnienia o zetknigciu si¢ z innymi
kulturami. Nie sa to analizy socjologiczne, ale wrazenia przecigtnych osob,
zmagajacych si¢ z problemami dnia codziennego. Z kategorii ,,Polska-Niemcy”
moge poda¢ przyktad polskiej studentki, ktéra przyjechala na niemiecki
uniwersytet 1iopisuje pierwsze chwile na sali egzaminacyjnej, pokoj
w akademiku, pierwszy kontakt z ,,zywym” jezykiem.
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Po 12 godzinach dotarlismy na granice. Niemiecki celnik srogo zmierzyl moje
bagaze, - ,,Was ist das?” —spytal. Odebralo mi mowe, a tata ratujqc sytuacje,
odpowiedzial: , Eine Gitarre”. Po ,, przejsciach” na granicy i kolejnych trzech
godzinach jazdy stalam nareszcie oko w oko zmoim nowym miejscem
zamieszkania — akademikiem na Stauffenbergstrasse,. Niepokoila mnie cisza
panujqca dookota, ale wystatam dwa dni temu faks do administracji, wiec
musze by¢ oczekiwana. Niestety w sobote urzedy w Niemczech sq pozamykane,
tak wiec nikt na mnie nie czekat, nie miatam gdzie spac i czutam sie niekochana
przez caly swiat. [...] Przede mnq lezaly zadania egzaminacyjne. Rozejrzatam
sie¢ — biale, Zotte i czarne twarze. Skosne oczy, odstajqce uszy, krzywe nogi,
zgrabne nogi karzetki i wielkoludy, a wsrod nich ja. [KB, listopad 2002, s. 29]

Bardzo ciekawe sa doswiadczenia kobiet, ktore poslubity Niemcow. Ich

listy takze mowia wiele o roznicach kulturowych:

Pierwsze miesiqce w Berlinie to okres fascynacji i absolutnego zauroczenia:
wszystko bylo sliczne iwspaniate. Podobal  mi sie wszechobecny {tad
i porzqdek, rozmach techniczny, Zycie kulturalne (festyny, artysci uliczni,
imprezy sportowe). [...] musiatam tez chodzi¢ po roznych urzedach (policja dla
obcokrajowcow, urzqd meldunkowy, pracy, finansowy itp.) itu obstuga
podobata mi sie coraz mniej. Mqz , Niemiec”, ktory okazal sie bezpan-
stwowcem (azylant), wyttumaczyl, ze pozwolenia na pobyt otrzymam na dwa
lata, a na prace, dopiero gdy on bedzie Niemcem. [KB, styczen 2002, s. 16]

Do kategorii ,,zwyczaje, obyczaje” wliczatam takze kwestie zwigzane ze
stereotypami. Wedlug definicji Piotra Sztompki, stereotyp to uproszczony,
jednostronny, skrajnie wyjaskrawiony obraz pewnej zbiorowosci, traktujqcy
wszystkich jej czlonkow w sposob niezrozZnicowany, niezaleznie od ich
przymiotow indywidualnych'’. W mojej pracy podkategoria dotyczy tekstow,
w ktorych Kurier nie tyle owe ,jaskrawe obrazy” pielggnuje, co petnuje.
Chodzi o uprzedzenia wobec Polakéw, ktore maja Niemcy, czy Amerykanie.
Klasycznym juz przykladem niesprawiedliwej oceny jest uznawanie Polakow
za ztodziei samochodow. Faktycznie, z wlasnego do$wiadczenia wiem, ze
stereotyp ten jest bardzo upowszechniony, a wrecz ze jest to pierwsza rzecz,
z jaka Niemcy Polske kojarza. Dla Polakow przebywajacych po lewej stronie
Odry jest to bardzo dokuczliwe 1 przykre. Na pewno nie jest to temat ,,wyssany
z palca” i poruszenie go, mimo, a moze witasnie z powodu jego drazliwosci, jest
waznym krokiem, by stereotypy przetamywac. Zwlaszcza, ze artykuly na ten
temat sa bardzo czg¢sto drukowane w jezyku niemieckim i zawieraja racjonalne,
a nie emocjonalne argumenty. Niestety walka ze stereotypami nie jest taka
fatwa, a do stereotypowo myslacych ludzi, fakty nie docieraja.

126 Sztompka Piotr, Socjologia. Analiza spoleczeristwa, Wydawnictwo ZNAK 2002, s. 285
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Kurier podaje konkretne przyktady naduzy¢ — oto przyktad:

ADAC poleca turystom, ktorzy chcq jechac¢ do Polski, zachowanie najwyzszej
czujnosci, roztaczajqc przy tym najstraszliwsze scenariusze o napadach
rabunkowych na auta. Podobne historie, dotyczqce innych krajow bloku
wschodniego [...] wypadajq blado. Przy tym Polska wedtug danych policyjnych
Interpolu w zZadnym wypadku nie jest na pierwszym miejscu. Obok Czech, takze
Hiszpania, Norwegia, Francja, Dania i Szwajcaria znajduje sie przed Polskq,
Jjesli chodzi o ilo$¢ skradzionych aut (na 100 tysiecy mieszkancow). [...]"" [KB,
lipiec 2002, s. 7] [thum. moje — A.O.]

W tekscie znajduje si¢ tez rysunek satyryczny, przedstawiajacy sytuacje,
w ktorej bogaty Niemiec dorobil si¢ na ,kradziezach” wtasnych aut w Polsce.
Kurier opowiada tez odpowiadajaca rysunkowi histori¢ pewnej Polki, ktora
znajomy Niemiec namawial, by zostawita jego auto w Polsce, a on zglosi
kradziez.

Kultywowanie ,naszych polskich” zwyczajow na obczyznie stanowi
jeden zczegscie] poruszanych tematow w kategorii ,,zwyczaje, obyczaje”.
Organizacje polonijne organizuja czesto imprezy, majace na celu przede
wszystkim stworzenie Polonii cho¢ na chwile¢ wrazenia powrotu do Ojczyzny
oraz umozliwienie poznania polskich zwyczajow Niemcom. Kurier zamieszcza
zaproszenie na topienie Marzanny (takze po niemiecku), mikotajki, a nawet
polonijna wersje ,,0d przedszkola do Opola”. W majowym numerze Kurier
uczestniczyt w wiosennym festynie z paleniem Marzanny:

Przypomnijmy, Ze w Polsce praktykowany byl prastary zwyczaj niszczenia
(topienia Ilub spalenia) kukly stomianej Marzanny zwanej tez Moreng,
Smiercichq, Smiertkq. Byla ona symbolem zimy, chordb, smierci i wszelkiego
zta. Istota obrzedu to nie tylko niszczenie zimy, ale magiczne przywolywanie
wiosny. Dzieci wraz z nauczycielami i rodzicami ochoczo przystqpity do pracy.
Powstaly wspaniale, peifne fantazji Marzanny, juz tez tradycyjnie, odbyt sie
barwny korowod ulicami Luebars. [KB, maj 2002, s. 33]

'2Oryginalny tekst: In den Hinweisen fuer Touristen, die in die Republik Polen reisen moechten, empfiehlt der
ADAC hoechste Vorsicht. Darin werden die schrechlichsten Szenarien von Raubenueberfallen auf Autos
gezeichnet.Gleiche Informationen fuer andere Osteurropaeische Laender [ ...] fallen viel milder aus. Dabei ist
die Situation in Polen entschprechend den polizeilischen Daten von Interpol keineswegs an erster Stelle. Neben
der Tschechei liegen auch Spanien, Norwegen, Frankreich, Daenemark und die Schweiz, was die Menge der
Autodiebstaehle (pro 100 tousend Einwohner) betrifft, vor Polen.
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3.2. Sport

Co ciekawe najcze$ciej opisywang instytucja jest sport. Jak obrazuje
wykres 22, zdecydowanie przewaza kategoria geograficzna ,,Polska”.
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Wykres 22. Procentowy rozktad powierzchni zagospodarowanej przez tematy w ramach kategorii ,,sport”,
wedtug kategorii geograficznych

Przezycia kibicujacych ojczyznie Polonuséw daja im mozliwos¢
wyrazenia swoich uczu¢ patriotycznych, w sposdb uznany w spoteczenstwie.
Jest to forma integracji wewnatrz Polonii oraz wzmacniania wigzi z krajem. U
tych, co czuja si¢ Polakami, ale sa tez lojalni wobec panstwa niemieckiego,
konflikt powstawa¢ moze w przypadku konkurencji obu narodoéw. Kurier
jednak nie jatrzy, nie podkresla konfliktu lojalnosci wobec Polski i Niemiec.
Jesli tekst znalazt si¢ wrubryce ,Polska-Niemcy”, moéwit najczescie]
o Polakach w druzynach niemieckich.

Kurier koncentruje si¢ gtownie na sylwetkach polskich sportowcow, ich
dokonaniach, karierze Polakéw na $wiecie (stad na  kategorig¢ ,.Swiat”
poswigcono stosunkowo duzo powierzchni). Sport pojawia si¢ w kazdym
numerze, zajmuje osobna rubryke, ale nawet poza nia pojawiaty si¢ teksty,
ktore zaliczytam do tej kategorii. Obok dluzszych artykutow znajduje sig
rowniez rubryka ,Mowa liczb”, w ktorej Kurier krotko informuje
o wydarzeniach sportowych, zyciu sportowcow. Wiesci ze $wiata 1 Europy
pojawiajq si¢ zazwyczaj wlasnie w tej formie:

31 min dol. odszkodowania przyznat sqd w Nowym Jorku Gracino
Rocchigianemu w procesie przeciwko Swiatowemu Zwiqzkowi Bokserskiemu
(WBC) [KB, listopad 2002, s. 35]

Czesto mowa jest o sukcesach boksera Dariusza Michalczewskiego
,»ligera”, w sezonie zimowym o zwycigstwach skoczka narciarskiego Adama
Matysza — ktory wurasta w ostatnich latach niemal do rangi bohatera
narodowego. W rubryce sportowe zazwyczaj pojawiaja si¢ zdjecia sportowcow,
czasem z dedykacja dla czytelnikow Kuriera lub autografem, co powinno
wzmacnia¢ prestiz pisma.
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Gdy zabrzmial w jego rodzinnym miescie Mazurek Dgbrowskiego, a tysiqce
jego fanow, na stojqco, zawtorowalo orkiestrze Dariusz ptakal. Diugo trwaty
owacje, cho¢ wynik pojedynku nie byt przeciez jeszcze znany. Sqdzimy, ze Tiger
zrozumiat, iz kibice kochajq go takim, jakim jest — bokserem, rozstawiajqcym
Polske, wprawdzie w barwach niemieckiego kiubu, ale Polakiem. [KB, maj
2002, s. 30]

Kurier donosit tez, kiedy Michalczewski zdecydowat si¢ jednak
rozstawia¢ Polske w barwach polskiego klubu.

3.3. Poziom zycia

Trzecia kategoria tematdw, ktdrej poswigcono 16 procent powierzchni
z dzialu ,,Zycie codzienne” jest ,,poziom zycia”. Rozumiem go gtéwnie jako
spoteczna sytuacj¢ jednostek 1danej spotecznosci. Charakterystyczne sa
pojawiajace si¢ ,,apele” rodzicow, proszacych o pieniadze na operacje dla
chorego dziecka. Tu przynalezy tez opowies¢ o $§mierci mlodego, acz bardzo
schorowanego, Polaka w Niemczech. Dlaczego nie przypisalam ich do
kategorii ,,zdrowie”, skoro przeciez zdrowia dotycza? Wydaje mi sig, ze
konieczno$¢ uciekania si¢ do apelu opomoc jest spowodowana sytuacja
materialna rodziny, jej ,poziomem zycia®. Sama choroba powoduje
konieczno$¢ operacji, ale nie proszenia o pomoc. Kategoria ,,zdrowie” nie
mogta, wedlug mnie, dotyczy¢ zaréwno porad, jak sobie radzi¢ ze stresem, jak
1 historii cierpienia oraz choroby konkretnych osob. Takie polaczenie wydaje
mi si¢ nie tylko nielogiczne, ale wrgez nieetyczne.

W kategorii ,,poziom zycia” dominuja apele, jak np.:
Maqz i tes¢ zgineli na miejscu od kul zamachowca, trzydziestoletnia natomiast
Agnieszka Rojszczak z Krakowa otrzymata siedem ran postrzatowych. Mimo
wielu skomplikowanych, wykonanych w Polsce operacji jest catkowicie
sparalizowana. Lekarze szwedzcy dajq Agnieszce szanse na odzyskanie wladzy
w rekach i samodzielne poruszanie si¢ na wozku inwalidzkim. Pani Agnieszka
porusza glowq i oczyma, i strasznie pragnetaby przytuli¢ swojq coreczke. [KB,
lipiec 2002, s. 24]

Niekiedy apele pojawiaja si¢ wjezyku niemieckim. ,Helfen Sie
Paulinka”, prosba o datki dla chorej dziewczynki ze Starogardu, wyraznie
kierowana jest takze do niemieckich czytelnikow.

Artykut pt. ,,Epoka dziecka” — czyzby? takze nalezy do tej kategorii.
Dotyczy kondycji wspotczesnego czlowieka. Przyjrzyjmy sig probee tekstu:

W tym okresie wiele matek ibab¢é uwazalo, Ze bedq sobie bardzo duzo
odmawialy, po to, aby stworzy¢ LEPSZE warunki dla swoich dzieci.
Szczegdlnie po r. 1945 matki chcialy, aby np. ich coreczki ubieraly sie
elegancko, a synalkowie mieli to wszystko, o czym tylko marzyli. Rowniez
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niektorzy politycy ,,szafowali” hastami w stylu ,,wszystko dla miodziezy”! I tak
to wwielu wypadkach wychowano egoistow, traktujqcych rodzicow iinnych
dorostych jako ,,wapniakow”. [KB, lipiec 2002, s 33]

3.4. Inne Kkategorie dzialu ,,Zycie codzienne”

3.4.1. Edukacja, nauka

Czwarta, najczeSciej reprezentowana kategoria, zajmuje 9% dziatu
,Zycie codzienne”. Edukacja obejmuje wymiany miedzyszkolne, prezentowane
mozliwosci ksztalcenia w roznych zawodach, czy informacje o powstajacych
szkotach. Zdecydowanie 1lo$¢ powierzchni przeznaczona na kategorig ,,Polska-
Niemcy” przekracza wszystkie inne, co przedstawia wykres 23.
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Wykres 23. Procentowy rozktad powierzchni w ramach kategorii ,,edukacja, nauka” - wedlug kategorii
geograficznych

Tematyka zwiazana ze szkolnictwem najczg§ciej omawiana jest
w kategorii geograficznej ,,Polska-Niemcy”. Obrazuja to ponizsze przyktady:

Gimnazjalisci uczq sie wspolnie we Frankfurcie nad Odrq [thum. moje —
A.0.]"* — glosi tytut w numerze z grudniu 2002 roku.

W obecnosci premiera rzqdu RP, Leszka Millera i Kanclerza RFN, Gerharda
Schroedera, 18 czerwca 2002 roku, doszio do podpisania umowy miedzy
Uniwersytetem Wroctawskim a Niemieckq Centralq Wymiany Akademickiej.
Dotyczyta ona powotania do zycia na wroctawskiej uczelni Centrum Studiow
Niemieckich i Europejskich im. Willy Brandta. [KB, listopad 2002, s. 6]

W Szczecinie od 25 lat istnieje Stowarzyszenie Uniwersytet Trzeciego Wieku.
Jest organizacjq nadzwyczaj prezng, organizujqcq czas wolny ludzi starszych.
Ma na celu ich rozwdj intelektualny, kulturalny, fizyczny ispoleczny oraz
aktywizowanie na roznych polach. [...] [KB, kwiecien 2003, s. 22]

128 Tekst oryginalny: Gymnasiasten lernen gemeinsam in Frankurt/Oder.
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Procz tego Kurier zamieszcza krotkie informacje naukowe, zardwno
mieszczace si¢ w kategorii ,,Polska”, jak 1 w innych:

Polscy naukowcy odkryli anormalne zjawisko akustoelektryczne zachodzqce
w manganitach. Fale akustyczne  (ultradzwieki) — w powierzchniowych
warstwach tych materiatow generujq sily elektromotoryczne wytwarzajqce
prad staly, ktorego kierunek przeplywu jest zalezny od kierunku
rozprzestrzeniania sie fal akustycznych. To donioste odkrycie wg prof.
Lewandowskiego ma na razie charakter poznawczy. Teraz rozpocznq sie
badania zastosowan publicznych. [KB, lipiec 2002, s. 29]

3.4.2. Zdrowie, uroda

W tej kategorii mowa o stresie, dietach, przepisach kulinarnych. Zajmuje
wiecej powierzchni niz tematyka religijna! (3160,5 wobec 2778 cm?)

Chce dzis obali¢ blednq teze, ze ziemnmiaki tuczq. Ziemniaczana dieta jest
zdrowa, smaczna, a poza tym dziala upiekszajqco, leczniczo oraz dodaje
energii. [...] mozna by rzec ,,bulwa petna zdrowia”. [KB, listopad 2002, s. 27]

3.4.3. Religia

W ramach kategorii ,religia” sa uymowane zaproszenia na msze¢ Swieta,
opisy wizyt papieza Jana Pawla II w Polsce, opisy zwyczajow religijnych 1 ich

pochodzenia. Kategoria ta ,przegrala” ze ,,sportem”, ,edukacja”, a nawet
»zdrowiem”. Wydawatoby si¢ co prawda, ze wlasnie religia jest jednym
z wyznacznikdw tozsamo$ci narodowej — ,,Polak—katolik”'® wyréznia sie

w ewangelicko-katolicko-ateistycznym spoteczenstwie. Jest tez z wiarg
kojarzony. Kurier jednak wyraznie nie uczynit zreligii tematu czgsto
poruszanego 1 ograniczyl si¢ wilasciwie do omawiania biezacych wydarzen.
Teksty o charakterze religijnym pojawiaja si¢ takze z okazji §wiat. W probie
raz pojawil si¢ artykul niezalezny od wydarzen — wzruszajacy list z Ksiegi na
25. pontyfikatu Jana Pawla 1I, opowiadajacy spotkaniu z papiezem na
maltanskiej wyspie Gozo:

Po odprawieniu mszy sw., Papiez przejechal papamobilem wsrod ttumu.
Pobtogostawit nas. Widziatam go z bliska. Jego pieknq i bardzo zmeczong
twarz. Chciatam powiedzie¢ pare stow po polsku do Niego — bylam bez szans:
tum wiwatowal, krzyczal. [KB, kwiecien 2003, s. 26]

12 Dabrowska Anna, Rola polszczyzny w ksztaltowaniu tozsamosci srodowisk polonijnych [w:] Kostyrko
Teresa, Zgotka Tadeusz, [red.] Kultura wobec kregow tozsamosci, s. 168-180.
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W grudniowym numerze pojawiaja si¢ zokazji Swiat Bozego
Narodzenia teksty o oplatku 1s$wiatecznych rytualach, na ktore Kurier
przeznaczyt dwie strony (w sumie niemal 1000 cm®).

[...] Od XVI wieku znane sq optatki kolorowe (Zotty, zielony, niebieski, rozowy),
przeznaczone dla zwierzqt domowych. Wierzono bowiem, ze zwierzeta
uraczone optatkiem bedq sie dobrze chowaly i licznie rozmnazatly, a wigilijng
nocq przemowiq ludzkim gtosem [...] [KB, grudzien 2002, s. 22]

3.4.4. Policja, kryminalne

Jest to temat raczej poboczny — Kurier donosi o drobnych
przestgpstwach, czgsto na granicy Polski i Niemiec. Drugi temat dotyczy
wspolnych przedsigwzie¢ policyjnych: czy to akcji tapania ztodziei, czy
seminarium informacyjnego dla dziennikarzy niemieckich 1 polonijnych
zorganizowanym przez Komend¢ Wojewddzka Policji 1Urzad Miasta
w Szczecinie.

W ciqgu dwoch dni mieliSmy okazje poznacé strukture organizacyjnq policji,
zasady formalno-prawne wspoipracy policji polskiej i niemieckiej, wspotprace
policji z administracjq rzqdowq isamorzqdowq w Szczecinie, model
ksztalcenia policyjnego, jak rowniez zagadnienia bezpieczenstwa w regionie
pasa przygranicznego. [KB, sierpien 2002, s. 17]

3.4.5. Porzadek dnia

Do kategorii tej naleza sprawy miejskie, komunikacja, ulatwienia
1 utrudnienia codziennego zycia. Prawie wszystkie teksty to krotkie informacje,
ktore dotycza Berlina. Sporadycznie pojawialy si¢ artykuly w innych
kategoriach, gtownie ,,Polska-Niemcy” (patrz wykres 24).
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Wykres 24. Procentowy rozktad powierzchni w ramach kategorii ,,porzadek dnia” wedlug kategorii
geograficznych

89



Berlinski S-Bahn cieszy sie z roku na rok wzrastajqcym uwielbieniem, co da si¢
sprawdzi¢ za pomocq rosnqcej liczby pasazeréow”’ [KB, styczen 2002, s. 8]
[thum. moje — A.O.]

3.4.6. Media

Temat medidw nie jest poruszany czesto, dlatego tez zrezygnowatam
z podziatu tej kategorii na ,;radio”, ,telewizje”, ,,prasg” 1,Internet”. Artykuly
dotycza gtownie Radia Multikulti, gazety Echo wydawane] przez
Wielkopolskie Srodowiska Gospodarcze i Forum Mediéw Polonijnych
(catostronicowy artykut Forum z pompq — KB, listopad 2002, s 21). Raz
pojawita si¢ krytyka dziatalnosci polskiej telewizji — podobno nie pomogta
w ujawnieniu afery zudzialem osoby duchownej. Bardziej typowy bedzie
jednak przyktad artykutu na temat radia.

Mieszkamy w kraju, ktory stal sie nowq ojczyznq dla wielu kultur. RADIO
Multikulti mowi o tym co nurtuje innych io tym, jak nas sqsiedzi rozwiqzujq
swoje problemy |[...] RADIO Multikulti po polsku odnotowalo jeszcze jeden
wielki sukces. Od ponad trzech lat nadajemy codziennie o godz. 21.40 ,, Polski
Magazyn Radiowy w Niemczech”, audycje docierajq do stuchaczy na calym
terytorium Niemiec za posrednictwem regionalnej sieci rozglosni ARD. Po raz
pierwszy w historii tego kraju mieszkajqcy tu Polacy iosoby pochodzenia
polskiego majq swoj program, audycje w jezyku ojczystym. RADIO Multikulti
po polsku powstaje w Haus des Rundfunks w Berlinie. Audycje tworzy
Redakcja  Polska rozgtosni RADIO  Multikulti oraz liczny zespol
wspotpracownikow na catym terytorium Niemiec. Czekamy na Panstwa opinie,
propozycje i informacje. [KB, pazdziernik 2002, s. 17]

139 Tekst oryginalny: Die Berliner S-Bahn erfreut sich von jahr zu Jahr zunehmender Beliebheit, was sich
anhand stetig wachsender Passagierzahlen nachweisen laesst
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ROZDZIAL 4. INNE DZIALY TEMATYCZNE

4.1. Polityka

Polityk¢ rozumiem, zgodnie =z orientacja formalno-prawna, jako
dziatalnoéé instytucji pafnstwowych"', rzadowych lub samorzadowych, oraz
dzialalno$¢ organizacji. Ze wzgledu na charakter pisma polonijnego,
wyodrgbnitam kategorie ,,polityka organizacji polonijnych” oraz ,,polityka
wobec Polonii”. Relacje procentowe powierzchni przeznaczone] na
poszczegdlne kategorie obrazuje wykres 25, a wielko$é powierzchni w cm® —
wykres 26. Ogoélnie w dziale ,,Polityka” duza cz¢$¢ powierzchni po§wigcono na
sprawy polskie

1% B ORGANIZACJI POLONIJNYCH
OPOLITYKA ZAGRANICZNA (ogdlnie)
O POLITYKA WEWNETRZNA (ogdlnie)
O POLITYKA REGIONOW

O UE -POLITYKA

EWOBEC POLONII
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15% 15%

Wykres 25. Procentowy podzial powierzchni przeznaczonej na poszczegélne kategorie w obrgbie dziatu
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Wykres 26. Ilos¢ powierzchni w cm” po$wigconej na poszczegélne kategorie w ramach dziatu ,,Polityka”

B por. Antoszewski Andrzej, Herbut Ryszard [red.] Leksykon politologii, alta2, Wroctaw 2002, s. 329
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4.1.1. Polityka organizacji polonijnych

Ta tematyka okazata si¢ by¢ najczeSciej poruszana w ramach dziatu
»Polityki”. Ze wzgledu na swa specyfike niemal wszystkie teksty naleza do
kategorii ,,Polska-Niemcy”. Niemal w kazdym numerze z proby znalez¢ mozna
od jednego do siedmiu wzmianek na ten temat. Kurier cz¢sto poswigcat temu
tematowi cale stronice, opisujac dziatalnos$¢ organizacji, czy instytucji. Na tym
tle wywiazala si¢ réwniez trwajaca kilka miesiecy dysputa o marazmie
Instytutu Polskiego w Berlinie. Artykut Proscewicz: ,,Polsko, gdzie Ty masz
oczy!” wzbudzil protesty przedstawicieli Instytutu oraz refleksje czytelnikow.
Ponizej cytat zartykulu oraz listow, ktére redakcja otrzymata po jego
opublikowaniu.

[...] Z racji swej dziennikarskiej funkcji nagminnie spotykam polskich pseudo-
dyplomatow, ktorzy prezentujq swoj kraj w wymietych garniturkach, brudnych
butach icho¢ nie komentuje tu doboru krawatu, koloru marynarki,
przygarbionej sylwetki, skrzyzowanych nozek itokci na stole, to widok jest
zatosny i dyplomata inaczej ,, brat” zza granicy wprawnym okiem ocenia i wie,
ze ma do czynienia z chtopem z warsztatu samochodowego. |...]

Prywatny folwark Pani Dyrektor

Zle jest nie tylko w dyplomacji. Spéjrzmy tez na dziatalno$é¢ Polskiego
Instytutu w Berlinie. Berlinskq Polonie iich niemieckich przyjaciol oburza
obecny marazm panujqcy w Instytucie Polskim.

Na utrzymanie Instytutu idq, o zgrozo, ogromne pieniqdze polskich
podatnikow — na sam czynsz 40 000 Euro (80 000 DM) miesiecznie — uwaga,
bez kosztow administracyjnych. W miesiqcu odbywa sie srednio 13 imprez, na
ktore przychodzi zaledwie 30, czasami 50 0sob, rzadko jest tak, jak za czasow
poprzedniego dyrektora Stawomira Tryca, gdy na imprezy przychodzito ponad
200 osob [...] [KB, lipiec 2002, s. 16-17]

Odpowiedz czytelniczki:

[...] Nie podejmujemy polemiki jesli chodzi o waqtek dyplomacji. Osobiscie nie
mielismy Zadnych przykrych doswiadczen. Bardzo nas boli natomiast upadek
Instytutu Kultury Polskiej. Od wielu lat bylismy czestymi gos¢mi tej placowki,
podziwialismy energie i zapal poprzedniego dyrektora, a takze zaangazowanie
garstki pracujqcych tam ludzi. [...] W tak wielkim miescie, jak Berlin, nasz
Instytut zniknie, jesli dalej prowadzony bedzie tam nieprofesjonalnie. |[...] [KB,
pazdziernik 2002, s. 35]

Odpowiedz przedstawiciela strony ,,zaangazowanej” — Instytutu Kultury
Polskiej, zajmuje niemal cata strong.
[...] Uznajmy zatem, ze , wywieziony niemalZe na taczce” to okreslenie
retoryczne, przystojne moze prasie, ale z pewnosciq podgrzewajqce atmosfere
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polityczng. W jakim celu? Czy Pani ma tego swiadomos¢? Bo i, prywatny
folwark™ jest, prawde mowiqc okresleniem obrazliwym, nawet jesli intencje
byly inne. [...]Pisze Pan. ,, W obecnym Instytucie nie ma miejsca dla Polakow”.
Przepraszam, a kim sq Leon Tarasewicz (reprezentant Polski na
ubieglorocznym Biennale Weneckim, laureat nagrody: Paszport Polityki”),
Krzysztof Kieslowski, Wojciech Klar (zaprzyjazniony z papiezem), Mirostaw
Gryn, Stawa Przybylska i tylu innych, ktorych ostatnio nasz Instytut promowat?
[...] [KB, pazdziernik 2002, s. 36]

Redakcja od razu tez odpowiada.
Od Redakcji: [...] Przykiad inny: Dlaczego polonijne dzieci muszq szukac¢ m.in.
na Gwiazdke lokum, gdy w tym czasie Instytut jest zamkniety na glucho?
Sprawdzilismy. [...] Ach, przepraszam — faktycznie ,,taczki” nie bylo, ale byt
., Stary niedzwiedz, ktory mocno spi...”" [KB, pazdziernik 2002, s. 36]

Najczesciej Kurier poswigca strong na analiz¢ dzialalnosci danej
organizacji polonijnej i przedstawienie zakresu jej dzialania. Przyktadem moze
by¢ artykut korespondentki z Norymbergii, nakreslajacy obraz Niemiecko-
Polskiego Towarzystwa we Frankonii w jezyku niemieckim.

4.1.2. Polityka zagraniczna (ogdlnie)

Jako polityke =zagraniczna rozumiem rodzaj dziatalno$ci panstwa
w $rodowisku miedzynarodowym'>>. Podobnie jak polityka wewnetrzna,
zajmuje 15% powierzchni dziatu. Dominuje tematyka polsko-niemiecka (51%
powierzchni poswigconej kategorii ,,polityka zagraniczna”), ponad 1/3
przeznaczona jest na polityke Swiatowa (patrz wykres 27). Polityka zewnetrzna
Polski stanowi jedynie 10, a Niemiec — 3%. Sprawy europejskie omawiane sa
w kontekscie UE, znajduja si¢ wigc w jednej z nastgpnych kategorii.

O Polska-Niemcy
@ Swiat
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ONiemcy
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51%

Wykres 27.. Procentowy rozktad powierzchni w ramach kategorii ,,polityka zagraniczna” ze wzgledu na
podziat geograficzny.

Przyktadem tekstu o polityce §wiatowej moze by¢ fragment artykulu Do
Europy przez.... Ameryke.

132 Antoszewski A., Herbut R. [red.] Leksykon politologii, alta2, Wroctaw 2002, s. 330
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Od wojny w Iraku Europa pekta na dwie czesci. Mamy wiec te jedng Europe:
stabilng, tlustq od dobrobytu, duszqcq sie od wysokich podatkow, omotana
systemami opieki socjalnej, ze sztywnym prawem pracy, gdzie tatwiej zamknqc
firme i zbankrutowaé¢ niz zwolni¢ jednego pracownika (przypominajqca
przybitego Guliwera — jak pisal prasa). Europe jednoczqcq sie, ale
zapominajqcq o celu tego procesu. I z drugiej strony tzw. Nowq Europe, ktorej
rzecznikiem, jako najwiekszy jej kraj, jest Polska, biegnqcq 7-milowymi
krokami do europejskiego domu. Lecz majqca od wybuchu wojny nad Tygrysem
i Eufratem intensywny flirt z dalekq Amerykq. [KB, czerwiec 2003, s. 18]

4.1.3. Polityka wewngetrzna

Polityka wewngtrzna rozpatrywana byla w nastepujacych kategoriach:
polityka wewngetrzna realizowana na terenie Polski oraz na terenie Niemiec. W
kategorii geograficznej ,,Polska-Niemcy” znalazly sig ich wspolne lub podobne
przedsiewzigcia polityczne. Kategorie: ,,Europa”,,,Swiat” oraz ,Inne” pozostaty
puste — trudno wyobrazi¢ sobie polityke wewnetrzna tych jednostek, précz
ewentualnego pordwnania réznych systemow, czy przepisow. Takowe jednak
si¢ nie znalazly, poza opisujacymi podobienstwa Polski i Niemiec.

Do polityki wewngtrznej nalezy  temat sposobu przyznawania
obywatelstwa. Jest to sprawa szczegélnie istotna dla emigrantéw, oséb
z nieuporzadkowana sytuacja, ktérych spotyka si¢ w srodowisku polonijnym:

Obowiqzujqca w Polsce ustawa okresla mianem obywatela polskiego kazdego,
kto wdniu wejscia ustawy posiada obywatelstwo polskie. Dalej ustawa
precyzuje, iz obywatel polski nie moze by¢ jednoczesnie uznawany za
obywatela innego panstwa. Polskie orzecznictwo wyjasnia to stwierdzenie tak,
iz, nie znaczy to, ze wedlug polskiego praw obowiqzuje zakaz posiadania
podwojnego obywatelstwa, lecz jedynie, ze obywatel polski w Polsce nie moze
by¢ uznawany za obywatela innego panstwa. Celem takiego rozwiqzania jest
np. unikniecie sytuacji, kiedy nabycie obywatelstwa innego panstwa mogloby
stanowic¢ podstawe do unikniecia stuzby wojskowej. [KB, listopad 2002, s. 25]

4.1.4. Polityka regionow

Niemal wszystkie teksty tej kategorii sytuowaly si¢ w rubryce ,,Polska-
Niemcy”. Zaledwie okoto 200 cm’ znalazlo si¢ winnych kategoriach
geograficznych, co w pordwnaniu zniemal trzema tysigcami cm’,
poswigconymi calej kategorii, stanowi niewielki procent. Zaliczatam do niej
roOwniez kwestie, zwiazane ze sprawami granicznymi.

Na zaproszenie Zachodniopomorskiego Urzedu Wojewodzkiego uczestniczy-

lismy w specjalnej konferencji transgranicznej nt. ,,Rola przejs¢ granicznych
dla wspdipracy transgranicznej miedzy wojewodztwem Zachodniopomorskim a
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krajem Zwiqzkowym Meklemburgia — Pomorze Przednie”, ktora odbyta sie 21
czerwca br. w Swinoujsciu. [KB, lipiec 2002, s. 2003]

4.1.5. Unia Europejska — polityka

Ten dzial obejmuje tematy, w ramach ktérych rozpatrywane sa
polityczne aspekty Unii Europejskiej. Najczgséciej poruszano kwesti¢ poparcia
dla Unii w Polsce, konsekwencji jej wejscia do Unii. Ponad jedna trzecia
powierzchni poswigcono polityce Unii na calym $wiecie. Dane procentowe
pokazuje wykres 28. Gospodarcze sprawy UE zajmowaly jednak Kuriera
bardziej, oczym $wiadcza dane liczbowe: na gospodarke w UE Kurier
poswigcit 3991,5 cm?, a polityke ponad tysiac cm” mniej (2865 cm?).
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Wykres 28. Procentowy rozktad powierzchni w ramach kategorii “Unia Europejska — polityka” wedtug
kategorii geograficznych

Pojawiaja si¢ tez w Kurierze notki pisane chyba z przymruzeniem oka...

Na terenie ,,nowej” Unii Europejskiej pojawi sie ,,wyspa” — resztka dawnych
Prus Wschodnich, od 1946 roku Obwod Kaliningradzki (Krolewiec). Skoro
prawie 2/3 dawnych Prus Wschodnich nalezy do Polski, nalezatoby przytqczyé
i te reszte. I problem z glowy. [KB, grudzien 2002, s. 29]

Na ogot jednak temat traktowany jest powaznie. Kurier, pismo raczej
prounijne, zamieszcza jednak niekiedy teksty przeciwne wejsciu Polski do Unii
(przytoczony fragment jest przedrukiem z ,,Naszego dziennika:

Przykiadanie reki do katastrofy ekonomicznej nadal jest nagradzane wysokimi
wynagrodzeniami  za , prace” wradach nadzorczych zagranicznych
koncernow. Aby zatuszowac swojq odpowiedzialnos¢ za niepowodzenie prawie
wszystkich tzw. reform gospodarki polskiej, politycy ttumaczq strajkujqcym
Polakom, ze to spadek koniunktury na swiatowych rykach jest gtownym
powodem zrujnowania polskich firm, Nie chcq sie przyznaé, zZe do zapasci
przyczynity sie m.in.: proces akcesyjny Polski z UE [...] Politycy SLD/UP
wyspecjalizowali sie w kfamliwym zrzucaniu winy na innych, wtorujq im w tym

95



politycy z Platformy Obywatelskiej, ktorych wiekszos¢ ukrywa w ten sposob
wlasne winy. Niewiele pomagajq apele polskich patriotow z kraju i z zagranicy
o ratowanie polskiej gospodarki. A jest jeszcze o co walczy¢. Rzqd i parlament
brnq w gqszcz przepisow Unii Europejskiej, w ktorej — po uchwaleniu przez
Konwent konstytucji Unii Europejskiej — zostanq zlikwidowane ministerstwa
i urzedy panstw cztonkowskich. [KB, listopad 2002, s. 17]

Inny przyktad, to antyunijny felieton Korwina-Mikke, ktéry od czasu do
czasu zamieszcza W Kurierze swoje refleksje. Wedlug stow Proscewicz jest
dobrze widziany'> w $rodowisku polonijnym.

Twierdze, ze ztego zwiqzku itak nic nie wyjdzie, chocby dlatego, ze
oblubieniec [UE — dop. m6j —A.O.] zbankrutuje, zanim przed ottarzem powie
»tak!” — wiec wlasnie teraz jest idealna pora, by wyjs¢ ze zwiqzku z twarzq: on
przekonat rodzine, a ona powiada: ,, Wiesz, rozmyslitam sie!...” [...] Obawiam
sie, ze Poronia [Polska — dop. moj — A.O.] glupia, jako sie rzekto — z radosci
jeszcze kilka razy z tej okazji wpusci narzeczonego do tozka — tylko po to, by
przekonac sie, zZe zostata na lodzie [KB, listopad 2002, s.19]

4.1.6. Polityka wobec Polonii

Na wykresie 29 zdecydowanie przewaza kategoria geograficzna
»Polska”. Spory procent (34%) obejmuja réwniez ,Niemcy”. Co
charakterystyczne, brak kategorii ,,Polska-Niemcy” (patrz wykres 29). Mozna
powiedzie¢, ze opisywana jest badz polityka Polski, badz Niemiec wobec
Polonii — brak tekstow o wspolnych przedsiewzigciach obu krajow w tej
dziedzinie.

0%7% 0%
0% M Polska

O Niemcy

O Polska-Niemcy
O Europa

M Swiat

Ml Inne

34%

Wykres 29. Procentowy rozktad w ramach kategorii “polityka wobec Polonii” wg kategorii geograficznych

Przyktadem tekstu poruszajacego problem polityki Polski wobec Polonii
jest fragment rozmowy z ambasadorem RP w Niemczech — Andrzejem Byrtem:

- Obecnie wladze, Senat i MSZ w Polsce wykazujq zainteresowanie Poloniq.
Dlaczego nie bylo takiego zainteresowania wczesniej?

133 Wywiad z Redaktor Proscewicz (patrz Aneks)
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- Nie mozna powiedziel, ze wczesniej brakowalo tego zainteresowania. Zawsze
zadaniem Senatu byta opieka nad Poloniq. Ta opieka nad rozsianymi po
swiecie Polakami jest zroznicowana. Polonia niemiecka jest bardzo liczna i ma
tatwy dostep do kraju. Polonia na Wschodzie znajduje si¢ w znacznie
trudniejszej sytuacji, stqd potrzebuje wiekszego wsparcia. [KB, kwiecien 2003,
s. 3]

Przyktadem tekstu na ten temat, zaliczonego do kategorii geograficzne]
»Niemcy” jest artykut pt. Nieporownywalne srodowiska:

Niemcy chcq w najblizszych latach ograniczy¢ srodki przeznaczone na
dziatalnos¢ mniejszosci niemieckiej informuje rozglosnia Deutsche Welle.
Jochen Welt — petnomocnik rzqdu federalnego ds. przesiedlencow i mniejszosci
narodowych: ,, Polska wejdzie wkrotce do Unii Europejskiej i w przysziosci
bedzie musiala zapewni¢ wiecej Srodkow na dzialalnos¢ mniejszosci
niemieckiej, niz dotychczas. Aktualne dofinansowanie mniejszosci niemieckiej.
[...] Jochen Welt zapytany w tym kontekscie o adekwatne finansowanie
dziatalnosci Poloni w Niemczech, nie chcial porownywac obu srodowisk. Jego
zdaniem nie sq one porownywalne, chociazby ze wzgledow statusowych:
,, Prawnie gwarantowana jest ochrona ze strony panstwa dla zgrupowanych
mniejszosci narodowych, z reguly zyjacych w jednym regionie - nalezq do nich
w potnocnych Niemczech np. Dunczycy. Jednak Polonia w Niemczech ma
zupetnie innq strukture inie posiada takiego statusu. Organizacje polonijne
muszq wiec starac sie o srodki landowe, tam gdzie dzialajq. Kwestie kultury
podlegajqa bowiem pod kompetencje landow. Panstwo moze wspierac tylko
niektore projekty, jezeli majq one ogolnokrajowy charakter. Owszem nie jest to
przejrzysty system, ale nie wiedze obecnie innej mozliwosci. [KB, czerwiec
2003, s. 19]

4.2. Gospodarka

Poprzez ,gospodarke” rozumiem caloksztalt powiazanych ze soba
dziatéow igatezi produkcji, podziatu, obiegu ikonsumpcji~, zaréwno
narodowe]j (Polska, Niemcy), jak 1$wiatowej. Wprowadzitam tez kategorig
Unit  Europejskiej, ktora rowniez moze by¢ rozpatrywana na roéznych
kontekstach: Polska w drodze do Unii, kontakty Polski 1 Niemiec w ramach
przygotowania do wejscia do UE, obawy Niemcow zwiazane z wejsciem
Polski do UE, kontakty migdzy krajami europejskimi, kontakty Unii z krajami
pozaeuropejskimi. Kategoria ,,Unia Europejska” pojawia si¢ jeszcze raz
w dziale ,,Polityka”. Uprzedzajac ewentualne watpliwosci, zaznaczam juz
teraz, ze sa to kategorie rozlaczne.

134 por. XLakowski Rafat Encyklopedia Powszechna PWN, t.2, [w:] PWN, Warszawa 1984, s. 90.
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Stosunek procentowy powierzchni poszczego6lnych kategorii w obrebie
dziatu ,,Gospodarka” wskazuje wykres 30. Wielko$é powierzchni (w cm?),
poswigconej na poszczegolne kategorie, widoczne s na wykresie 31.
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Wykres 30. Procentowy rozktad powierzchni kategorii dziatu ,,Gospodarka”
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Wykres 31. ITloé¢ cm® powierzchni poswigconej danej kategorii w dziale ,,Gospodarka”

4.2.1. Promocje gospodarcze, targi

Ponad 50% powierzchni poswigconej na teksty, nalezace do tej kategorii
zajmuje tematyka polsko-niemiecka, a na drugim miejscu — $wiatowa. W
numerze czerwcowym z 2003 roku Kurier poswigca konferencji gospodarczej
cala kolorowa strong, opatrzona zdjgciem.

IX edycja Swiatowej Konferencji Gospodarczej Polonii — czym bedzie dla
Polski, dla polskiej otwartej inicjatywy i polskiej gospodarki w przedprozu
przystapienia do struktur europejskich. Swiatowe Konferencje Gospodarcze
Polonii, to spotkania aktywnych, w sferze gospodarczej, 0sob polskiego
pochodzenia, przedsiebiorcow krajowych, przedstawicieli najwyzszych wladz
panstwowych i samorzqdowych, mediow. Konferencja odbywa sie juz
tradycyjnie w Warszawie, w czerwcu, ma charakter informacyjny, ulatwia
nawiqzywanie kontaktow, ktore prowadzq do aktywizacji miedzynarodowej
z obopolnq korzysciq [...] [KB, czerwiec 2003, s. 30]

4.2.2. Handel, przemyst, konsumpcja, ochrona przyrody

Niemal jedna czwarta powierzchni dzialu ,,Gospodarka” przeznaczona
jest na tematy ujgte w t¢ niejednolita kategorig. Dla mojej analizy tres$ci nie
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mialo jednak sensu rozrdznianie poszczegolnych podkategorii, zwlaszcza, ze
w niektorych znich znalazlyby si¢ najwyzej dwa teksty. Dominuja teksty
z kategorii geograficznej ,,Polska-Niemcy”, omawiajace zarowno stosunki
migdzy panstwami, jak 1 w obrebie Polonii. Bardzo czgsto pojawiaja sie teksty
w jezyku niemieckim. Ponizej przytaczam thumaczenie jednego z nich:

Seria imprez ,, Tydzien Polski w Berlinie” swietowana byta w tym roku po raz
piaty. Z tej okazji 14. maja 2003 roku Niemiecka Izba Przemystu i Handlu
(DIHK), Odzial Gospodarki i Handlu Ambasady Polskiej oraz Federalny
Zwiqzek Przemystu Niemieckiego (BDI) zaprosily rzqdzqcych politykow
z Polski i Niemiec oraz czotowych przedstawicieli polskiej iniemieckiej
gospodarki na konferencje gospodarczq na temat “Polska —Niemcy: partnerzy
gospodarczy w Europie” [...]"” [thum. moje — A.O.]

4.2.3. Unia Europejska — gospodarka

Kategoria ,,Unia Europejska” w dziale gospodarki, a takze polityki,
charakteryzuje si¢ tym, ze w duzej mierze zajmuje si¢ kwestiami polskimi,
cho¢ nadal dominuje kategoria ,,Polska-Niemcy”. Procentowe relacje pomig¢dzy
poszczegbdlnymi kategoriami geograficznymi obrazuje wykres 32.
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Wykres 32. Relacje procentowe powierzchni w ramach kategorii ,,Unia Europejska - gospodarka” ujgte
wedtug kategorii geograficznych.

Wsrod tematow polsko-niemieckich, spora czg$¢ zajmuje kwestia obaw
Niemcow wobec wejscia Polski do Unii, poruszane czgsto w jezyku
niemieckim. W wywiadzie z Michaelem Stollem — dyrektorem ds. zabudowy
przy Senacie Miasta Berlina — wspotpracownik redakcji Anrzej Frydryszek
zadaje pytanie o skutki otwarcia si¢ Unii na Wschodnia Europe:

- Czy spowoduje to przyrost mieszkancow Berlina 1 czy istniejq punkty zapalne?

33Tekst oryginalny: Die Veranstaltungesserie “Polnische Woche in Berlin” hat in diesem Jahr ihren 5.
Jahrestag gefeiert. Ays diesem Anlass haben am 14. Maj 2003 der Deutsche Industrie- und Handelskammertag
(DIHK), die Wirtschafts- und handelsabteilung der Botschaft der Republik Polen und der bundesverband der
Deustchen Industrie (BDI) fuehrende Politiker aus Polen und Deutschland mitSpitzenvertretern der polnischen
und deutschen Wirtschaft zur Wirtschaftskonferenz zum Thema ,, Polen-Deuschland: Wirtschafispartner in
Europa“, eingeladen , Kurier, czerwiec 2003, s.4

99



- To pytanie jest od kilku lat intensywnie dyskutowane, np. na jesieni 2001 roku
na berlinskim Forum Miasta. Najczesciej Instytuty, ktore sie tym zajmujq,
uwazajq znikomy naphw z przysztych krajow UE za mozliwy, ale nie w tym
stopniu, ktorego obawiajq sie niektorzy strachliwi ludzie w Niemczech.
[...]7[thum. moje — A.O.]

4.2 4. Infrastruktura

Temat infrastruktury zajmuje stosunkowa niewielka czg$¢ problematyki
gospodarcze] w Kurierze. Dominuja tu krotkie teksty, mierzace po kilkanascie
lub kilkadziesiat cm®.

Berliner Mietverein e V. — Zwiqzek mieszkancow Berlina — pomoc

i poradnictwo w zakresie prawa mieszkaniowego zaprasza do swojego zwiqzku
[...]1"" [KB, marzec 2003, s. 17]

4.3. Turystyka

Turystyke podzielitam na dwie kategorie, ktore zajmuja podobna ilos¢
powierzchni. Wykres 33 obrazuje ich wzajemne proporcje. Warto zaznaczy¢,
ze wedhug stow Proscewicz turystyka od poczatku 2003 roku stata si¢ jednym
z wazniejszych tematow w periodyku — w branzy turystycznej, podobnie jak
w gospodarczej, mozliwy jest zysk z reklam.

BATRAKCJE
TURYSTYCZNE
TARGI, PROMOCJA

OWRAZENIA Z
PODROZY

Wykres 33. Procentowy uktad powierzchni, przeznaczonej na tematy poszczeg6lnych kategorii w obrgbie
dziatu ,, Turystyka”. 100% to: 9948 cm’.

4.3.1. Atrakcje turystyczne, targi, promocja

Do pierwszej kategorii zaliczytam wszelkie teksty promujace rdzne
regiony geograficzne, miasta, szczegoOlnie pigkne 1 interesujace miejsca.
Zawiera takze sprawozdania z targow turystyki — wysztam bowiem z zalozenia,
ze targi organizuje si¢ w celach promocyjnych. Czgsto mozna znalez¢ tu teksty

136 Tekst oryginalny: Wird die Oeffnung nach osteuropa mit einem Bevoelkerungszuwachs in Berlin
einhergehen und gibt es Reibungspunkte?- Diese frage wird seit einigen Jahren intensiv diskutiert, zum
Beispiel im Herbst 2001 im Berer Stadtforum. Die meisten Institute, die sich damit beschaeftigen, halten einen
nennenswerten Zuzug aus den kuenftigen Beitrittslaendern durchaus fuer moeglich, aber laengst nicht in der
Masse, wei es manche aengstliche Menschen hier in Deutschland befuerchten [...] Kurier, kwiecien 2003, s. 3
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dwujezyczne, promujace regiony z Polski, np. Mazury. Niektore teksty
kierowane sa wyraznie do niemieckich czytelnikbw — pisane sa wylacznie
w jezyku niemieckim. Niemal polowe¢ powierzchni zajmuja w niej tematy
zwiazane z Polska. Jedna czwarta zajmuja informacje, nalezace do kategorii
geograficznej ,,Polska-Niemcy”. Dane procentowe pokazuje wykres 34.
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Wykres 34. Procentowy rozktad kategorii geograficznych w obrgbie kategorii ,,Atrakcje turystyczne, targi,
promocja”

Czasami sa to jedynie krotkie informacje po niemiecku, tak jak artykuty

Krakow — najwiekszy obszar knajp w Polsce, czy Warszawa — wszystko dla
wszystkich"®.[KB, listopad 2002, s. 14] [ttum. moje — A.O.]. Typowy przyktad
artykutu promocyjnego to jednak:
W Wielkopolskie znajdziesz akurat to, czego szukasz — gwarne miasta i ciche
lesne ostepy. Piekne zabytki i nowoczesne obiekty. U nas mozesz zeglowac lub
jezdzi¢c na nartach — nawet na Srodku upalnego lata, zamieszkac
w ekskluzywnym hotelu lub wiejskiej chacie, probowac wyrafinowanych potraw
z roznych stron swiata lub typowych polskich przysmakow. [...] [KB, maj 2002,
s. 8] [thum. moje —A.O.]

4.3.2. Wrazenia z podrozy

Swoje wrazenia czgsto zapisuja Niemcy podrozujacy po Polsce — teksty
te umieszczalam w kategorii geograficznej ,,Polska-Niemcy”. Na drugim
miejscu znajduja si¢ wrazenia z podrdzy po §wiecie, spisane najczgscie] przez
Polakéw. Procentowy rozktad powierzchni w kategorii ,,wrazenia z podrézy”
wedlug podzialu geograficznego obrazuje wykres 35.

0%

6%.-09
7 0% M Polska

ONiemcy
O Polska-Niemcy
OEuropa
53%, .SWIat
HIinne

39%

2%

Wykres 35. Procentowy rozktad powierzchni w ramach kategorii ,,wrazenia z podrozy”- wedtug podziatu
geograficznego

18 Tytuly oryginalne: Krakow - das groesste Kneipengebiet Polens, Warszawa - alles fuer Alle, , listopad 2002,
s. 14
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W majowym numerze z 2002 roku znalezé mozna caly dziennik
niemieckich turystow, jezdzacych po Polsce rowerami pod tytutem: Nowos$¢:
Wzdtuz Odry do Szczecina. Indywidualna podroz rowerowa po ,,niemiecko -
polskiej drodze przyjazni™.

W numerze z czerwca 2003 Sabine Hermann doktadnie opisuje swoje
przygody, zwiazane z urlopem na Mazurach w artykule pod tytulem: Podroz na
Mazury — w poszukiwaniu straconego czasu"’ [tlum. moje —A.O.]. Autorka
opisuje po niemiecku chaos przy odjezdzie, wszystkie etapy podrézy, obraz
niekonczacych si¢ pol, tagodnych wzgoérz, laséw, znudzonych krow.
Jednostajnie, ale w jakis sposob picknie'* [tham. moje —A.O.].

4.4. Historia

Jako histori¢ rozumiem polityczne oraz spoteczne aspekty historyczne
oraz ich bezposrednie konsekwencje w przysziosci. Do tej kategorii naleze¢
wiec beda takze teksty omawiajace kwestie odszkodowan za roboty
przymusowe itd. Ponizsze wykresy przedstawiaja relacje procentowe
powierzchni zagospodarowanej przez poszczegdlne kategorie tematyczne
(wykres 36) oraz wielko$¢ powierzchni, im po§wiecone (wykres 37).
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Wykres 36. Procentowy rozktad powierzchni zagospodarowanej przez tematy ujete kategorii w dziale
,.Historia”. 100% to: 8471.

NS, 3500 |
=~ 3000 -
=

2 2500 |
e

& 2000 -
c

§ 1500 1
5 1000 -

0- ‘
HISTORIAPOZAIl  DRUGA WOJNA SPRAWY ROBOTNICY
WOJNA SWIATOWA WYPEDZONYCH  PRZYMUSOWI W

TRZECIEJ RZESZY

Wykres 37. Powierzchnia w cm” po$wigcona na poszczegolne kategorie w ramach dziatu ,Historia”

139 Tekst oryginalny: Fahrt nach Masuren — auf der Suche nach der verschwundenen Zeit, Kurier,czerwiec
2003, s.11.
140 Tekst oryginalny: Eintoenig,aber irgendwie schoen, Kurier, czerwiec 2003, s.11.
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[lo$¢ powierzchni zagospodarowanej przez dziat historii jest najmniejsza
ze wszystkich mozliwosci  wyrdznionych przeze mnie w kluczu
kategoryzacyjnym. Wystarczy porowna¢ powierzchni¢ jej poswigcona,
chociazby z kategoriami tematycznymi nalezacymi do kultury — same ,,inne
imprezy”, a takze ,,muzyka, taniec” zajmuja wigcej niz caty dzial historii. Jest
to zdecydowanie watek poboczny, chociaz zaznaczenie jego istnienia jest
konieczne dla analizy pisma. Mimo wszystko jest on takze istotny, ze wzgledu
na funkcje podtrzymywania tacznosci Polonusow z krajem 1ijego dziejami.
Historia nauczana w Niemczech, ujeta jest pod innym katem. Dla ludzi, ktorzy
ukonczyli edukacj¢ w RFN, jest to na pewno ukazanie innego jej aspektu. Dla
ludzi starszych jest to natomiast mozliwo$¢ wspominania wydarzen ze swojego
wlasnego zycia. W wywiadzie zredaktor Proscewicz padly stowa, Ze to
wspomnienia przyciagaja starszych czytelnikow.'"'

4.4.1. Historia poza IT Wojna Swiatowa

Ta kategoria zawiera zarowno histori¢ sprzed wojny, jak iz czaséw
powojennych. Nie rozdzielalam jej na poszczegodlne etapy, bo nie byto to az tak
wazne z punktu widzenia moich badan. Wystarczy §wiadomos¢, jakie tematy
pojawiaty si¢ w ramach tej kategorii.

Przyktadem poruszenia tematu powojennego moze by¢ rozmowa
z historykiem — prof. dr Bohdanem Beninem Kwiatkowskim:

- Prosze powiedziec¢, jaki to konkurs kryje sie za tym hastem: ,, Komunizm
mingl, wspomnienia zostaly”?

- To dopiero projekt, ktory mama zamiar zorganizowad. Zrodzil sie
w Zusammenarbeit mit Osteuropa, organizacji dziatajqcej w Berlinie, ktorej od
dziesieciu lat przewodnicze — a ze jestem historykiem, ma on mie¢ charakter
historyczny. Pragnaglbym, zeby stal sie takim podsumowaniem czasow i idei
Solidarnosci, ktora chciata Polski lepszej niz PRL [KB, sierpien 2002, s. 34]

O  historii przedwojennej przypominat np. artykut o Legionach
Pitsudskiego.

4.4.2.11 Wojna Swiatowa

Wyodrebnienie kategorii ,,druga wojna Swiatowa” miato natomiast swoj
sens: historia stosunkow polsko — niemieckich tych lat jest sprawa co najmnie;j
trudna. W jaki sposéb zostata przedstawiona? Czy stanowita pretekst do
rozliczania si¢, oskarzania NiemcOw, czy raczej przedstawiata fakty
iprzezycia? Wydaje mi si¢, ze jednak nast¢puje wyrazne rozdzielenie

! Wywiad z red. Proscewicz (patrz Aneks)
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przesztosci hitlerowskich Niemiec 1 wspotczesnosci. W tekscie o powstaniu
Warszawskim czytamy:

Dzien 1 sierpnia 1944 r. na diugo pozostanie w pamieci kazdego Polaka. W
tym witasnie dniu o godz. 17.00 wybuchto powstanie skierowane przeciwko
faszystom hitlerowskim, ktorzy okupowali Warszawe i Polske.

W dalszej czg$ci, autor wymienia fakty: stan amunicji powstancow,
przebieg dzialan, Na pewno nie jest to przedstawienie konfrontacyjne, ale opis
pewnych waznych dla Polski wydarzen.

4.4.3. Sprawy wypedzonych

W tej kategorii pojawily si¢ gltownie wspomnienia (po niemiecku)
w postaci kilkucze$ciowego reportazu Bez tozsamosci'™ [thum. moje — A.O.].
Procz tego w Kurierze znalazt si¢ réwniez komunikat Fundacji ,,Polsko-
Niemieckie Pojednanie”, a takze informacja o wypowiedzi przedstawiciela
ziomkostw wschodnich:

Rzecznik ziomkostwa Wilhelm von Gottberg na konferencji prasowej
rozpoczynajqcej 21 czerwca, w Lipsku dwudniowy zjazd, wyjasnial, ze jesli
chodzi o prawo do powrotu i do nabywania wlasnosci, to ziomkostwo nigdy nie
wysuwato roszczen zwrotu wiasnosci. Ziomkostwo Prus Wschodnich oczekuje
od Polski ,,symbolicznego gestu zadoscuczynienia”. [KB, lipiec 2002, s. 4]

4.4.4. Robotnicy przymusowi w Trzeciej Rzeszy

Postanowitam uja¢ ten temat w odrgbnej kategorii — jest on na tyle
wazny 1dyskutowany w kreggach polskich 1niemieckich. Najczgsciej w tej
kategorii znajdywaty si¢ informacje o planowanych odszkodowaniach, jak np.:

Dunska Fundacja Hojgaard & Schulz zamierza wyplaci¢ odszkodowania bylym
robotnikom przymusowym, ktorzy pracowali w czasie Il wojny Swiatowej dla
firmy Hojgaard&Schulz S.A. i jej filii w IIl Rzeszy i na terenach okupowanych.
[KB, sierpien 2002, s. 6]

2 Tytut oryginalny: Keine Identitaet.
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ZAKONCZENIE

Co sprawia, ze Kurier Berlinski utrzymuje si¢ na rynku medialnym od
szesciu lat? Analiza tresci, dokonana w rozdziale czwartym pozwala czg¢$ciowo
odpowiedzie¢ na to pytanie. Kurier shuzy przede wszystkim integracji
1 promocji Polski. Juz na dalszym planie pojawia si¢ informacja
o wydarzeniach w Polsce. Promocja Polski odbywa si¢ gldownie w ramach
dziatow turystyki i1 gospodarki. Wystgpuje tez przy omawianiu tematow
kulturalnych. Kurier podkresla tez wszystkie sukcesy Polakow na arenie
migdzynarodowe;.

Wyréznitam trzy poziomy integracji, do ktorej przyczynia si¢ Kurier:

Pierwszy poziom S$rodowiskowy obstuguje tematyka Polonii. Jest to
gléwny temat Kuriera, ktory opisuje rozne aspekty zycia Polonii— imprezy,
polityke organizacji, konferencje gospodarcze, targi etc. Kurier integruje
Polonie poprzez ukazywanie dobrze zorganizowanych, niekiedy przez samego
Kuriera, imprez polonijnych. Obrazuje to wypowiedzZ jednego z uczestnikow —
Jestem bardzo zadowolony z imprezy. Uwazam, ze nalezy jq potraktowac jako
spotkanie integracyjne. Dobrze bytoby spotykacé sie czesciej. Niech Niemcy
zobaczq, Ze wspoldziatamy ze sobq [KB, czerwiec 2003, s. 16].

Wypowiedz ta zwraca uwage na jeszcze jeden wazny aspekt:
o imprezach powinni dowiedzie¢ si¢ Niemcy, powinni zobaczy¢, ze
srodowisko polskie, to nie tylko niezorganizowana masa nielegalnych
gastarbeiteréw 1 ztodziei aut.

Celem pisma jest wigc takze podniesienie prestizu samej Polonii,
przetamanie stereotypdéw o marazmie Polakow 1 ich niezdolno$ci do wspdlnych
dziatan. Shuza temu nawet zmiany szaty graficznej pisma, jak wyznaje
w wywiadzie redaktor Proscewicz. Danuta Dominiak-Wozniak, radca
handlowy, kierownik Wydziatlu Ekonomiczno-Handlowego Ambasady RP
w Niemczech na tamach Kuriera zapewnia: Bardzo tez cenimy sobie
polskojezyczne gazety, bedqce nosnikiem informacji o Polsce. Periodyki te
czytane sq rowniez przez Niemcow i wzbogacajq dzialania promocyjne polskich
placowek dyploma-tycznych. [KB, maj 2002, s. 34]

Drugi poziom integracji to wspdipraca migdzynarodowa polsko-
niemiecka. Niemal wszystkie najczgsciej omawiane tematy poswigcaja jak
najwigce] informacji relacjom Polski 1 Niemiec. Kurier opisuje wspotprace,
wspoOlne przedsigwzigcia na wszelkich mozliwych polach: politycznym,
gospodarczym, kulturalnym. Podkresla zwiazki, elementy taczace oba kraje,
a nie przedstawia ich konfrontacyjnie.

Trzeci poziom integracji to stosunki migdzy panstwem polskim
1 Polonia. Spos$rdd najszerzej omawianych kategorii tematycznych, jedynie
,Sport” porusza tematyke gtownie polska. Ta dziedzina zycia ma jednak nie
tyle taczy¢ Polonig sama w sobie, ale wskazywac na silne zwiazki emocjonalne
z krajem ojczystym, niezaleznie od posiadanego obywatelstwa. Funkcje
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integracji z krajem petnia tez teksty kultywujace zwyczaje polskie. Nie chodzi
jedynie o podtrzymanie zwyczajow w zyciu rodzinnym, ale takze o pewna
promocjg polskiej tradycji wsréd Niemcow.

Tematyka polska zdecydowanie dominuje przy sporcie i tematach
poswigconych politycznym 1 gospodarczym aspektom wejscia RP do Unii
Europejskiej. Poza tym na Polsce koncentruja si¢ teksty religijne. Ta kwestia
nie zajmuje jednak duzej powierzchni badanej proby. Informowanie
o sprawach Polski nie jest tematem wiodacym, co jest zrozumiate, gdy wezmie
si¢ pod uwage coraz lepszy dostep do Internetu, polskich gazet i innych
mediow pochodzacych z Polski 1 przekazujacych wiadomosci ,,z pierwszej
reki”. W przypadku Berlina ma to jeszcze jeden aspekt: stolica Niemiec jest na
tyle blisko granicy z Polska, ze umozliwia to czgste odwiedziny w kraju. Nawet
w czasach, gdy dostep do polskich mediéw byt ograniczony, Polacy zyjacy
w Berlinie zaopatrywali si¢ w gazety po prostu w Polsce'®.

Utrzymaniu si¢ Kuriera na berlinskim rynku medialnym pomaga na
pewno duza liczba informacji o wydarzeniach kulturalnych w Berlinie:
niemieckich, polonijnych, polskich oraz notek, dotyczacych spraw miejskich.
To samo jednak, co stanowi zalet¢ w Berlinie, staje si¢ zbg¢dna informacja
w przypadku dystrybucji na cate Niemcy. Jednak przy tak niewielkiej ilosci
pism polonijnych, nawet gazeta dla Berlina zyskuje czytelnikow w catym kraju.

Jaka jest przyszto$¢ Kuriera po wejsciu Polski w struktury Unii
Europejskiej? Wydaje mi sig, ze stworzy to mu szans¢ stania si¢ posrednikiem
pomigdzy niemieckimi 1 polskimi przedsigbiorcami. Da to na pewno mozliwo$¢
zwigkszenia zyskéw z wydawania pisma — lecz zmieni¢ si¢ moze takze jego
charakter. Juz od 2003 roku Kurier, wedtug stow redaktor Proscewicz, stawia
gléwnie na kulture, gospodarke i turystyke. Czg$¢ poswigcona kulturze, cho¢
mniej dochodowa, ma pozosta¢ ze wzgleddéw ideologicznych.

Wydaje mi si¢ jednak, ze pokusa przeznaczania wigkszej ilosci stron na
reklamy bedzie silna. Aby nie zrezygnowac¢ z zalozen pisma, a jednocze$nie
mie¢ z niego dochdd stuzy jako ,,zawor bezpieczenstwa”, magazyn Impuls. By¢
moze to dzigki niemu, rozdawanemu wprawdzie za darmo, ale za to majacym
szerszy odbior, Kurier bgdzie mogt utrzymac si¢ w podobnej formie, jak dotad.

143 por. Hartmann Gottfried, Polen in Berlin. Von Zuwanderunn zu Einheimischen, Nicolaiische
Verlagsbuchhandlung in Zusammnearbeit mit der Ausldnderbeaufragten des Senats von Berlin und der
Historischzen Kommission zu Berlin, Berlin 1990.
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SPIS WYKRESOW, TABEL I ILUSTRACJI
WYKRESY:

Wykres 1. Niemcy i obcokrajowcy w RFN - relacje procentowe.

Wykres 2. Obcokrajowcy w RFN - Polacy na tle innych nacji - relacje procentowe.

Wykres 3. Procentowy rozktad gazet i czasopism Polonii niemieckiej wedtug wysokosci
naktadoéw. Suma wszystkich gazet i czasopism wynosi 29.

Wykres 4. [lo$¢ gazet i czasopism Polonii niemieckiej liczony wedlug wysokosci
naktadow.

Wykres 5. Ogloszenia drobne (D) i matrymonialne/towarzyskie (M/T) Na osi odcigtych (o$
Y) — liczba ogtoszen. Kolory oznaczaja proporcje ogloszen w jezyku polskim i
niemieckim

Wykres 6. Rozktad tematyczny ogtoszen drobnych 1 matrymonialnych/towarzyskich. 100%
wszystkich ogloszen to 176.

Wykres 7. Procentowy rozktad reklamowanych produktow i ustug. 100% to cata
powierzchnia druku, po$wigcona reklamom.

Wykres 8. Procentowy stosunek powierzchni, poswigconej na poszczegolne kategorie
geograficzne w calo$ci proby

Wykres 9. Stosunek procentowy powierzchni przeznaczonej na tematy poszczegolnych
dzialow

Wykres 10. Procentowy rozktad powierzchni poswigconej kategoriom dziatu ,,Kultura”.
(100 % to powierzchnia catego dziatu ,,Kultura” i wynosi 44690 cm?).

Wykres 11. Ilo§¢ cm” powierzchni po§wigconej tematom tworzacym kategorie dziatu
,,Kultura”.

Wykres 12. Inne imprezy — procentowy rozktad powierzchni ukazany ze wzgledu na
kategorie geograficzne.

Wykres 13. Procentowy rozktad powierzchni w kategorii ,,sztuki plastyczne” wedlug
podziatu geograficznego

Wykres 14. Stosunki procentowe powierzchni zagospodarowanej przez tematy z kategorii
»Literatura” wedtug podziatu geograficznego

Wykres 15. Stosunki procentowe w ramach kategorii ,,film” ze wzgledu na podziat
geograficzny

Wykres 16. Stosunki procentowe w ramach kategorii ,,teatr” pod wzgledem
przyporzadkowania do kategorii geograficznych

Wykres 17. Stosunek procentowy w ramach kategorii ,,kluby” wedtug podziatu
geograficznego

Wykres 18. Rozktad procentowy w ramach kategorii ,,Architektura” ze wzgledu na podziat
geograficzny

Wykres 19. Procentowy rozktad powierzchni kategorii dziatu ,,Zycie codzienne”

Wykres 20. [los¢ cm” powierzchni poswigconej danym tematom w dziale ,,Zycie codzienne’

Wykres 21. Procentowy rozklad powierzchni w ramach kategorii ,,zwyczaje, obyczaje” -
wedtug kategorii geograficznych

Wykres 22. Procentowy rozktad powierzchni zagospodarowanej przez tematy kategorii
sport”, wedtug kategorii geograficznych. 100 % to: 7898 cm’.

Wykres 23. Procentowy rozktad powierzchni w ramach kategorii ,,edukacja, nauka” -
wedtug kategorii geograficznych

Wykres 24. Procentowy rozktad powierzchni w ramach kategorii ,,porzadek dnia” wedtug
kategorii geograficznych
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Wykres 25. Procentowy podziat powierzchni przeznaczonej na poszczegdlne kategorie w
obrgbie dziatu ,,Polityka”

Wykres 26. Ilo$¢ powierzchni w cm” po§wieconej na poszczeg6lne kategorie w ramach
dziatu ,,Polityka”

Wykres 27.. Procentowy rozktad w ramach kategorii ,,polityka zagraniczna” ze wzgledu na
podzial geograficzny.

Wykres 28. Procentowy rozktad powierzchni w ramach kategorii “Unia Europejska -
polityka” wedtug kategorii geograficznych

Wykres 29. Procentowy rozktad w ramach kategorii ,,polityka wobec Polonii” wedtug
kategorii geograficznych

Wykres 30. Procentowy rozktad powierzchni kategorii dziatu ,,Gospodarka”

Wykres 31. Ilos¢ cm” powierzchni poswigconej danej kategorii w dziale ,,Gospodarka”

Wykres 32. . Relacje procentowe powierzchni w ramach kategorii ,,Unia Europejska -
gospodarka” ujete wedtug kategorii geograficznych.

Wykres 33. Procentowy uktad powierzchni, przeznaczonej danej kategorii w obregbie dziatu
,Turystyka”. 100% to: 9948 cm’.

Wykres 34. Procentowy rozktad kategorii geograficznych w obrebie kategorii ,,Atrakcje
turystyczne, targi, promocja”

Wykres 35.. Procentowy rozktad w ramach kategorii ,,wrazenia z podrézy” wedtug podziatu
geograficznego

Wykres 36. Procentowy rozktad powierzchni zagospodarowanej przez tematy ujete
kategorii w dziale ,,Historia”. 100% to: 8471.

Wykres 37. Powierzchnia w cm” po§wiecona na poszczegolne kategorie w ramach dziatu
,,Historia”

TABELE:

Tabela 1. Wykaz wybranych periodykow prasy polonijnej od roku 1982 do dzi$

Tabela 2. Wyliczenie tekstow danych gatunkéw dziennikarskich w probie dwunastu
numerow

Tabela 3. Reklamy i ogloszenia — przyblizona zawarto$¢ procentowa w badanych numerach
Kuriera (liczona w kolumnach)

Tabela 4. Rozktad liczbowy ogloszen matrymonialnych i towarzyskich klasyfikowanych ze
wzgledu na pte¢ 1 jezyk ogloszenia. [lo§¢ wszystkich ogloszen matrymonialnych
wynosi 31.

Tabela 5. Wyniki sumaryczne analizy tresci dwunastu wylosowanych numeréw Kuriera.

ILUSTRACIJE:

Ilustracja 1. Winieta Kuriera Berlinskiego z 1997 roku (gazeta w formacie AS)
INustracja 2. Okladka Kuriera Berlinskiego z czerwca 2002 roku (format A4)
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ANEKS
E-mail od redaktor Aleksandry Proscewicz:

Szanowna Pani,
W zalaczeniu przesylam nasza krotka charakterystyke, ktéra zawiera wiele
odpowiedzi na Pani pytania.

Kurier finansuje si¢ z reklam 1 sprzedazy. Nie jest dofinansowywany.
Aby uzyska¢ ten etap zatozyciel pisma (wydawca) sprzedawal sukcesywnie:
dobra w Polsce (dzialke budowlana), bizuteri¢. Zaciagal pozyczke. Obecnie
praktycznie nie ma juz dtugu!

W Redakcji prawie codziennie po 13 godzin, czgsto ponad 17 godzin
pracuje wydawca. Na pot etatu zatrudniona jest jedna osoba. Duzo pomagaja
wolontariusze. Korekta 1 sktad jest odptatny 1 odbywa si¢ w czasie: dwie doby;
czasami dodatkowo trzeci dzien.

Pierwszy numer Kuriera ukazat si¢ 15 maja 1997 roku. Obecnie numer
czerwcowy nosi numer 71. Bodajze trzykrotnie numer byl podwoéjny (z

przyczyn ograniczonych finanséw)

Jesli miataby Pani dodatkowo pytania, prosz¢ je przesta¢ - sprobuje
odpowiedzie¢

Serdecznie pozdrawiam
Aleksandra Proscewicz
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Wywiad z Aleksandra Proscewicz, redaktor Kuriera Berlinskiego-Polonica
z dnia 22.07.2003 — przeprowadzila Anna Olszowska

Anna Olszowska: Pani Redaktor, jak to sie stalo, Ze zmalazla si¢ Pani w Niemczech.
Urodzita sie Pani w Polsce?

Aleksandra Proscewicz: Jestem z Mazur. Rodzice musieli uciekaé, wyemigrowali do
Olsztyna. Otrzymali prawo wyjazdu 1 do dwunastego roku zycia bytam w Australii. Mama
wroécita do Szczecina z dzieémi, ojciec zostal, zeby zarobi¢. Potem wrocil 1 zainwestowatl w
rolnictwo. Przyjechatam do Niemiec za m¢zem, ktory mieszkat tu juz od czterech lat.

Kiedy pojawita sie pierwsza mysl o utworzeniu witasnego pisma?

Po $mierci mgza musialam wzia¢ los w swoje rece, zadecydowad, czy zostaje w
Niemczech, czy wracam do Polski. Nie usmiechalo mi si¢ siedzie¢ w domu i patrze¢ w
telewizor i szukatam dla siebie luki. Postanowitam zosta¢ i znalez¢ pracg, ktdra pozwolitaby
utrzymac siebie i syna. Ze wzgledu na zamitowanie do koni chciatam sprébowac szczescia
jako trener jazdy konnej, ale rynek byt juz zajgty przez mtodszych, osoba czterdziestoletnia
nie miata zbyt wielkich szans. Z przyjaciotmi zastanawialiSmy si¢ nad utworzeniem
ksiggarni. Ja stwierdzitam, ze w ogole nie ma polskiej prasy tutaj w Berlinie. Byly natomiast
w Niemczech takie gazety jak Info&Tips, Samo Zycie, Kurier Hamburski. Stuzytam rada 1
pomoca w zatozeniu innej gazety polonijnej — Twojej Gazety. W Hamburgu tez powstato
PolEcho. Osobiscie z wydawcami Twojej Gazety nic z nimi nie przezytam, ale wedtug mnie
w gazecie znajduja si¢ nieciekawe rzeczy.

Wpadtam na pomyst utworzenia gazety polskiej w Berlinie. 26. kwietnia 1997 roku
postanowitam, ze 15. maja ukaze si¢ pierwszy numer. Znajomi mowili ”nie dasz rady”, a ja,
ze dam. Nikt nie chcial wierzy¢, ale tak si¢ stato.

Jak wygladaly poczqtki wydawania Kuriera?

Poczatkowo, przez pottora, czy dwa lata, redakcja miata swoja siedzibg w moim
mieszkaniu. W jednym pokoju mieszkalam ja, w drugim syn. ZamykaliSmy czg$¢
mieszkalng 1 zaczynato si¢ tworzy¢ biuro. Potem przeprowadzitam si¢ do innego biura,
jednopokojowego, a teraz tutaj jest wigcej pomieszczen. A teraz zamierzamy przeprowadzié
si¢ znowu do innego, z tym ze to dzigki pomocy sponsora, ktorego znalaztam, ale ktoremu
pieniadze bede musiata zwroci¢. Mysle, ze w pierwszym okresie da nam to szansg odbicia
sig, a pdzniej inicjatywa pomoze nam, zeby to splaca¢. Sama gazeta, to jest juz samograj,
ona si¢ bedzie tworzy¢, niemniej zyski juz bym chciala zatrzymac¢ dla siebie, tak
przynajmniej, zeby mie¢ 800 euro. Pierwsze dwa lata, do 1999 roku, rozdawalismy Kuriera
za darmo pod kosciotem. Byl to najwigkszy btad, jak teraz stwierdzam. Ludzie si¢ do tego
przyzwyczaili i nagle narzucenie ceny 50 fenigdbw na pismo wzbudzito niezadowolenie.
Poczatkowo jednak pismo bylo bardziej ideologiczne, niz nastawione na zysk. Gdybym si¢
nastawila na szukanie pienigdzy, zysk, to chyba nie czulabym si¢ w tym dobrze,
zatracitabym siebie. Chciatam da¢ co$ Polonii, da¢ co$ Polsce, zaprezentowa¢ Polskg. Przez
to tez odnajdywatam siebie.

Czy miata Pani jakies wczesniejsze doswiadczenia z dziennikarstwem, ktore pomogly Pani
przy wydawaniu Kuriera?

Kiedy studiowalam na Akademii Rolniczej w Szczecinie, na Wydziale Zootechnicznym,
ze wzgledu na ukochane konie, wspotredagowatam pismo Ogniwo. Zajmowalam sig
rébwniez jego strong graficzna, folderami itp. Wczesniej skonczylam Liceum Sztuk
Plastycznych, nie dostatam si¢ jednak na ASP w Pskowie. Niestety absolwenci liceum sztuk
plastycznych nie maja wielkiego powodzenia na uczelniach artystycznych. Byta to dla mnie
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ostatnia szansa (poniewaz rodzice cigzko pracowali, siostra starsza studiowata, mlodsza
uczyla sig), zebym zaczeta studia, dlatego zlozytam papiery na dwie uczelnie: Akademig
Rolnicza oraz Konserwatorstwo w Toruniu. (Uniwersytet im. Mikotaja Kopernika).
Przystapitam do egzaminow wstgpnych w Toruniu. Okazato sig, ze bylo jedenascie 0sob na
jedno miejsce i bytam przekonana, ze nie mam szans. Wrocitam do Szczecina, gdzie
zdawatam na zootechnikg. Zostalam przyjgta. Taka ciekawostka dla mtodych ludzi, jest to,
ze nigdy nie trzeba rzuca¢ szansy. Pig¢ lat pozniej zdawata na Akademi¢ Rolnicza moja
siostra, a ja ja pilotowalam. Kto§ zapytat: ,,czy Pani jest Aleksandra Proscewicz?”. ,,Zdawata
w Toruniu pig¢ lat temu egzaminy wstgpne i przerwala. Okazato sig, ze jednemu z
profesorow tak si¢ spodobato, ze kazat jej szuka¢ po akademikach, bo by zostata przyjeta
bez egzamindw”. (Smiech)

Wracajac do dorobku dziennikarskiego: po studiach pisatam dla Dziennika
Szczecinskiego. W Polsce nigdy nie wydawatam sama gazety, ale mys$le, ze moje
doswiadczenia mi pomogty.

Wroémy do Kuriera. Jak finansowane jest Pani wydawnictwo? Czy moze Pani liczy¢é na
dotacje?

Na wsparcie Polonii nie mozna liczy¢. Sprzedalam dwie dziatki w Polsce, zeby
utrzymac gazete i dzigki temu to egzystuje. Wielokrotnie byly chwile, ze zastanawiatam sig,
czy nie i§¢ na socjal. Ale szukatam sponsoréw. Biora gazet¢ i wyrazaja zadowolenie, Ze
takie gazety sa i1 nic wigcej (czy to jest Ambasada, czy pan Kulczyk). Pokazanie, ze gazeta
nie przynosi dochodu — nic nie daje. Mecenat praktycznie zaginat. Pisatam o tym. Przed
wojna, w okresie migdzywojennym zaszczytem byto by¢ mecenasem mediow, teatrow, teraz
ludzie nie maja takich potrzeb.

Dokaqd sie Pani zgtaszata szukajqc sponsorow?

Ambasada, Senat RP, Ministerstwo Spraw Wewngtrznych, Fundacja Wspdlnota
Polska pomagaja, ale mediom wschodnim. Zgadzam sig, ale jak na Forum Mediow
Polonijnych styszg, ze za te pieniadze kto$ sobie kupit samochod, to co$ tu nie pasuje. Nie
dostajemy pienigdzy, bazujemy na sprzedazy i reklamie. Sprzedaz niweluje si¢ do zera,
bardzo czegsto wysylamy pismo do instytucji za darmo. W 2003 roku od trzeciego numeru
gléwnymi punktami staty sig: gospodarka, turystyka i kultura. Z kultury nie zrezygnujemy
nigdy, poniewaz jestesmy jedynym jej nosnikiem tutaj w Niemczech. Zainteresowanie
kultura polska wsrod Niemcow jest duze i to, uwazam, ze pozostanie. Jezeli szukac
pienigdzy, to tylko w branzy gospodarczej i turystycznej. Stad si¢ wzial Impuls. Impuls
rozdawany jest pod ko$ciolem, podobnie jak Kontakty. Ma spetnia¢ t¢ sama rolg. Zawiera
gléwnie reklamy, zasigg informacji jest szerszy 1 wtedy jestem w porzadku wobec
reklamodawcow. Impuls jest tez rozprowadzany w Polsce np. na targach nieruchomosci.
Chcemy uzyska¢ zgode na rozdawanie go na granicy w Urzedzie Celnym - bardziej tu
chodzi o Impuls, zbyt cenimy sobie Kurier. Dla ludzi bez wyksztatcenia, ludzi pracy, Kurier
jest za trudny, mowia, ze nie maja w nim co czytac.

Wiasciwie istniejq trzy gazety o rozmnych tytutach: Kurier Berlinski, Kurier Polonica i
Impuls. Czym jest ten ostatni, juz wiem, ale jaka jest roznica pomiedzy pierwszymi dwoma?
Czasopismo rozprowadzane jest na terenie calych Niemiec Jesli chodzi o strong
polska, polskich reklamodawcow, to dobrze brzmi ,,Berlin®“. Wiadomo, ze jesli co$ jest w
stolicy, to automatycznie przyciaga to uwagg. Gazeta jest ta sama, tylko to, co jest
przeznaczone do rozprowadzenie w Berlinie, ma jeszcze w winiecie ,,Berlinski” (to okoto
30%). Czg$¢ rozprowadzana w innych landach nazywa si¢ Kurierem Polonica. Bylo kilka
miesiecy, ze Kurier Berlinski miat cztery strony wigcej niz Polonica 1 tam byly zawarte
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same informacje dla Berlina o tym, co si¢ odbyto. Zapowiedzi byly w tym i w tym. Ludzie
sa barometrem. Zdarzylo nam sig, ze nie sprawdzilismy wkladki berlinskiej /nie sprawdzili,
czy wktadka znajduje sie w egzemplarzach dla Berlina — dop. moj — A.O.] 1 ci, co powinni ja
dosta¢, pytali gdzie ona jest. ZrezygnowaliSmy z tego. Dystrybutor nie zgodzit si¢ na nazweg
,Berlinski” dla calych Niemiec, stad zmiana nazwy w innych miastach.

Jakie sq zalozenia pisma? Co chce Pani przekazac swoim czytelnikom?

Praktycznie trzeba powiedzie¢, ze 80 % Kuriera stuzy dla informacji co si¢ dzieje w
Polonii. Uwazam, zZe to 1 tak jest malo, poniewaz zdarza si¢, ze informacje, artykuty z prosba
o pomoc przychodza za p6zno. A informacje z opdznieniem, o tym, ze si¢ co§ odbyto, sa
nieciekawe.

Kim sq czytelnicy Kuriera? Czy prowadzi si¢ badania na ten temat? A moze ma Pani swoje
wiasne szacunki?

Nie mozemy pozwoli¢ sobie w tej sytuacji godpodarczo-finansowej Redakcji, zeby
zatrudnia¢ jeszcze firmeg analityczna, ktéra by mogla przeprowadzi¢ dla nas badania.
Niemniej jednak ogoélnie spada zainteresowanie prasa. Mamy oczywiscie szacunki wiasne,
bierzemy pod uwage opini¢ 0sob, ktore nas informuja. Najwazniejsze jest poczucie, ze
gazeta jest potrzebna i czytana. Kobieta robi kronike¢ syna i co$ jej bylo potrzebne, co Kurier
napisal o choérze, w ktorym syn wystgpowat. Czgsto styszymy glosy, ze Kurier daje
wsparcie, pomaga przebi¢ si¢ w urzgedach. Czytelnicy? Maja od 30 do nawet 70 lat. Ci
najstarsi gtownie z racji na wspomnienia, ktére zamieszczamy. Wyksztalcenie raczej
wyzsze. Szacuje sig, ze jest okolo 180 000 Polakéw w Berlinie. Niektorzy przyjezdzaja
pracowa¢ na czarno, nawet z tytutami doktorskimi. 80% wyksztalconych pracuje ,,na
szmacie“. To bardzo destrukcyjne. Ci ludzie tez nie czytaja Kuriera, bo sa zmgczeni po
pracy. Wczoraj rozmawialam np. z konsulem z Lipska. Powiedzial, ze czyta Kurier ,,0d
dechy do dechy”. Jest to naprawde dla niego interesujaca gazeta. Rowniez Ambasada tak to
odbiera. Mimo tego, ze znajdowaty si¢ w niej artykuty krytyczne na temat czy to budynku,
czy pracy ambasady, czy Instytutu Polskiego. Nastal czas, Ze odbieraja gazete wlasciwie. Z
jednej strony to dobrze, ze nie ma dotacji, bo Kurier nie jest zalezny. Mozemy pisaé, chociaz
nie chcemy specjalnie robi¢ fermentu, nie chcemy sktocaé. Naszym zadaniem jest
integrowanie i taczenie spotecznosci, i to nie tylko wewnatrz polonijnej, ale rowniez polsko-
niemieckiej, czy nawet innych kultur. Moze nie za duzo, ale jezeli jest jaka$ ciekawa
impreza, staramy si¢ ja przedstawic: to ze si¢ odbywa 1 zostalo to tak czy inaczej przyjete.

Jak instytucje polonijne odbieraly krytyke?

W momencie kiedy si¢ staraliSmy by¢ taka, w miar¢ obiektywna, gazeta, Ambasada
miata do nas duzo pretensji. Byly artykuly pana Klinego, ktére bardzo mocno wytykaty
niesolidno$¢ polskiego rzadu. Byl tez taki okres, ze odwazylam si¢ pokaza¢ cechy
zydowskie oraz to, ze praktycznie na temat Zyda nie wolno nic powiedzieé, bo od razu jest
si¢ antysemita. Staratam si¢ analizowa¢ dlaczego tak jest. Mozna mowi¢ zle na temat
Francuza, czy na temat Polaka i doroslismy do tego, ze mozemy o tym rozmawiac.
Natomiast powiemy jedno stowo na temat Zyda i od razu - ,antysemita”. Moim
argumentem w Radiu Mulitikulti byto: prosze jeszcze raz przeczyta¢, tam nic nie ma z
antysemityzmu, nie moéwimy, zeby go zgnebié, zniszczy¢ ale zeby go szanowac. Holokaust
nie jest tylko zydowski. Zyd, obojetnie, co si¢ stanie, jest biedny. Wskazujac na takie
upierdliwe cechy zydowskie, bo one sa upierdliwe, nie jest si¢ jeszcze antysemita. Moja
mama z narazeniem Zycia swego, taty i siostry przechowata przez pie¢ miesiecy Zyda na
strychu. Zanosita mu jedzenie. Jak si¢ sasiedzi zaczgli dopytywaé, co ona tak czgsto na
strych chodzi, to data mu ubranie i powiedziata: ,,musisz znika¢, bo jest za duze ryzyko”.
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Czy zauwaza Pani zainteresowanie czytelnikow? Czy dzwoniq do redakcji, komentujq teksty,
moze zqdajq sprostowan?

Tak, zdarza sig, ze kto§ chce sprostowania, ale rzadko. Staram sig, szczegolnie
ostatnio, rzetelnie podawac informacje. Taka najwigksza sprawa byla sprawa Instytutu
Polskiego, ktorego dziatalno$¢ wlasciwie zamarta. Znalaztam dane ile kosztuje mniej wigcej
utrzymanie Instytutu, no i bytam bardzo zaszokowana. Za sam Instytut placi si¢ czterdziesci
tysiecy euro, a imprez odbywa si¢ okoto dziesigeciu. Wyszedt taki artykul, pani dyrektor byta
bardzo oburzona. Pdzniej byt list otwarty, na prosbg srodowisk polonijnych w Berlinie,
wydrukowany w Kurierze, w ktorym zarzucano Instytutowi marazm. Ja tam wtedy uzytam
logo Instytutu i pani dyrektor zazadala, zeby tego loga nie uzywaé, zagrozita, ze mnie do
sadu odda. Moim argumentem jest zawsze atak na atak — wydrukowatam notke z informacja,
ze logo stuzy dobru Instytutu i chwale jego imienia. Nie jest przestgpstwem jego
umieszczenie. Jestem z nimi szczera. Ostatnio byt koncert Mastowicza, reklame dalismy,
oczywi$cie za darmo.

To byla jedna sprawa. Druga byla sprawa Angory. WydrukowaliSmy zdjecie Miss
Polonia, ktora byla wypromowana przez nas w Berlinie. Nie bylo w tresci artykutu, ze jest
takze Miss Angory. Niemniej jednak nie chodzi o to w tresci jakie ona ma tytuly, ale ze
zostata wypromowana przez Kurier. Natomiast Angora chwycita si¢ na swdj wlasny
haczyk, poniewaz drukujac informacj¢ o tym, ze ona jest Miss Angory, nie pojawita si¢
informacja, ze byla rdwniez Miss, wytypowana przez Kuriera Berlinskiego. (Smiech) Jak
chca walczy¢ to mozemy, ale mysle, ze si¢ bez tego obejdzie.

Kim sq dziennikarze Kuriera?

Mowig, ze pracuje tutaj pottora osoby. Wszystkie artykuty przechodza przez moje
rece. Ja czytam wszystko, zeby nie przemycito si¢ co$ niepozadanego. A zdarzalo si¢ —
mozna sformutowaé¢ bardzo réznie zdanie i moze mie¢ ono bardzo rdézny oddzwigk.
Sprawdzam kwestie przede wszystkim merytoryczne. Natomiast potem tekst przechodzi
adjustacje 1 przechodzi korektg wstepna w Szczecinie. Nastgpnie jest robiona adjustacja tu.
Podczas sktadu gazety przyjezdza pan ze Szczecina, albo my jedziemy i tam sktadamy, jesli
on nie moze. Potem jest jeszcze korekta na szczotkach.

Duzo pisze amatordw, duzo bylych dziennikarzy. Pisza rowniez fachowe piora. Z
tym, ze trudno powiedzie¢ — ile. Na przyklad przez jaki$§ czas pisat Broniarek, ciagle pisze
pan Korwin-Mikke, ktory jest dobrze widziany tutaj w Niemczech.

Czy sq za to wynagradzani?

Nie, poniewaz sam fakt, ze Kurier wychodzi i ja Kurier utrzymuj¢ wilasnym
sumptem to jest juz, uwazam, duza sprawa i ci, co pisza, robia wklad w sprawe polska.
Sktamatabym — jest dziennikarz ze Szwecji, ktory dostaje 10 euro za artykul, obojgtnie jakiej
zawartosci. Suma jest $mieszna, takie honorarium. Myslg, ze w momencie, kiedy bym
zaczeta ptaci¢ komus, skrzywdzitabym wszystkich innych, ktorzy wlozyli swoja prace.
Jezeli bedzie juz Kuriera stac, to wszyscy otrzymywac bgda honoraria.

Ile osob pracuje dla Kuriera w ciqgu roku?
Srednio, trzeba powiedzie¢, dziewig€.

Kazdy sie moze zgtosi¢ z artykutem?

Moze, tak, z tym ze on poOzniej jest sprawdzany przez korektorke, ktora prowadzita
gazetg w Polsce, ktora jest redaktorem. Ja przyjmujac artykut zastrzegam, ze mam prawo
zaingerowa¢ w artykul. Nie w tres¢ merytoryczna. Jesli artykut jest dobrze napisany, to
staramy si¢ go nie zmienia¢. Poniewaz sa ludzie, ktorzy nie maja wyrobionego pidra,
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niemniej pisza bardzo poprawnie, czasami dodajemy jaki$ przymiotnik, ktory nadaje btysku
wypowiedzi.

Kto pisze teksty niemieckie? Piszq je tez Polacy?
Niekoniecznie, np. pan Lange Peter to jest pan, ktory jest Niemcem, pisze po
niemiecku. Artykut, ktory jest ostatnio —,,Mazurek — pisze rowniez Niemka.

Dlaczego to robiq?

Z sympatii do Polski. Sa tez tacy Niemcy, ktorzy sa zafascynowani Polska. Gdzies$ tu
mialam taki artykut Niemca, ktory ukazat si¢ w Spieglu, ktory jest zafascynowany Polska, 1
tym co w Polsce znalazl, uczy si¢ polskiego. Sa, sa, az do pelnego fanatyzmu. Mamy
zapowiedziany wywiad z panem Uhrmem, deputowanym do Bundestagu, ktory spedza urlop
w Gdansku, ktéry zajmuje si¢ sprawa Oswigcimia, rowniez wspiera jakas grupe polskiej
mtodziezy. Myslg, ze bardzo dobra rzecza jest to, co si¢ w Bundestagu dzieje, ze przyjmuja
miodziez z Polski, z calego §wiata i oni tutaj wprowadzaja taki inny klimat. Moze to
$mieszne, ale byt taki epizod, gdzie w sobotg zadzwonit Polak i powiedziat: ,,dzigkuje pani”.
,No dobrze, ale niech mi pan powie za co”. Mowi, ze prowadzi firme¢, z Polakami nie ma
specjalnego kontaktu, ale gazete czyta. Byl na jakim$ bankiecie w gronie Niemcow. Zeszto
na temat Polski i jeden z Niemcow uparcie zarzucat Polakom, ze Turcy maja telewizjg, maja
to, maja tamto, a Polacy sa niezorganizowani. ,,Opini¢ macie taka, ze pijecie i jestescie
ztodzieje samochoddéw. Czym mozecie si¢ pochwali¢? Nie macie gazety, nie macie nic.”,,0
ho ho, poczekaj Pan” — ,pobieglem do samochodu, przyniostem gazetg, potozytem przed
nim na stole, i wie Pani, co ustyszalem od Niemca?” ,Przepraszam”. ($miech) Miatam
niesamowity sukces. A wigc, chociaz dla tego jednego momentu warto byto wydaé gazete.
($miech)

Dlaczego Kurier zmienit szat¢? To juz epizod z mojego zycia, kiedy Niemiec
popatrzyl na ta gazete i odrzucit. Pomyslalam: ,,Ja ci pokazg!” Po paru miesiacach, kiedy
zrobilam taka gazete, staratam si¢ go spotkac. Jak go spotkatam, pokazalam mu ja — tak
wzial, ,,0, to to samo?” i tak przygtadzit. To mi dato satysfakcje. (§miech) Niektorzy pytaja,
po co idziemy w koszty, jak nie mamy pienigdzy. Dla prestizu. Po to, zeby na Polske
patrzono z innej strony, zeby zaczgto réwniez zaczeto nasz szanowac, uwazaé, ze potrafimy
to zrobi¢ dobrze, zaprezentowac sig.

Jakie to sq koszty druku?
Praktycznie trzeba liczy¢ koto dwunastu tysigcy euro miesigcznie.

A ile kosztowato wydanie pierwszego numeru?
Na poczatku kosztowato to jeszcze 1800 marek.

Numery z 2001 roku miaty nieco wigkszy format niz obecne. Jak zmienial sie format pisma?

Weczeséniej byt format B4, nieco wigkszy od A4, a teraz myslatam o mniejszym A4, to
mi si¢ bardzo podoba, ale je$li maja mi obcinaé papier, a ja mam na tym traci¢ na
powierzchni i jeszcze mam za to ptaci¢, no to mija si¢ z celem. Nie znalaztam drukarni,
ktéra moglaby mi zrobi¢ taki ciut mniejszy format, obcia¢ po dwa centymetry z brzegu.
Zrobi¢ taki porgczny.

Mimo spadku zainteresowania prasq, nadal angazuje Pani w niq swoje sily. Czy Pani gazeta
Jjest, wedtug Pani, az tak potrzebna Polonii?

Ja uwazam, ze jest bardzo potrzebna, chociazby z tego wzgledu, ze jest grupa ludzi,
ktoéra ja czyta. To nosnik, platforma, ktéora pokazuje na istnienie Polonii, a wiadzom
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niemieckim pokazuje wolg¢ przemawiania do srodowiska polonijnego w jezyku polskim. Jest
to rowniez kultywowanie jezyka polskiego jak rowniez kultury polskiej. Ostatnio bylam w
Ambasadzie i zwrocitam uwage na fakt, ze taka mata osoba jak ja wydaje czasopismo, ktore,
jak pan Konsul powiedzial, jest wymieniane w kazdym raporcie miesigcznym. Czy nie
wstyd, zeby wspiera¢ si¢ drobna osoba, a nie sta¢ byto, zeby Ambasada znalazta pieniadze
na jedna, dwie, czy trzy strony na swoja wlasna, niezalezna wktadke? Przyjezdza pan
Kwasniewski, czy jaki$ minister 1 nie ma zadnego oddzwigku: w prasie niemieckiej bardzo
wasko, albo na zdjgciu jest wycigty pan Bartoszewski, bo tylko tak mozna bylo uja¢ kamera.
Natomiast Kurier to pokazuje, jest tym nos$nikiem. Czy do wszystkich dociera? Dajcie
pieniadze na dystrybucje, dajcie pieniadze na reklamg. Bo nie tylko dystrybucja jest wazna,
za dystrybucja powinna i§¢ mocna reklama. Do$¢ czgsto si¢ spotykalam z tym, ze kto$
moéwil: ,nie wiedziatam, Ze istnieje takie czasopismo!” . Nie ma reklamy. Forma reklamy
jest darmowe rozprowadzanie na targach, konferencjach. Nie ma pieniedzy na reklamg
czasopisma.

Jaki jest naktad pisma? Skaqd roznice miedzy naktadem podanym w opracowaniu o mediach
polonijnych pana Paszka, a liczbq w materiatach promocyjnych Kuriera?

W  materialach promocyjnych podaliSmy laczna sume¢ nakladéw Kuriera
Berlinskiego, Kuriera Polonica i Impulsu. Reklama ukazuje si¢ we wszystkich trzech
pismach, wigc ta liczba interesuje reklamodawcow. Naktad calo$ci wynosi okoto 46000.
Liczba podana przez pana Paszka to naktad samego Kuriera. Trudno podaé $redni naktad
Kuriera, czy Impulsu. Jest bardzo zréznicowany, zalezy od aktualnych wydarzen: targéw,
konferencji, na ktére gazeta wysylana jest za darmo. Do tego dochodza egzemplarze Kuriera
rozdawane przez Ambasadg np. przy referendum unijnym, rozpowszechniane przez LOT itd.
Kiedy odbywaja si¢ tego typu imprezy, naktad wzrasta. Przykladowo w czasie IX
Konferencji Gospodarczej Polonii w Warszawie  wydrukowaliSmy 700 egzemplarzy
dodatkowo.

Jak wyglada dystrybucja Kuriera? Czy jest dostepny w zwyktych kioskach?

Nie we wszystkich kioskach. Dystrybutorzy wiedza sami, w jakich miejscach sa
skupiska polonijne. Mozemy im tez narzuci¢: tam ma by¢, niemniej jednak, jesli kiosk jest
prywatny a stosunek do Polonii jest taki a nie inny, to Kuriera po prostu nie przyjmie. Sa
kioski, ktére stale maja Kuriera, wskaza¢ mozna np. kiosk w Zoologischer Garten. Kiedy$
szukatam Kuriera w Center Europa, znajac tytul, wiedzac jak wyglada okladka. Stalam
chyba z 15 minut i nie moglam znalez¢. Posztam do kasjera i mowig, ze chciatabym Kuriera
polskiego. ,,A to tam przy bandzie Pani znajdzie”. 1 tez stalam 1 szukatam, dopiero on
wyszedt 1 pokazat mi. Byl, kawatek wystawatl, cigzko go byto zauwazy¢. Wysytamy na ogot
7 000, jak nie ma zadnej imprezy. Zwroty z kioskéw, wysytamy dalej. Cigzko byloby
znalez¢ wszystkie numery w redakcji.

Czy Kurier dociera takze do Polonii w innych krajach?

Poza Niemcami i Polska, Kurier rozprowadzany jest w matych ilosciach w Europie 1
poza nia, w takich panstwach jak: Belgia, Luksemburg. Jako abonament wysytamy go do
Australii, Kanady, Ameryki, Szwecji, Austrii, Francji, Litwy, Rosji, Ukrainy, Mozambiku,
RPA. Mamy kilka osob, ktore biora po 10, 20 sztuk i rozdaja swoim znajomym. Nie jest to
rozprowadzane w taki sposob, ze jestesmy w kioskach. Przyktadowo dystrybutor na Belgi¢ i
Holandi¢ - Firma Lazar rozprowadza tam gitownie swoje produkty spozywcze — Kurier
bierze, ale przede wszystkim Impulsy.
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Kurier wspolorganizowat imprezy gospodarcze. Jakie sie juz odbyly i czy ma Pani jeszcze
coS w planach?

Imprezy gospodarcze - w przesziosci nie bylo ich wiele, ale np.
wspotorganizowali$my impreze pod tytutem ,,Okno na Swiat”. W 2000 roku byta promocja
miasta Lebork, potem promocja Szczecina, najblizszego wigkszego miasta obok Berlina, i
jego bazy turystycznej. Celowo chcemy robi¢ promocje¢ gospodarcza Polski. Stoimy przed
decyzja o wynajeciu wigkszych pomieszczen. Byt pomyst Business Tour, ale do tego trzeba
odpowiednich osob, ktore by sig tym zajmowaly, i do tej pory pomyst jeszcze nie wyszedt.

Co jest silna stronq Kuriera?

Ma kontakty, moze poméc w nawigzywaniu kontaktow. Fachowo nie jesteSmy do
tego przygotowani, ale jesteSmy bardziej mobilni, operatywni w poszukiwaniu kooperacji,
developeréw, ktorzy by si¢ tym zajmowali, w branzy turystycznej, gospodarczej. Przede
wszystkim promocja Polski na terenie Niemiec, promocja osrodkow turystycznych. Mamy
kontakty z developerami, adwokatami. To sa ludzie, ktérzy szukaja potencjalnych
kooperantéw dla swoich firm. Na przyktad mamy zgloszona fabryke stali, ktéra szuka
przedstawiciela w Polsce dla swoich produktéw. A wigc stad wynika, ze podnosimy
poprzeczke 1 pokazujemy zwiazki gospodarcze i wspoOtprace gospodarcza.

Czy Kurier ma jakis zatozenia polityczne, sprzyja jakiejs partii, opcji politycznej?

Pierwszy numer: byt na oktadce 1 papiez, i jednoczesnie glowa Kwasniewskiego —
ludzie bali sig, ze to bedzie pismo lewicowe, a takie na pewno nie jest. Prawicowe z
zatozenia tez nie, ale juz bardziej. Pamigtam jak przyjetam legitymacj¢ stowarzyszenia
mtodziezy wiejskiej i ojciec kazat mi ja natychmiast oddac, jak si¢ przysztam pochwali¢. Nie
moglabym reprezentowac opcji lewicowe;.

Kto reklamuje sie w Kurierze? Dlaczego ma to by¢ dla reklamodawcow optacalne?

Mamy reklamodawcow polskich (np. Pollena-Aroma, Kliniki Rehabilitacyjne,
Swiatowa Konferencja Gospodarcza Polonii, Balcerzak&Sp) i zagranicznych (np. METRO
AG, Western Union). Priorytetem jest promocja Polski: ceny sa parokrotnie nizsze w
porownaniu z wydawnictwami niemieckimi. Za ogloszenie w trzech tytutach ptaci si¢ jedna
ceng. Gazety wydawane SA w kolorze, na kredowym papierze. Zawsze sa mozliwosci
znizek, negocjacji. Nie ma okreslonej ilosci reklam w gazecie. Kurier moze sig¢ rozszerzac.
Zwigkszenie o jedna strong, zmusza do zwigkszenia o 4 strony. Takie sa wymogi druku.

W Kurierze pojawiajq sie takze artykuly w jezyku niemieckim. Czy jest okreslona
powierzchnia, ktora powinny zajmowac?
Nie, ale $rednio wynosi ona 30% pisma.

Jaki los spotka Kurier po wejsciu Polski do Unii Europejskiej? Czy jest to dla niego nowa
szansa?

Odczuwa si¢ juz, wigcej zapytah o Kurier, szukaja informacji, nosnika reklamowego,
wspotprzedstawiciela, kooperanta. Trudno mi teraz ocenié, ale zwigksza si¢ zainteresowanie.
Mamy teraz wakacje, a 1 to mamy zapytania z firm typowo niemieckich, ktore chca sig
znalez¢ w Kurierze, ale mysle, ze po wakacjach to dopiero ruszy.

Dziekuje za rozmowe i Zycze powodzenia.
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Jerzy M. Wiodarek
Polonia w Niemczech. Stare i nowe problemy

W jednym z marcowych numeréw niemiecki tygodnik "Die Woche" poswigcit
obszerny artykul tematowi powrotu "niemieckich Polakéw", gtownie pochodzacych ze
Slaska, do "ojczyzny". Jak odnotowano, w latach osiemdziesiatych tylko ze Slaska
wyemigrowato do Niemiec okoto 500 tysigcy osob. Wedlug niemieckich danych z
Federalnego Urzedu Statystycznego w 1998 r. z roznych landow wymeldowato si¢ tacznie
ponad 70 tysigcy osob. To zjawisko zupelnie nowe, a jego przyczyna moze by¢, obok
tesknoty za rodzinnymi stronami, glownie "czynnik finansowy".

Polonia niemiecka, czyli wedtug zapisu traktatowego z 1991 r. (art. 20 ust.1) "osoby
posiadajace niemieckie obywatelstwo, ktére sa polskiego pochodzenia, albo przyznaja si¢ do
jezyka, kultury lub tradycji polskiej", to grupa liczaca wedtug danych szacunkowych 1,5 - 2
miliony osob. Stanowi ona, po tureckiej grupie etnicznej, druga co do wielkosci
"spotecznos¢ miejscowa" w RFN. Nalezy przypomnie¢, ze okre$lenie "mniejszo$¢" -
Minderheit wzglednie Volksgruppe odnosi si¢ jedynie do Dunczykéw i1 Fryzow Pétnocnych
oraz Serbotuzyczan. Romowie uwazani sa za grupe socjalna, za§ Zydzi za grupe religijna.
Ta duza liczba o0s6b z polskim rodowodem, zakwalifikowana zreszta do tzw. "grupy
nomadycznej", jest bardzo zréznicowana w odniesieniu do kraju pochodzenia, obecnego
statusu prawnego w Niemczech, stopnia zintegrowania czy tez raczej, czgsto nadgorliwie
pospiesznego zasymilowania si¢ ze spoteczenstwem niemieckim, motywow emigracji,
poziomu materialno-intelektualnego, miejsca w stratyfikacji spoteczenstwa w Niemczech,
mniej lub bardziej aktywnego uczestnictwa w zorganizowanym zyciu polonijnym. Biorac
pod uwage ten ostatni z wymienionych aspektow, odnotujmy, ze okoto 100
zarejestrowanych organizacji polonijnych w Niemczech skupia jedynie 20 - 25 tys. 0sob, z
czego aktywnie w Zyciu organizacji uczestniczy 1,5 - 2 % cztonkéw. Na dodatek - jak
wiadomo - stowarzyszenia bazujace na Srodowiskach starej emigracji zarobkowej dos¢
niechetnie widza mozliwos¢ blizszej, zorganizowanej wspotpracy z emigracja lat ostatnich.
Przyjrzyjmy si¢ zatem, z konieczno$ci pokrétce, historycznemu przekrojowi polskiej grupy
etnicznej w Niemczech.

- Okoto 80 tysigcy Polakéw to osoby wywodzace si¢ ze starej emigracji zarobkowej z okresu
przedwojennego, juz niezbyt licznie zrzeszone np. w Zwiazku Polakéw w Niemczech spod
znaku Rodta. Warto w tym miejscu wspomnie¢ o pewnej wystawie, otwartej 3 maja 1997 r.
w Essen, zatytutowanej "Kaczmarek und andere", ilustrujacej polskie gromady w Péinocne;j
Nadrenii-Westfalii. W specjalnie ustawionym na bocznicy wagonie z 1878 r., zbudowanym
na wzor Eisenbahner Zollverein 1 nalezacym do Koeniglich-Preussischen Eisenbahn, wsrod
dziesiatkéw eksponatéw znajdowala si¢ mapa Zaglgbia Ruhry z 1875 r., opracowana przez
Pruski Urzad Mierniczy z 1926 r. Z zaznaczonych na niej ok. 1500 polskich towarzystw
(gromad) pozostato do dzi$ niespeina 30.

- Okoto 45 - 50 tysigcy osOb to robotnicy przymusowi, jency wojenni, wigzniowie obozow
koncentracyjnych, ktorzy po wojnie nie powrdcili do Polski. Ich status wymagaltby
oddzielnego, obszernego omowienia, zwtaszcza w kontek$cie przyznanych ostatnio przez
rzad niemiecki odszkodowan osobom o podobnych losach, ale mieszkajacym w Polsce.
- Okoto 1,5 milionéw o0s6b to emigracja po roku 1945, w tym najliczniejsza z lat 1980 - 90,
tzw. "postsolidarno$ciowa", liczaca okoto 750 tysigcy oséb. Z ta wiasnie grupa z punktu
widzenia socjologicznego wiaze si¢ dzi§ najwigcej problemow w  sferze zaréwno
bezposredniej, jak 1 organizacyjnej wspOlpracy z krajem. Oprocz, niewatpliwie, wigkszej
zamozno$ci w stosunku do starej emigracji, reprezentuje ona takze zupelnie inny poziom
intelektualny. Szacuje sig, ze grupa ta ma w swoich szeregach m.in. okoto 700 muzykow 1
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kompozytoréow, okoto 3 tysiecy lekarzy z dyplomami polskich uczelni. To bardzo istotny
fakt w konteks$cie podpisania przez oba kraje w Warszawie 23 czerwca 1997 r. umowy o
uznawaniu ekwiwalencji w szkolnictwie wyzszym.

Bardzo wazna role w $rodowisku polonijnym odgrywa stosunkowo liczna grupa
nauczycieli polskich aktywnie pracujacych w systemie szkolnictwa niedzielnego i
publicznego (prowadzacych zajgcia z Muttersprachlicher Ergaenzungsunterricht). W same;j
tylko Nadrenii-Westfalii z tej drugiej formy nauczania jezyka polskiego jako ojczystego
korzysta ponad 600 dzieci. Negocjacje o dwustronnym delegowaniu nauczycieli do
placowek oswiatowych trwaja od 1990 r. Rozpoczely si¢ od skierowania do Polski pierwsze;j
grupy nauczycieli niemieckich w ramach programu rzadowego. Jednakze strony nie mogly
uzgodni¢ jednoznacznych zapiséw dotyczacych np. ulg podatkowych i celnych dla os6b
delegowanych do pracy w tym trybie. W 1994 r. strona polska zaproponowata uzupehienie
porozumienia o klauzule wzajemno$ci. Nie zostala ona jednak przyjeta przez strong
niemiecka. Ostatecznie w 1997 r. w Polsce pracowato 127 nauczycieli niemieckich, za$
polskich w Niemczech ok. 30. Obecnie MEN rozwaza ewentualno$¢ powotania polsko-
niemieckiej grupy ekspertow, ktorej zadaniem bytoby opracowanie projektu umowy. W
dalszym ciagu wigkszo$¢ polskich nauczycieli pracuje w szkotkach niedzielnych,
organizacjach kulturalno-o$wiatowych i - jak wspomniatem - nielicznie w ramach systemu
finansowanego przez wladze landowe. W marcu 1997 r. w Kolonii odbyla si¢ inauguracja
nauczania jezyka polskiego jako ojczystego w szkotach podlegtych wladzom landowym. W
tym przypadku uczniowie otrzymuja na $wiadectwach szkolnych odpowiedni wpis
dotyczacy nauczania jezyka ojczystego. Na szczeblu centralnym - ale wewnatrzpolonijnym -
od 1994 r. funkcjonuje Katolickie Centrum Kultury, Tradycji i Jgzyka Polskiego, ktoremu
przewodniczy z urzedu rektor Polskiej Misji Katolickie;j.

Biorac natomiast pod uwageg aktywno$¢ mniejszosci w zyciu politycznym obu
krajow, to w przeciwienstwie do mniejszosci niemieckiej w Polsce, majacej Kolo Poselskie,
Polonia nie posiada swych statych przedstawicielstw na szczeblu federalnym i z rzadka
reprezentowana jest na szczeblu lokalnym. W 1999 r. po raz pierwszy osoba polskiego
pochodzenia zamieszkata w Niemczech zostala desygnowana do Grupy Obywatelskiej z
ramienia PDS, ktéra w ramach Zgromadzenia Narodowego brala udzial w wyborach
prezydenta RFN.

Na taki, a nie inny stan rzeczy ma w glownej mierze wplyw niemiecki system
ustawodawczy, ktory na szczeblu federalnym nie przewiduje ustawy dotyczacej mniejszosci
narodowej. Federalne wtadze niemieckie stoja na stanowisku, ze ratyfikowany przez RFN w
1973 r. Migdzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich i Politycznych ONZ (art. 23) oraz
postanowienia konstytucji niemieckiej (art. 3) w pelni wyczerpuja aspekty prawne tego
problemu. Natomiast na szczeblu prawa krajowego (landu), jak wspomniatem, sa trzy
wyjatki: Dunczycy i1 Fryzowie na podstawie dwustronnych porozumien, Serbotuzyczanie na
mocy traktatu zjednoczeniowego (art. 23). Ustawa wyborcza do parlamentu Szlezwiku -
Holsztyna zwalnia Dunczykow z 5 % progu wymaganego od partii landowych, co
automatycznie gwarantuje im wybor przedstawiciela.

Ustawodawstwo ustawodawstwem (po 1945 r. w Europie podpisano ok. 100
dwustronnych uméw zwiazanych z klauzula o mniejszo$ciach narodowych), ale najbardziej
popularne 1 zarazem na swd@j sposob "liberalne" podejscie do tego problemu ilustruje
stwierdzenie "Minderheit ist wer will" (Mniejszoscia jest kto chce). Wracajac jednak do
nasilajacego si¢ problemu reemigracji Polakéw, ktéra prasa niemiecka przewrotnie okresla
"Drang nach Osten", to wedlug zrodet niemieckich mozemy si¢ spodziewac, ze za trzy,
cztery lata potowa polskich emigrantéw mieszkajacych w Niemczech, ktorzy opuscili Polske
w latach osiemdziesiatych i otrzymali niemieckie paszporty, a jednocze$nie zachowali
polskie, moze si¢ ponownie przeprowadzi¢ do "ojczystego kraju". O polski paszport
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wystepuja tez rodowici Niemcy, bedacy w mieszanym zwiazku matzenskim, ponadto ucza
si¢ oni pilnie jgzyka polskiego. W praktyce chodzi o biznes - z polskim paszportem tatwiej
np. bedzie w Polsce zatozy¢ spotke handlowa, firme¢ uslugowo-produkcyjna, kupi¢ ziemig, a
chociazby bierna znajomos¢ jgzyka polskiego utatwi kontakt i porozumienie z wtadzami
lokalnymi.

Stopniowo zanika kategoria azylanta z Polski, ale rodza si¢ nowe kategorie prawno -
spoteczne: biobywatele i multiobywatele. Pierwsi, a jest to zdecydowana wigkszos¢, zdobyli
upragnione niemieckie paszporty, powotujac si¢ najczgsciej na niemieckie korzenie. Niegdy$
przed niemieckimi urzedami deklarowali, ze zrzekli si¢ polskiego obywatelstwa, dzi§ do
szuflady siggaja po paszporty z polskim godlem, badz udaja si¢ do konsulatow, proszac o
wydanie nowych, gdyz stare zagingty podczas przeprowadzek.

Co obecnie daje posiadanie dwoch paszportow - cho¢ przeciez ani Niemcy, ani

Polska nie uznaja podwodjnego obywatelstwa? Jeszcze do konca ubieglego roku w
niemieckim ustawodawstwie o obywatelstwie obowiazywato prawo krwi, wprowadzone 22
czerwca 1913 r., zgodnie z ktorym Niemcem mozna bylo by¢ tylko z urodzenia, a
"zagraniczni obywatele" otrzymywali wylacznie prawo do pobytu i pracy. Po ostatnich
wyborach rzad socjalistow i Zielonych od stycznia 2000 r. odstapit od tej anachroniczne;j
ustawy.
Zdaniem tygodnika "Wprost" (w artykule "Ojczyzna jest tam - gdzie si¢ najlepiej czuje" z
marca br.): "(...)posiadanie dwoch paszportow daje wiele przywilejow. W Polsce dokument
z bialym orlem umozliwia kupowanie nieruchomos$ci za niewielkie pieniadze, ulatwia
postgpowanie spadkowe. Z kolei ten z czarnym ortem otwiera drzwi w calej Europie,
zapewnia emeryturg, zasitki itp. Czgsto dzigki dwom paszportom mozna placi¢ nizsze
podatki; w naszym kraju pracownik deklaruje, Zze rozlicza si¢ z fiskusem w Niemczech, tam
za$ mowi, ze ptaci w Polsce. W praktyce oznacza to nieptacenie podatkéw w obu krajach.
Co wigcej, Niemiec z polskim paszportem moze wwiez¢ do polski towary 1 w Niemczech
otrzyma¢ zwrot podatku VAT. To samo moze zrobi¢ jadac w druga strong (...). Osoba, ktéra
w RFN jest bezrobotnym Niemcem, otrzymuje zasitek, ma ubezpieczenie 1 prawo do
wszelkich $wiadczen socjalnych, tymczasem w Polsce pozostaje Polakiem prowadzacym
wlasny biznes - méwi przedstawiciel organizacji polonijnej, powotujac si¢ na konkretne
przyktady.

Co6z zatem z tym - nowym przeciez problemem - poczac¢? Zjawiska migracji w
najblizszych latach w granicach zjednoczonej Europy beda si¢ nie zmniejsza¢, a wprost
przeciwnie nasila¢. W ostatecznos$ci kazdy bedzie mieszkal tam, gdzie sobie wybierze, gdzie
(...) mu si¢ bedzie optaca¢. Znane sa juz przyktady wielkich gwiazd sportu, ekranu, ktore
zmieniaja nie tylko kraj zamieszkania, ale i obywatelstwo z przyczyn (...) podatkowych."
Problemem jest, jak zauwaza wspomniany tygodnik, ze obecna sytuacja rodzi obiekcje
etyczne - przesiedlency z Niemiec korzystaja z réznych przywilejéw w RFN i w Polsce, a
budzety obu krajow "korzystaja na ich przedsigbiorczosci znacznie rzadziej".

Jaka natomiast przyszio$¢ znajduje si¢ przed stowarzyszeniami 1 grupami
polonijnymi w Niemczech, np. Stowarzyszeniem Polskich Artystéw w Niemczech, ktore
jako jeden ze swoich celow uznaje "uwydatnienie wkladu kultury polskiej w rozwoj
multikulturowego charakteru spoteczenstwa kraju osiedlenia" czy Polskim Towarzystwem
Medycznym?

Traktat polsko-niemiecki stworzyt warunki finansowego wspierania Polonii niemieckiej. W
pierwszych latach jego obowiazywania dotacje te miaty charakter dorazny i pochodzity z
funduszy landowych. Federalna pomoc finansowa zostata uruchomiona w 1994 r. i byla
realizowana przez Federalne Ministerstwo Spraw Wewngtrznych, ktéremu podlega opieka
nad mniejszo$cia niemiecka za granica, jak rowniez sprawy mniejszosci w kraju. Od konca
1998 r. finansowanie projektdow polonijnych zostalo przekazane Pelnomocnikowi ds.
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Kultury i Mediow w Federalnym Urzedzie Kanclerskim. W gestii niemieckiego MSW
pozostaty kwestie prawno-polityczne.

Od pewnego czasu mozna zaobserwowal powazng stagnacje w stosunkach
organizacji polonijnych z niemieckimi wladzami federalnymi. Przyczyna jest brak
faktycznego uznania przez wiadze niemieckie naczelnej organizacji polonijnej - Konwentu,
jako reprezentacji zorganizowanej Polonii, jednoczacej okoto 80 % organizacji i praktyczna
blokada federalnych srodkow finansowania dziatalnosci polonijnej, np. w 1998 r. nie mozna
byto wykorzysta¢ z przyczyn formalno-prawnych 400 tysigcy DM przyznanych na
dziatalnos$¢ polonijna. T¢ sama kwotg zaplanowano na rok 1999 i obecny. Na ten stan rzeczy
nakladaja si¢ réwniez roznice kompetencyjne miedzy urzgdem federalnym i urzedami
landowymi. A problem pozostaje i, nie ukrywajmy, znacznie wazy m.in. na tendencjach
integracyjnych ruchu polonijnego w Niemczech. Powoduje takze powazny zastd] w
oczekiwanej 1 pozadanej dla obu kultur i spoteczenstw ak ty wn o s ¢ i Polonii, skupiajacej
inteligencje emigrantdw nowej generacji i, w przeciwienstwie do tych srodowisk, przenosi ja
na aktywnos¢, ktora - bezsprzecznie stusznie - okresla si¢ jako "nieetyczna".

[ http:/home.t-online.de/home/tadeusz.rogala/Trakt2.htm, przedruk z pisma Wspolnota Polska]
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Szczegbdlowe wyniki analizy tresci Kuriera Berlinskiego —
Polonica - klucz kategoryzacyjny.

Klucz kategoryzacyjny zawiera ktegorie geograficzne i1 tematyczne, ktore
si¢ krzyzuja, tworzac przykladowo kategorie: KULTURA-FILM w POLSCE

lub KULTURA-INNE IMPREZY w stosunkach POLSKO-NIEMIECKICH.
Podobnie interpretowac mozna kolejne tabele.

KULTURA

Suma powierzchni we wszystkich numerach proby poswicconej temu dziatowi: 43623 cm’

KATEGORIE
GEOGRAFICZNE |
DANE FORMALNE — o
NUMER ISuma powierzchni
DZIALY | KATEGORIE [KURIERA POLSKA- ) poswigconej danemu
TEMATYCZNE | |BERLINSKIEGO |POLSKA|NIEMCYNIEMCY [EUROPA|SWIAT |INNE |tematowi (cm?)
01/2002 0 66 2325 84 0 0 382,5
PROGRAMY 02/2003 0 96 216 0 0 0 312
(P)Fé%'iﬁém OWE, 03/2003 o 117 153 50 0 0 320
04/2003 0 855 168 0 0 0 253,5
05/2002 o 132 99 330 0 0 561
06/2003 o 135 255 315 0 0 421,5
07/2002 78 84 1098 0 20 0 1280
08/2002 0 96 30 0 0 0 126
09/2001 0 96 126 252 35 0 509
10/2002 0 84 222) 0 0 0 309
11/2002 1200 114 228 108 0 0 570
12/2002 0 96 198 0 0 0 294
Razem: 198] 1201,5 30255 8555 55 0 53355
01/2002 183 0 0 0 0 0 183
LIERATURA, POEZJA, 102/2003 0 96 132 18 0 0 249
JRZYK 03/2003 63 0 279 72) 0 0 414
04/2003 0 0 9 0 0 0 9
05/2002 313 0 162 25 0 0 500
06/2003 0 135 0 0 66, 0 79,5
07/2002 0 0 324 0 144 0 468
08/2002 0 0 228 0 0 324 552
09/2001 0 204 258 0 0 0 462
10/2002 98 21§ 86, 0 0 0 400
11/2002 282 0 702 0 0 42 1026
12/2002 0 0 110 0 0 0 110
Razem: 939 5295 2290 115 210 366 44495
01/2002 144 0 0 0 0 0 144
TEATR 02/2003 0 0 0 0 0 0 0
03/2003 15 0 299 0 0 0 314
04/2003 0 0 108 0 0 0 108
05/2002 40 0 0 0 0 0 40
06/2003 o 135 81 0 0 0 219
07/2002 486 0 156 0 0 0 642
08/2002 0 0 120 0 0 0 120
09/2001 0 0 0 0 0 0 0
10/2002 0 0 90 60 0 0 150
11/2002 100 0 0 0 0 0 100
12/2002 0 0 0 0 0 0 0
Razem: 785 135 854 60 0 0 1834
FILM 0172002 0 0 0 0 132 0 132
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02/2003 0 0 0 0 182 0 182
03/2003 0 18 0 0 0 0 18
04/2003 54 0 0 0 0 324 378
05/2002 0 0 0 0 0 0 0
06/2003 0 63 72 0 0 0 135
07/2002 0 0 60 96 0 0 156
08/2002 0 0 216 0 0 0 216
09/2001 24 0 0 0 0 0 24
10/2002 0 0 147 180 0 0 327
11/2002 0 240 0 0 0 0 240
12/2002 0 0 0 54 0 0 54
Razem: 78 321 495 330 314 324 1862
SZTUKI PLASTYCZNE: [01/2002 0 0 95 0 0 0 95
MALARSTWO, 02/2003 486 15 0 0 0 0 501
Eé‘?gggAFl A RZEZBA [03/2003 0 36 137 0 0 0 173
04/2003 0 0 0 0 0 0 0
05/2002 486 0 0 0 1000 0 1486
06/2003 0 0 400 0 0 0 400
07/2002 0 0 366 0 0 0 366
08/2002 72 60 291 0 0 0 423
09/2001 0 0 0 228 0 0 228
10/2002 0 0 0 0 0 0 0
11/2002 20 0 648 180 0 0 848
12/2002 0 78 150 0 0 0 228
Razem: 1064 189 2087 408 1000 0 4748
MUZYKA, TANIEC, 01/2002 702 0 299 0 0 0 1001
BALET, OPERA 02/2003 234 255 242 0 6 0 737
03/2003 0 306 384 0 0 0 690
04/2003 54 0 579 27 0 0 660
05/2002 456 0 755 0 0 0 1211
06/2003 45 0 516 78 0 0 639
07/2002 57, 99 846 0 0 0 1002
08/2002 0 0 612 0 0 0 612
09/2001 0 458 272 0 0 0 730
10/2002 60, 702 0 204 0 966
11/2002 60 276 20 0 0 0 356
12/2002 0 204 408 0 0 0 612
Razem: 1668 1598 5635 105 210 0 9216
IARCHITEKTURA, 01/2002 0 0 0 0 0 0 0
ZABYTKI 02/2003 0 0 0 114 0 0 114
03/2003 0 0 0 0 0 0 0
04/2003 0 0 0 0 18 0 18
05/2002 0 0 0 0 0 0 0
06/2003 0 0 0 0 0 0 0
07/2002 0 0 0 0 0 0 0
08/2002 0 0 0 0 0 0 0
09/2001 0 0 0 0 0 0 0
10/2002 0 0 0 0 0 0 0
11/2002 0 0 0 0 0 0 0
12/2002 130 0 0 0 0 0 130
Razem: 130 0 0 114 18 0 262
KLUBY 01/2002 438 0 0 0 0 0 438
02/2003 0 0 0 0 0 0 0
03/2003 0 0 0 0 0 0 0
04/2003 0 0 0 0 0 0 0
05/2002 0 252 0 0 0 0 252
06/2003 0 0 0 0 0 0 0
07/2002 0 0 306 0 0 0 306
08/2002 0 0 216 0 0 0 216
09/2001 0 0 0 0 0 0 0
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10/2002 0 0 0 0 0 0 0
11/2002 0 0 528 0 0 0 528
12/2002 0 0 0 0 0 0 0
Razem: 438 252 1050 0 0 0 1740
INNE IMPREZY: BALE, [01/2002 0 0 0 0 0 0 0
WYBORY MISS | 02/2003 0 0 1741 0 0 0 1741
MI&T)ERA‘ POKAZY 15315003 0 144 0 0 0 0 144
04/2003 0 0 696 0 0 0 696)
05/2002 0 0 511 0 0 0 511
06/2003 0 0 1167 0 0 0 1167
07/2002 336 0 1224 0 0 0 1560)
08/2002 0 84 1716 0 0 0 1800)
09/2001 0 0 300 384 218 0 902
10/2002 0 0 1386 0 0 0 1386
11/2002 0 0 3498 0 0 0 3498
12/2002 81 0 690 0 0 0 771
Razem: 417 228 12929 384 218 0 14176
RAZEM KULTURA: 5717| 4454 283655 23715 2025 690_

ZYCIE CODZIENNE

Suma powierzchni po$wieconej temu dziatowi: 40200 cm?

KATEGORIE
GEOGRAFICZNE |
DANE FORMALNE —
DZIALY | NUMER Suma powierzchni
KATEGORIE KURIERA POLSKA- ] poswieconej danemu
TEMATYCZNE | BERLINSKIEGO | POLSKA [NIEMCY [NIEMCY |EUROPA |SWIAT |INNE  |tematowi (cm2)
PROBLEMY 01/2002 0 96 0 0 0 54 150
PSYCHOLOGICZNO |n2/2003 0 0 99 0 0 0 99
EGZYSTENGJALNE [03/2003 Q o o 0 a 0 o
n4/2003 0 0 237, 0 0 0 237
n5/2002 108 0 0 0 0 0 108
06/2003 0 0 0 0 0 0 0
07/2002 0 0 0 0 0 135 135
08/2002 0 0 295 0 0 0 295
09/2001 0 0 0 0 0 570 570)
10/2002 0 0 114 0 0 0 114
11/2002 0 0 180 0 0 446 626
122002 0 0 144 0 0 0 144
Razem: 198 96 999 0 0 1205 2498
ZWYCZAJE, 01/2002 0 0 150 0 0 96 246
OBYCZAJE 02/2003 50 0 387 0 0 271 5§ 708 5
03/2003 72 0 324 618 an 0 1104
04/2003 158 0 285 0 18 0 461
05/2002 63 0 288 330 444 102 1227
06/2003 0 0 0 0 0 141 141
07/2002 0 0 714 0 48 4 246
08/2002 447 0 324 0 12 207 990
09/2001 37§ 0 0 a0 600 450 1518
10/2002 486 0 55 0 0 96 637
11/2002 a0 0 329 0 282 155 849
1212002 180 60 579 168 0 0 987
Razem: 1924 60 3428 1206, 1494  1602,5 97145
RELIGIA 01/2002 0 0 270 0 0 0| 270
02/2003 0 0 0 461 0 0 461
n3/2003 0 36 27 0 0 0 63
n4a/2003 0 0 0 513 0 0 513
05/2002 72 0 0 0 0 0 72
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06/2003 0 0 0 0 0 0 0
07/2002 0 0 0 0 0 0 0
08/2002 132 0 0 0 0 0 132
09/2001 0 0 0 0 0) 0 0
10/2002 0 0 0 0 0) 0 0
11/2002 0 0 120 0 0 0 120)
1212002 972 0 175 0 0) 0 1147
Razem: 1176 36 592 974 0 0 2778
EDUKACJA, NAUKA [01/2002 0 0 0 0 0 0 0
02/2003 0 0 224 0 0) 0 224
03/2003 0 0 0 0 0 0 0
04/2003 51 18 294 0 0 0 363
05/2002 0 0 0 0 162) 0 162)
06/2003 0 0 183 0 0) 0 183|
07/2002 21 0 558 0 0 0 579
08/2002 135 351 502 0 24 0 1012
09/2001 165 0 0 0 0) 0 165
10/2002 0 0 420 A6 0 486
11/2002 0 0 50 0 0 0 50
1212002 0 24 399 120) 0) 0 543
Razem: 372 393 2630 120) 252 0 3767
MEDIA 01/2002 0 0 0 0 0 0 0
02/2003 0 0 0 0 0) 0 0
03/2003 0 0 0 0 0 0 0
04/2003 162) 0 0 0 0) 0 162)
N05/2002 0 0 0 0 0) 0 0
06/2003 0 0 0 0 0 0 0
07/2002 0 0 0 0 0 0 0
08/2002 0 0 0 0 0) 0 0
09/2001 0 0 0 648 176 0 824
10/2002 0 0 0 0 0 0 0
11/2002 0 0 0 0 0) 0 0
1212002 0 0 0 243 0) 0 243
Razem: 162 0 0 891 176 0 1229
PORZADEK ZYCIA  [01/2002 0 78 466 0 0 0 544
02/2003 0 40 0 0 0 0 40
03/2003 0 27, 0 0 0 0 27,
04/2003 0 0 0 0 0) 0 0
05/2002 0 0 0 0 0 0 0
06/2003 0 0 0 0 0 0 0
07/2002 0 1908| 0 0 0) 0 1908|
N8/2002 0 0 0 0 0) 0 0
09/2001 0 0 0 0 0 0 0
10/2002 0 a3 0 0 0 152 245
11/2002 0 7268| 0 0 0) 0 7268|
12/2002 0 0 0 0 0 0 0
Razem: 0 704 466 0 0 152 1322
POZIOM ZYCIA 01/2002 0 0 0 0 0 0 0
02/2003 324 0 123.5 30 0 0 4775
03/2003 0 249 5| 45 0 0) 0 294 5|
04/2003 228| 0 0 0 0) 0 228
05/2002 78 0 336 0 234 63 711
06/2003 0 0 270) 0 0 0 270
07/2002 204 72| 0 156 336 0 768|
08/2002 306 30 0 48 0 0 384
09/2001 774 66 432 102 0 0 1374
10/2002 180) 120) 0 0 0) 0 300
11/2002 0 70) 0 324 0) 0 394
12/2002 869 162 162 0 0 0 1193
Razem: 2963 769,5 1368,5 660 570 63 6394
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ZDROWIE, URODA [01/2002 0 0 0 0 0 0 0
02/2003 0 0 28.5| 0 0 0 28.5|
03/2003 0 0) 0) 0) 0) 0 0
04/2003 0 0) 0) 0) 0) 0) 0)
05/2002 0 162 0) 0) 0) 486 648
06/2003 0 0) 0) 0) 0) 0 0
07/2002 0 0) 0) 78 0) 282 360
08/2002 228 0 0) 0) 0) 204 432
09/2001 0 0 0 0 0 972 972
10/2002 0 0) 0) 0) 0) 340 340
11/2002 0 0) 0) 0) 0) 200) 200
12/2002 0 0 36| 0 144 0 180)
Razem: 228 162 64,5 78 144 2484 3160,5
SPORT 01/2002 12 96 102 176 114 0 500
02/2003 486 0l 0 0 60 0 546
03/2003 390 24 33 0 72 0 519
04/2003 424 0 156 0 0 0 580
05/2002 471 15 324 16 9 0 835
06/2003 450 354 222 0 0 0 1026
07/2002 405 58 12 45 63 0 583
08/2002 336 36 0 90 54 0 516
09/2001 786 24 0 30 39 0 879
SPORT 10/2002 526 0 0 0 0 0 526
11/2002 175 33 9 36 424 0 677
12/2002 60 42 18 48 543 0 711
Razem: 4521 682 876 441 1378 0 7898
POLICJA, 01/2002 39 0 0 0 0 0 39
KRYMINALNE 02/2003 0 0 0 0 0 0 0
03/2003 0 113 72 0) 0) 0) 185
04/2003 0 0 188 0) 0) 0) 188
05/2002 0 108 96 0) 0 0 204
06/2003 0 0) 0) 0) 0) 0 0
07/2002 0 0) 0) 33 0) 0) 33
08/2002 81 96| 0 0 0 0 177
09/2001 0 0) 0) 0) 0) 0 0
10/2002 0 144 156 0) 0) 0) 300
11/2002 0 0) 142 108| 0) 0) 250
12/2002 0 0 63| 0 0 0 63
Razem: 120 461 717 141 0 0 1439
RAZEM ZYCIE CODZIENNE: 11664 3363,5 11141 4511 4014 5506,5;
GOSPODARKA
Suma powierzchni poswieconej temu dziatowi: 17665 cm®
KATEGORIE Suma
GEOGRAFICZNE | powierzchni
DZNE FORMALNE — boswiecone]
NUMER
TEMATYGZNE | KURIERA POLSKA- i ?eiﬁ:.?:)l\i/i
BERLINSKIEGO || POLSKA |NIEMCY INIEMCY |EUROPA [SWIAT INNE PR
UE 01/2002 323 120 264 138 0 0 845
02/2003 0) 0 972, 24 0) 0) 996
03/2003 339 5 0) 408 0) 0) 0) 747 5
04/2003 395 84 162 102 0) 0) 743
05/2002 0 0 0 0 0 0 0
06/2003 6] 0) 0) 36 0) 0) 42|
07/2002 0) 0) 0) 0) 0) 0) 0
08/2002 0 0 0 0 0 0 0
09/2001 0 0 618| 0 0) 0) 618]
10/2002 0) 0) 0) 0) 0) 0) 0)
11/2002 0 0 0 0 0 0 0
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[12/2002 0 0 0 0 0 0 0
Razem: 1063,5 204 2424 300) 0 0| 39915
INFRASTRUKTURA [01/2002 0 0 0 0 96 0 96
02/2003 0 0 0 0 0 0 0
03/2003 15 0 45 0 0 0 60
04/2003 0 0 216 0 270 0 486
05/2002 0 0 0 0 0 0 0
06/2003 0 0 129 0 0 0 129
07/2002 0 0 54 0 54 0 108
08/2002 0 0 0 0 0 0 0
09/2001 0 216 0 0 0 0 216
10/2002 0 72 306 0 48 0 4264
11/2002 0 0 0 0 0 0 0
12/2002 0 0 153 a8 0 0 249
Razem: 15 288 an3 aq 468 0 1770)
HANDEL, 01/2002 0 0 201 0 0 0 201
Eg’Z\IESI\L/IJ?\(ASPLC, A 02/2003 0 0 48 0 0 0 48
octRONA 03/2003 0 54 0 0 0 54
SRODOWISKA 04/2003 0 0 258 0 0 0 258
05/2002 0 0 384 0 0 0 384
06/2003 0 666 666 0 0 0 1339
07/2002 0 0 176 5 0 0 0 176 5
08/2002 0 87, 312 0 117 0 516
09/2001 234 0 259 0 319 0 708
10/2002 78 168 0 0 0 0 246
11/2002 0 0 40 0 0 0 40
12/2002 a5 144 0 0 0 0 239
Razem: 407 1119 23375 0 429 0 4292 5
PROMOCJE GOSP.,[[p1/2002 0 0 246 0 0 0 246
TARGI 02/2003 0 0 0 0 0 0 0
03/2003 162 34 1005 0 0 0 1203
04/2003 0 aq 0 0 85 0 184
n5/2002 0 0 171 0 450 0 621
06/2003 0 0 486 0 0 0 486
07/2002 0 0 0 45 0 0 45
na/2002 a0 0 1140 0 486 0 1686
09/2001 630) 0 486 0 0 0 1114
10/2002 a8 0 66 0 486 0 648
11/2002 0 0 0 0 0 0 0
12/2002 0 0 1268 0 108 0 1376
Razem: 948 135 4868 45 1615 0 7611
RAZEM GODPODARKA: 24335 1746  10532,5 441 2512 0 17665
TURYSTYKA
Suma powierzchni powieconej na dzial “Turystuka”: 9948 cm®
KATEGORIE
GEOGRAFICZNE | Suma
DZNE FORMALNE — [powierzchni
[poswieconej
?é,&i?gglziE ) EB:\?/IIIIEE';A POLSKA- ) danemu ' ,
BERLINSKIEGO [|[POLSKA |NIEMCY |NIEMCY |EUROPA |SWIAT INNE tematowi (cm?)
IATRAKCJE 01/2002 0 0 0 0 0 0 0
[TURYSTYCZNE,  fi5/2003 24 0 0 0 0 0 24
TARGI, PROMOCJA 03/2003 551 0) 0) 0) 0) 0) 551
04/2003 7 34 564 546 0 0 1218
05/2002 1385 87 303 0 0 0 1775
06/2003 100 0 114 0 0 0 214
07/2002 0) 0) 234 240) 0) 0) 474
NK’/2002 0) 78 0) 0) 0) 0) 78]
09/2001 0 0 0 0 0 0 0
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10/2002 0 0 0 0 0 0 0
11/2002 400 0 0 570 0 970)
1212002 0 0 0 0 0 0 0
Razem: 2532 201 1215 786 570 0 5304
IWRAZENIA Z 01/2002 0 0 0 0 486 0 486
PODROZY 02/2003 0 0 0 0 0 0 0
03/2003 0 0 0 0 0 0 0
04/2003 0) 0) 0) 0) 0) 0) 0)
05/2002 0 0 486 102 0 0 588
06/2003 0 0 396 0 0 0 396
07/2002 0 0 28 0 324 0 559
08/2002 0 0 0 0 0 0 0
09/2001 270) 0 1362 0 0 0 1632
10/2002 0 0 0 0 666 0 666
11/2002 0) 0) 0) 0) 324 0) 324
122002 0 0 0 0 0 0
Razem: 270) 0 2472) 102 1800 0 4644
RAZEM TURYSTYKA: 2802 201 3687 888 2370) 0 !
POLITYKA
Suma powierzchni poswieconej temu dziatowi: 24630 cm®
KATEGORIE
GEOGRAFICZNE | Suma
DANE FORMALNE — powigrzchni_
DZIALY | NUMER poswieconej
KATEGORIE KURIERA POLSKA- ) danemu
TEMATYCZNE | BERLINSKIEGO | POLSKA [NIEMCY |[NIEMCY EUROPA |SWIAT  [INNE tematowi (cm?)
UE 01/2002 54 0 0 0 15 0 69
02/2003 54 0) 0) 0) 0) 0) 54
03/2003 36) 0) 0) 0) 36| 0) 77|
04/2003 132) 24 138 0 0 0 294
05/2002 0 0 0 0 0 0 0
06/2003 1054 120 0 0 366 0 1540
07/2002 165 0 0 0 477 0 642
08/2002 0 0 0 0 0 54 54
09/2001 0) 0) 0) 0) 0) 0) 0)
10/2002 0 0 0 0 0 0 0
11/2002 0 0 0 0 0 0 0
1212002 60) 0) 0) 0) R0) 0) 140
Razem: 1555 144 138] 0| 974 54 2865
POLITYKA 01/2002 0 0 0 0 0 0 0
ZAGRANICZNA 02/2003 288 0 0 0 12 0 300
03/2003 0 0 240) 0 28R 0 508
04/2003 0 0 102 0 109 0 211
05/2002 0) 0) 324 0) 0) 0) 324
06/2003 0 108 132) 0 0 0 240)
07/2002 0 0 0 0 57 0 57
N8/2002 96| 0) 4R6] 0) 4209 0) 1011
09/2001 0 0 0 0 0 0 0
10/2002 0 0 384 0 0 0 384
11/2002 0 0 50) 0 120 0 170
1212002 0) 0) 190 0) 347 0) 532
Razem: 384 108 1908 0 1357 0 3757
POLITYKA 01/2002 132 0 0 0 0 0 132)
WEWNETRZNA; 02/7003 36 36 0 0 0 0 7)
PARTIE 03/2003 32 138 0 0 0 0 170
04/2003 37 37 0) 0) 0) 0) 74
05/2002 0) 31.5 0) 0) 0) 0) 31.5
06/2003 0 0 0 0 0 0 0

131



07/2002 24 304 0 0 0 o 330]
08/2002 324 0 0 0 0 0 324
09/2001 34 105 612 0 0 0 753
10/2002 450 480) 0 0 0 0 93)
11/2002 88 688 0 0 0 0 776
12/2002 0 0 0 0 0 0 0
Razem: 1161 1821,5 612 0 0 0 35945
POLITYKA 01/2002 0 0 264 0 0 0 264
REGIONOW, 02/2003 0 0 0 84 0 0 R4
GRANICA n3/2003 0 0 0 0 0 0 0
04/2003 0 0 312 0 0 0 312
05/2002 0 0 96 0 0 0 96
06/2003 0 0 304 0 0 0 304
n7/2002 0 0 5445 0 0 0 5445
08/2002 0 0 258 0 0 0 258
09/2001 0 0 382 0 0 0 382
10/2002 0 0 195 0 0 0 195
11/2002 13 0 76 0 0 0 408
12/2002 0 0 90) 0 0 0 90)
Razem: 132 0 2811,5 34 0 0 3027.5
POLITYKA WOBEC [01/2002 190 0 0 0 0 0 190
POLONII 02/2003 180 30 0 0 0 0 210
n3/2003 0 0 0 0 0 0 0
04/2003 4 0 0 0 0 0 40
05/2002 108 0 0 0 0 0 108
n6/2003 100) 201 0 0 0 0 301
n7/2002 270) 0 0 0 0 0 270
08/2002 0 0 0 0 0 0 0
09/2001 270) 306 0 0 0 0 576
10/2002 468 0 0 0 0 0 468
11/2002 0 410 0 0 180) 0 590)
1212002 0 0 0 0 0 0 0
Razem: 1628 947 0) 0) 180 0| 2755
POLITYKA 01/2002 0 0 1101 0 0 0 1101
ORGANIZACJI 02/5003 0 0 7) 0 0 0 7
POLONIINYCH n3/2003 0 0 7) 0 0 0 7)
04/2003 0 0 486 0 0 0 486
05/2002 0 0 378 0 0 0 378
06/2003 0 0 594 0 0 0 594
07/2002 0 0 870) 0 0 0 &70)
08/2002 0 0 0 0 0 0 0
na/2001 0 0 306 0 0 0 306
10/2002 0 0 1710) 0 0 0 1710
11/2002 0 0 450) 0 306 0 756
12/2002 0 0 2986 0 0 0 2286
Razem: 0 0 8325 0 306 0 8631
RAZEM POLITYKA: 4860 3020,5 13794,5 84 2817 54|_
HISTORIA
Suma powierzchni poswieconej temu dziatowi: 8471 cm®
KATEGORIE
GEOGRAFICZNE |
DANE FORMALNE —» | o Suma powierzchni
DZIALY | KATEGORIE  [KURIERA POLSKA- . poswigconej danemu
TEMATYCZNE | BERLINSKIEGO | POLSKA [NIEMCY NIEMCY |EUROPA|SWIAT |INNE [tematowi (cm2)
DRUGA WOJNA 01/2002 0 0 0 0 0
SWIATOWA 02/2003 0 0 0 0 0
n3/2003 105 0 0 0 105
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04/2003 o 0 0 0 0o 0 o]
05/2002 0 0 174 0 0 0 174
06/2003 0 0 60 0 0 0 60
07/2002 0 0 0 0 0 0 0
0&/2002 126 0 486 0 0 0 612
09/2001 0 0 529) 948 354 0 1824
10/2002 0 0 91 0 0 0 91
11/2002 0 0 0 0 0 0 0
12/2002 0 0 324 0 0 324
Razem: 231 0 1657 948 354 0 3190
HISTORIA POZA I 01/2002 0 0 0 0 0 0 0
WOJUNA SWIATOWA, 22003 12 0 0 0 0 0 12
03/2003 0 0 0 0 0 0 0
04/7003 0 0 0 0 0 0 0
05/2002 0 0 0 486 0 0 486
06/2003 0 0 304 0 0 0 304
07/7002 349) 0 144 0 0 0 486
n&/2002 167 0 486 0 0 0 648
09/2001 546 486 0 0 0 0 1032
10/2002 0 0 0 0 0 0 0
11/2002 144 0 0 0 234 0 378
12/2002 190 0 0 0 0 0 190
Razem: 1396 436, 954 486 234 0 3556
ROBOTNICY 01/2002 0 0| 0| 0) 0) 0) 0]
PRZYMUSOWI W 02/2003 0 0 0 0 0 0 0
TRZECIE) RZESZY 03/7003 0 0 99 0 0 0 99
047003 0 0 0 0 0 0 0
05/2002 0 0 144 0 0 0 144
06/2003 0 0 0 0 0 0 0
07/2002 0 0 0 0 0 0 0
08/2002 0 0 174 162 0 0 336
09/2001 0 0 90 0 0 0 90)
10/2002 0 0 0 0 0 0 0
11/2002 0 0 0 0 0 0 0
12/2002 0 0 39 0 0 0 39
Razem: 0) 0| 546 162] 0) 0| 708
SPRAWY 01/2002 0 0| 0| 0) 0) 0) 9
WYPEDZONYCH 02/2003 0 0 243 0 0 0 243
03/2003 0 0 234 0 0 0 234
04/2003 0 0 0 0 0 0 0
05/2002 0 0 0 0 0 0 0
N06/2003 0 0 234 0 0 0 234
07/7002 0 0 167 0 144 0 306
08/2002 0 0 0 0 0 0 0
09/7001 0 0 0 0 0 0 0
10/2002 0 0 0 0 0 0 0
11/2002 0 0 0 0 0 0 0
12/2002 0 0 0 0 0 0 0
Razem: 0) 0| 873 0) 144 0| 1017
RAZEM HISTORIA: 1627 486, 4030 1596 732 0|—
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